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Demanda
Num. Socio M("‘n:\::,';’

Hastia
5. Fébrica de Cal y Materiales de Construcclén Purisima, S.A.deC.V, 0.448
6.  [Moldes y Exhibidores, S. A.de C. V.- ’ 0.506
7. Galletas Lara, S. A. de C. V. 0.543
Cal ¢a Aguascalientes, S. A. 0.580
9. |Pan del Hogar, S. A. de C: V. 0.666
10. Fabrica de Galletas La Mocdema, S. A. de C. V. 1.420
17.  |Gastronomia Avanzada Pastelerias, S. A de C. V. 2017
12.  |Hazpan, S.A.deC.V. ) 2.039
13. [Conlinentl de Alirmentos, S. A.de C. V. 2411
14.  |Ricolino, S. A.de €, V. 2.629
15. Mundo Dulce, S.A.de C. V. 3.362

16. |Productos Marinela, S.A.de C. V. 3386 .
17.  [Cal de Apasco, S. A. 3.600
18. |Caleras de Ia Laguna. 5. A.deG.V, . 3.600
19.  |Cal Quimlca Mexicana, S. A. de C. V. 3.600
20. |Operadora Vips; S.deR.L.de C. V. ) 3.645
21. |Calidta de Occidente, S.A. de C. V. 4.295
22.  |Suburbia,S.deR. L. de C. V. 5.525
23. Calidra de Oriente; S. A. de C. V. 7.100
24. |Panificacion Bimbo, S.A. de C. V. 7905
A25.  |Barcel, S.A.deC. V. 13.871
/ 26. |Bimbo,$.A.deC.V. 49.206
) 27.  |Nueva Wal-Mart de México, S.de R. L de C. V. 104.830

' Total 227.500"

*E=ta yalor es m&amntn Widicative OF la SUMa de I3 Oemendas maximas de los asociados con derechp -
recibir energia eléctrica, no de la capacidad de generacion autorizada a la Permisionaria. R
- : NP
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CUARTA. Descripcion de las instalaciones. El proyecto tiene por objeto la
generacién de energia eléctrica. bajo la modalidad de autoabastecimiento, para
la satisfaccién de las necesidades de energia eléctrica de los socios de la -
Permisionaria que se mencionan en la Condicién Tercera anterior, utilizando
para ello una central eoloeléctrica que estarda integrada por 152
aerogeneradores con capacidad de generacion de 1.50 MW cada uno.

La central estard ubicada aproximadamente a -820 m de la Carretera
Unién Hidalgo-La- Venta, en dos sitios denominados: Poligono | ubicado en -
terrenos del Municipio Unién Hidalgo y.Poligono i ubicado en terrenos del
Municipie Juchitan de Zaragoza, ambos en Oaxaca.

La cons’truccién de la central, en cada sitio, comprendera los siguientes

aspectos:
. _AmBrn eradores
Poligono Ubicacién en * Nomero de Capacidad por | Capacidad por
Oaxaca Equipos a Equlpo Sltio (MW)
i Instal {MW)
Terrenos del
1 Municipio  Unién 87 15 130.00
Hidalgo "
Temenos del B
1} Municipio Juchitan 65 1.5 97.50°
de Zaragoza
Total 152 . 227.50

La Permisionaria limitara uno de los aerogeneradores de los sesenta y cinco
aerogeneradores del Poligono Il a una capacidad 1.00 MW,.para que la
capacidad total de generacion de la central no se.exceda de los 227.50 MW
convenidos con la Comision Federal de Electricidad en el proceso de
Temporada ‘Abierta de Reserva de Capacidad de Transmlsnon de energia
eléctrica eoloeléctrica (la TA) a construirse en Oaxaca.

La capacidad total de generacién de energia eléctrica sera de 227.50 MW, con

una . produccion estimada anual de energia eléctrica de
933.30 GWh.

S aerogeneradores en cada sitio, se conectaran mediante lineas de Ia
errn:s:onana a una tenslon de 20 kV, a una subestacnon aie

E/823/AUT/2009
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finalmente interconectarse a la. Subestacion Eléctrica La Ventosa mediante una

_linea de transmisibn de doble circuito de- 20 10 km de

aproximadamente.

longitud

QUINTA. Programa, inicio y terminacién de obras. E programa de obras a
desarrollarse por la Permisionaria, para cada poligono a.'que se refiere la

(~~ - Condicién: Cuarta anterior,

comprende la construccion de los caminos;

plataformas'y cimentaciones de los equipos de generacitn de energia eléctrica,
para continuar con las obras eléctricas y el montaje de los aerogengradores,
finalizando .con las pruebas y la puesta en operacién, de acuerdo con lo

siguiente: -

Poligono Fechas de Dbras _
Iniclo . Tenmninaclon
} marzo dé 2009 diciembre de 2010,
I enero de 2010 junio de 2011

SEXTA. Prohibicién de venta o enajenaci6n. Salvo en los supuestos
previstos expresamente en la Ley del Servicio Publico de Energia Eléctrica y su

Reglamento la. Permisionaria no podra vender,
cualquier acto juridico capacidad o energia eléctrica.

revender O epajenar por

SEPTIMA, Excedentes de produccion. En los témminos de los articulos 36,

-\-

generar.

OCTAVA. Disponibilidad en caso fortuito o fuerza mayor. En téminos del
articulo 37, inciso a), de ia Ley del Servicio Piblico de Energia Eléclrica
Perrnisionaria estara obligada a proporcionar, en la medida de sus posnblhdadé' ‘
y priediante la retribucion correspondiente, la energia eléctrica requerida gé_r‘a/élr

rvicio publico cuando, por caso fortuito o fuerza mayor dicho servicio 5& yea
interrumpido o restringido y Unicamente por el lapso que comprendd JJa-
interrupcidn o restriccion. '

7 Permisionaria podra "entregar energia eléctrica a la Gormpisié

_fraccion |, inciso b), y 36-Bis de la Ley del Servicio Piblico de Energia Eléctrica,
la Permisionaria pondra & disposicion de la Comision Federal de Electiicidad los
 excedentes de produccion de energia eléctrica que, en su caso, llegue a

Electncldad cuando en casos de emergencia se ponga en esege! surmmstr
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de energia electnca en todo el territorio o en una region del pais, siempre que
se satisfagan los extremos del articulo 125, fraccién V, del Reglamento dé la
Ley del Servicio Piblico de Energia Eléctrica y se celebre el contrato respéctivo.

. DECIMA. Cumplimiento de las reglas de despacho y operacién. La entréga
de energia eléctrica a la red del servicio plblico por parte de la Permisionaria se
sujetara-a las reglas de despacho y operacion del Sistema Eléctrico Nacional
establecidas por la Comision Federal de Electricidad a través del Centro
Nacional de Control de Energia, de conformidad -con Io establecido por la Ley

. - del Servicio Publico de Energia Eléctrica, su Reglamento y demas disposiciones
juridicas que resulten aplicables.

UNDECIMA. Cumplimientc de Normas Oﬁbialés Mexicanas. La
Permisionaria queda obligada a cumplir las Nommas Oficiales Mexicanas que.

i resulten aplicables a las obras e |nsta|ac|ones necesarias para la realizacién de
la actividad autorizada.

DUODECIMA. Responsabllldad La Permisionaria asumird los riesgos
derivados de cualquief circunstancia que pueda impedir o modlf'car las
cond;cnones de funcionamiento de la central generadora.

DECIMOTERCERA. Caoperacién con otras autoridades. La Permisionaria
proporcionara todo tipo de ayuda que pueda resultar necesaria a cualquier
’ autoridad ya sea municipal, eslatal o federal que, en ejercicio de las
L atribuciones que le confieran las disposicionies legales aplicables, requiera para
el cumplimiento de fales atnbucnones con relacion a la actividad autorizada. En

consecuencia, de manera enuncnatlva y no Ilmltatlva la Perrnlsmnana debera:

i

t . . Facilitar el acceso a sushnstalactones en el caso en que se le notifi ique la
H realizacion de visitas dejlinspeccién, verificacién o de cualquier naturaleza

que tengan por objeto verificar el cumplimiento de las disposiciones
juridicas aplicables;

Proporcionar cuaiquier tipo de informacion que le sea requerida conforme
a las disposiciones jurldicas que resulten aplicables;

estar, en la medida de sus posibilidades, el auxilio técnico que resulte
necesario para que la autoridad- lleve a cabo sus funciones velando en

7 E/823/AUT/2009
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todo momento por la integridad y seguridaid de los servidores publicos que
realicen dichas funciones;

_IV. - Comparecer, en caso de ser citada, con el objelo-de que la autoridad
supervise y vigile el cumplimiénto de las disposiciones juridicas aplicables
conforime a su ambito de competencia, y

V. Coadyuvar con la.autoridad y, en la medida de sus posibilidades, aplicar
las medidas de seguridad tendientes a garantizar, entre otras; la seguridad
de su personal o de sus instalaciones.

DECIMOCUARTA. Obligaciones generales. La Permisionaria tendra, ademas
de las que-derivan de |a legislacion aplicable y de los términos y Condiciones
del presente Eermiso, Jas obligaciones que a continuacion se mencionan:

l. Comunicar a la Comision Reguladora de Energia la fecha de. puesta en
servicio de la central de generacion dentro de los 15 dias habiles
_siguientes a que esto suiceda; ) '

ll.  Operar y mantener sus instalaciones y equipos en forma tal que no
constituyan peligro alguno para la Permisionaria o para terceros;

M. Una vez que inicie la operacion de las instalaciones de-acuerdo con el :
programa respectivo, informar timestralmente en los formatos autorizados :
para lal efecto, a esta Comisién Reguladora de Energia, dentro de un
plazo méximo de 10 dlas habiles siguientes al vencimiento de un trimestre
natural, exclusivemenie con fines estadisticos, el tipo y volumen de
combustible utilizado, la cantidad de energla eléclica generada
especificando la utilizada para las necesidades propias de las personas
rnencionadas en la Condicidn Tercera anterior y, en su caso, 13 entregada .. 4 o

a la Comision Federal de Electricidad, y P Y ( ' \
- - . . - .?
(
5 b

i . e £

IV. MEn 4l caso de que la Permisionaria requiera interconectar |a cez;tféj 'j’e i

hetacién, a que hace referencia la Condicion Cuarta anterior, ain par

iempos cortos, con el Sistema Eléclrico Nacional debera sus(?eritn L
Contratp de Interconexion correspondiente con 13 Comisién Fe

Electricidad. -
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La Permisionaria debera presentar la informacién a que se hace referencia en

los incisos | y lll anteriores, en los plazos sefialados, y utilizando a ta) efecto los
formatos que se encuentren aprobados al momenio de cumplir con las
cbligaciones mencionadas. = : P B Rl

DECIMOQUINTA. Aceptacién de las Condiciones. La aceptacion de este
Permiso por parte de lJa Permisionaria implica su conformidad . con las -

Condiciones del mismo y ias obligaciones que deriven a su cargo.

DECIMOSEXTA. Domicilio para oir y recibir doctimentos y nofificaciones y
para efectos del Permiso. El domicilio para ofr ¥ recibir notificaciones asi como
para la practica de cualquier diligencia relacionada con el presenle Permiso
sera el ubicado en la Calie Bosque de Ciruelos, Colonia Bosgues de la Lomas,
Miguel Hidalgo, 11700, Méxicé, Distrito Federal.

DECIMOSEPTIMA, Vigencia del Permiso. El Permiso tendra una duracion
indefinida y su vigencia terminara por la actualizacion de cualquiera de las
causas mencionadas en la Cendicién Vigésima siguiente o por las que deriven
de olras disposiciones juridicas que resulten aplicables. :

DECIMOCTAVA. Modificacién del Permiso. Las Condiciones de este Permiso
sélo podran modificarse con la previa autorizacion de la Comisién Reguladora ™
de Energia; sin embargo, para cambiar el destino de la energia eléctrica
generada por la Permisionaria sera necesario obtener un nuevo permiso.

DECIMONOVENA. Transferencia del Permiso. Los derechos derivados’ de

este Permiso sélo podran transferirse en los casos y con las condiciones
siguientes:

I Para su transmision total o parcial sera necesario obtener en todos los

casos la autorizacién previa de la Comision Reguladora de Energia, Ia
cual sélo sera otorgada si:

a) La Permisionaria ytquien pretenqa' adquirir dichos derechos solicitan ~ -
la autorizacion conjuntamente y por escrito, y

b) acompana a la solicitud los documentos
ersonalidad del cesionario y demuestren que

E/823/AUT/2009
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s, PARQUE EGLICO PIEDRA LARGA (228 MW)

Gamesa £05t Oferta Técnica
il Rev 0 Fecha: 1171208

1. PREAMBULO.

La Promotora de Renovalia Energy, S.A. (Demex) ha proyectado construir el parque
edlico "Piedra Larga” en el polfgono Deinex I, en las ininediaciones de Unién

Hidalgo, Oaxaca, México.

El citado parque “Piedra Larga” se compone de 114 aerogencradores G80 T67, a
ejecutar en 2 Fases. El parque tendri una potencia total de 228 MW. La fase de
construccién del mismo se realizara en dos fases:

» 1*Fase de 90MW

« 2" Fase de 137.5 MW

Los aémgeneradores de GAMESA, G80-T67m de 2000 kW de potencia, estardn
dotados cada upo de un transformador intemo que eleva la tensién producida por el
generador de 690V a 34,5 kV, situado en el interior de la g6ndola. ~

Los aerogeneradores estardn conectados entre elios por una red subterrdnea de 34,5
KV, red eléctrica Inteérna, que evacuars en la subestacién, localizada entre €] gje 12y
el 13, cerca del aerogenerador PG24, y elevard la tensi6n hasta 230 kV.

A partir de la subestacion, }a cnergia serd entregada a la red eléctrica publica por

medio de una iinea de evacuacitn aérea.

] . tEGAL APVD
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2. OBJETO.

El presente documento describe la propuesta técnica para los trabajos de obra civil y
obra eléctrica a ejecutar en el Pargue E6lico Piedra Larga (228 MW), ubicado en las

inmediaciones de Uni6n Hidalgo, Oaxaca, México. ) v

‘EJ alcance ‘de los trabajos incluidos en la presente oferta es el siguiente:

* Ingenierfa basica y de detalle de:

o

o

o

o

Pédrque Eélico: viales, plataformas y cimentaciones .
Red enterrada de‘Media Tensién
Subestacién transformadora

Linea aérea de transmisién y punto de interconexién

=  Obra civil del parque eélico:

o

Viales: viales de acceso al parque y viales internos de.unién entre
acrogeneradores. El punto frontera es 14 Adecuacién del entronque del
vial de acceso al parque con la carretera de “La Venta — Unién
Hidalgo”. '
Drenajes

Plataformas: dreas de caracterfsticas adecuadas para elevacién y
montaje de aerogeneradores,

Cimenticiones de acrogeneradores.

Zanjas para circuitos eléctricos de MT, red de tierras y circuito de FO.

Qbra civil en ia SET.

QObra civil de la_lfnea adrea de 230 kV. Como se ha citado

anteriormente, la ejecucitn del parque se realizara en dos fases:

+ 1* Fase de 90 MW
» 2'Fasede 138 MW

= Sistena eléctrico del parque e6lico:

[o]

o]

o

o)

Red enterrada de Media Tensi6n

Centros de transformaci6n en el interior de los Aerogeneradores.

Subestaéidn transformadora 230/34,5 kV

Linea aérea de transmisién y punto
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3. EMPLAZAMIENTO.

Rev Of Ficha: }1/12/98

El Parque Eélico Piedra Larga (228 MW) estd situado en las inmediaciones de Unién

RBEiai2y08
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G Rev 01 Fecha: 1112/09

INGENIERIA

: El alcance de los trabajos de Ingenieria incluidos en la presente ofena es el siguiente:

* Ingenierfa del par;]uc edlico, subestacién y linea.
o Ingenierfa del Parque Eélico. _
- Desarrollti de la Ingenierfa Bésica y de Detalle para la, Obra
Civil y «de MT del Parque E6lico con base en las
" especificaciones técnicas entregadas por DEMEX, Noﬁnntiva '
" Aplicable y con base en las especificaciones internas gue
habitalmente se utilizan en los proyectos de GAMESA.,
Esta ingenierfa incluye: ’

- Desarrollo de espeéiﬁcacionés‘ t€cnicas para compra de

i . equipos y-materiales.

- Memorias de Célculo,

- Planos Apmbados para Constmccxén necesanos pare el
» desarrollo del Proyecto.

~  Caminoside aceeso y plataformas de montaje.

& Clmentaclones de aerogcncradorcs.

= QObra le de Bus Colector.

- Tendido de cable de Tierra, BT, MT y de FO.

- Conexionado de BT, MT y FO.
L o Ingenieria de la Subestacién Elécirica, Linea de Alta Tensién y Punto
de Interconexién.

- Desarrolio de la Ingenieria de Detalie para la Obra Civil y
Obra Electromecdnica de la Subestacién, Linea de Alta
Tensién y Punto de Interconexi6n con base en las
especificaciones  técnicas entregadas por DEMEX y

Normativa Aplicable.

. Estaingenierfa incluye: ‘
- Desarrollo de especificaciones técnicas para compra de

equipos y materiales.

- Memorias de Célculo.

‘. -
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- Planos de Obra Civil y Estruciural .de 1a SE, LT y Punto de
Intérconexi6n. t
- Planos de Obra Elécuromecdnica dé la SE, LT y Punto de -
Interconexién.

- Ingenierfa de Control y Protecciones: -

. Esmdm Geolécmco Parque Eélico: El alcance de los traba_]os del estudio

geotécmco seré tal que permxla el conecto dxmensmnam: ento de

o o

(1

]

Clmcnmuones de los 3emgenemdores
Viales y plataformas |
Cimentacionés de la subestacién transformadora
Cimentséiones én la ifnea aérea de transmisién

pre4n1ao0ton
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5. TRABAJOS DE OBRA CIVIL EN EL PARQUE EQLICO

El alcance de los trabajos de Obra Civil requeridos para equipamiento, elevacién,

monlaje y mantenimiento de acrogeneradores incluye:

v Viales: vial de acceso al parque (desde Ia carretera de la Venta- Uni6n

Hidalgo, incluido entronque con esta) y viales internos de unién entre los

diferentes aerogeneradores del parque.

Adecuacién del entronque de la carretera de la Venta- Unién Hidalgo y el

vial de acceso al parque.

Adecuacién y mejora de 6.225 m de caminos existentes para su utilizacién
como viales internos del parque por los transportes.

Construccién de dos puentes de estructura metdlica sobre las aguas del rfo

Espiritw Santo (uno en cada una de las fases)

Creacién de 4reas de cruce (45x4m), junto a los puentes de nueva
construccién para permitir que los ansportes especiales se aparten en caso
de cruce con otros vehfculos.

Campa de Acopio para componentes de AEGs de 15.000m2, para soporte
al montaje debido a 1és altos ritmos de acopio y montaje de AEGs, a situar

aledana a viales de parque edlico en lugar a determinar entrte DEMEX y
GAMESA.

v Drenajes. Pasos de aguas en los viales y cunetas perimetrales tanto en viales

como en plataformas.

v Cimentaciones de aerogeneradores.

v Plataformas: freas de destinedas al montaje de los aerogeneradores. Dichas

reas estarn formadas por materiales seleccionados adecuados para su

compactaciéh, de forma que aseguren Ia estabilidad de las gnias.

v’ Zanjas de MT: para tendido de cables de Media Tensi6n, de tierra y de Fibra

Optica.
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v Obra Clvil de la SET: (cimentaciones, estracturas, cercados, acabados,
instalaci6n elécirica de alumbrado y fuerza.) para el edificio que albergarid el

equipamiento eléctrico necesario para Ja conexién a la red de MT. ) -

5.1. Viales.

Los trazados y la descripci6n de los viales y de las acciones a realizar se encuentran
indicados en el plano 3PGG7-OCV0.001.

En este proyecto se consideran tres tipos de viales:

1. Viales de acceso: como vial de. acceso se considera al que accede desde la
carretera de la Venta- Unién Hidalgo, en el entre las poblaciones de San

Antonio y Uni6n Hidalgo, hasta el primer aerogenerador.

2. Viales intenos de nueva construccién: se construirin nuevos caminos de 6

metros de ancho para acceder a los aerogeneradores en el interior del parque

eélico.

3. Viales internos sobre viales existentes: se adecuacién, mejora y restauracidn
caminos existentes para la consecucién de unos viales interos del parque de 6

metros de ancho para acceder a los aerogeneradores en el interior del parque
eflico

" 5.1.1. Descripcion técnica de los viales.

De acuerdo a las especificaciones de GAMESA EOLICA respecto a miontaje de -
aerogeneradores, los muévos viales serdn disefiados para soportar las cirgas defivadas

del rénsito de vehiculos y de las actividades gcr_neradas por los trabajos de montaje,

élevaci6n y mantenimiento (adicionalmente a las cargas ligadas a los trabajos de Obra -
Civil y Elécuica). - 7

Por lo tanto, las caracteristicas geométricas de los viaies serdn definidas en l'uncié}l

2lw

dicho trinsito:
= Visia de planta
- Radio minimo de curvatura

= Perfil longitudinal

T e A A A
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Meixima pendiente 12 %

Radio minimo de curvatra en acuerdos verticales segﬁr; la
especificacion de GAMESA.

v Seccidn tipo de vial

Sub-base: 20 cmm de material de firme segiin especificacién de Gamesa
Edlica ]
Base 120 cm de.material de firme ségﬁn especificacién de Gamesa

Eélica | .

La compactacién de estos materiales se realizar4 capa por capa, Y siempre con agua,

respetando las reglas del “estado del arte”.

La secuencia de trabajos a Jlevar a cabo Ppara obtener la seccibn tipo de vial es la

siguiente:

Desbroce del temreno hasta una profundidad media de 30 cm,
Excavacién en todo tipo de terreno, talud IH/IV

Relleno con materiales pr'occdcmcs de la excavacién (95 % P:M.). Los taludes
deberdn ser realizados de! forma que las pendientes resultantes no excedan de
3H2V.

Excavacién de cunetas en todo tipo de terreno (pendiente 1H:1V, profundidad
0.5m)

Paquete de firmes de vial;

- Sub-base compactada. (capa de 20 cfn).

- Base compactada (capa de 20 cm).

Drenajes: transversales y+horizontales (D40 cm, si es necesario).

Los viales de nueva creacién tendrsn una anchura de 6 metros.

Con el objetivo de disponer de un sistemna de drenaje adecuado, todos los viales

' deberén disponer de cunetas con-forma triangular 2 ambos ladas, con una profizndidad
. v j=rry

de 0,50m (talud 1H/1V) __ i3
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Ver planos 3PGG7-OCV1.002, planta general en donde se puede observar la
disposici6én de Jos viales y éreas de giro, 3PGG7-0CD2,001, detalle del drenaje y
3PGG7-0CV4.001, donde se detallan Jas secciones tipo del vial.

5.1.2. Viales de acceso a los viales internos del parque
Como se¢ ha mencionado con anterioridad, el vial de acceso del parque es el que
parte desde la camretera de la Venta- Unién Hidalgo hasta las proximidades del

primer aerogenerador.
Este vial serd de nueva creacién con un ancho de 5m y con la siguiente seccidn tipo:

¢ 20 ¢m zahotra artificial
s 20 cm zahorra hatural

¢ Capa de separaci6n de geotextil.

5.1.3. Viales internos.

Como viales propios internos del parque se consuuirds unos 30.000 metros, de 6
metros de anchura, que se reparten en 9 ramales de forma que conecten los
aerogeneradores y permitan el acceso 2 cada uno de ellos.

Adem4s en el sitio del parque, existen unas carreteras de terracerias, que cruzan de
norte a sur el parque edlico, por las que discurririn unos 6.225 m de viales internos
del pargue. Son visles existentes que se adecuaran y acondicionaran de manera que
peimitan Ja conexi6n de los distintos ramales entre f haciendo posible un correcto

transito en el interior del parque e6lico.

El emplazamiento es cruzado de norte a sur por el rio Espiritu Santo, para salvar este ¢

obstéculo se proceders a la construccitin de dos puentes de estructura metilica aptos E

para el paso de los transportes especiales del parque. Por uno-de ellos se p

cruzar los circuitos de media tensi6n situados en la zona oeste dTn
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s ejes de los viales propuestos estdn representados en los planos 3PGG7-OCV1.002
5.2. Plataformas.

Se requiere un 4rea de montaje horizontal, nivelada, para la elevacién y montaje de

cada aerogenerador, asf como para el posterior mantenimiento de estos.

Dichas plataformas de montaje facilitarén el acceso de las grias a la excavacién de la
cimentacién, y asegurar4n la estabilidad para el almacenamiento de los materiales y
equipamientos necesarios para el montaje y elevaci6n de los aerogencradores.
Ademds, las plataformas tendréh como funci6n der soporte y actuar como pavimento

para las gnias de montaje.

Las plalafo.nnas serdn disefiadas para soportar las cargas derivadas del trinsito de
vehicnjos y de las actividades generadas por los trabajos de montaje, elevacién y
mantenimiento (adicionalmente a Jas cargas ligadas a los rabajos de Obra Civil y
Eléctrica). Asimismo, las caracteristicas geométricas de las plataformas se disefiardn

de acuerdo a estas especificaciones.

Las plataformas deben tener las-siguientes dimensiones:

Intermedia 35 x 40

Final de vial 44m x 45m

Las plataformas de final de vial contardn ademds con dos semi-embudos adicionales.
Del mismo modo, las plataformas paralelas al vial, lendr_én un 4rea de acopio para las
palas de los acmgenéradofcs, de dimensiones 50xSm. Dichas freas s¢ realizarin

tinicamente mediante desbrocejy compactado de la superficie,

. La pendiente lateral méxima en la plataforma po superard 0,5 %, y la cota de la

plataforma nunca ser4 inferior la cota la virola.
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El proceso estdndar de construccién de las plataformas de montaje incluye las

siguientes actividades:

»

>
v

Desbroce del terreno basta una profundidad media de 30 cm.

Excavaci6n en todo tipo de temeno. Talud 1H/1Y

Relleno con miateriales procedentes de la excavacién (95 % P. M ). Talud
IH2V. ’

Excavaci6n de cunetas en todo tipo de lerreno (lalud_ 1H/1V, 0,50 m desde el
subsuelo)

Fitmie, de la pla:aforma’

- Sub-bas: compactada (capa de 20 cm).

- Basé compéctada (capa de 20 cm).

Las seccicries tipo de 148 plataformas estén incluidas.en el plano 3PGG7-OCP3.001,

53. Zanjas de MT, red de tierras'y circuitos ae fibra optica.

Los eables eléétricos de media ensién se instalardn dxrectameme emk.rrados én

znn_]as, scgﬁn los razados que se incluyen en el plano 3PGG7- OCVI: 002

Estas tendrén una profundidad de 1,20 1, y los cables se eolocarfin a una pmﬁmdldad
de 1,1m, segfin detalle de zanjas solicitado por DEMEX en sus TdR. Los disefios
respetan los estandares TEC.

Las diferentes secciones tipo estdn recogidas en el plano 3PGG7-OCR2.001. Las

dimensiones de las zanjas son las siguientes:

¢ Simple circuito: 0.6m de ancho x 1.2in de profundidad.

[ 3

Para la construcci6n de las zanjas se llevaran a cabo los siguientes trabajos:

v Replanteo; Se indicar4 en el terreno el razado de las zanjas.

Doble circuito: 0.6m de ancho x 1.2m de profundidad.
Crice bajo vial, hormigonado.

Ll ad
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Excavaci6n de las zanjas: Se emplearn los medios adecuados en funcién del

tipo de terreno. En este apartado se incluye el desbroce del terreno hasta una_
profundidad media de 30 cm. _
Recubrimiento de primera fase: Una vez instalado ¢l conductor de tiema en el - A
fondq d:-: 1a zanja, se extenderd una cama de arena sobre ]a' cual se tender4n los

cables de potencia. Que a su vez serdn recubiertos de arena. I

Proteccién _mecénica plastica: Se colocard una proteccién mecdnica de
material pléstico sobre el recubrimienito de areba . ‘

v Relleno de sepunda fase; El resto de la zanja se rellenard con material
procedente de )a excavacién.

v Cimia sefializadora: Se colocard una cinta en ¢l recubrimiento de material

seleccionado para sefializar la existencia de cables de potencia,-con: objeto de-

evitar accidentes cuandB se lleven a cabo trabajos adicionales en la misma
drea.

Instalacicn de cables de MT, ubo PVC de 9§90 y argueta. Relleno con aréna,

cinta sefalizadoral Tubos de PVC y cruces de zanja ¢4

LEGAL APVD
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Hiios deé hormigén (cada 50 m'y en los cambios bruscos de direccién)

a——

v Hitos de. hormigén; se instalaréin cada 50 m, para sefializar el trazado de fos

circuitos eléctricos,

v Cruce de ]a zanja con viales intemos: la arena se sustituye por hormigén en
masa HM-15; (150 _kg/m’), los cables irdn en tubo de PYVC de @ 200mm yla
fibra en tubo de PVC de @90mm, dejando un wbo mis de P90 mim de reserva.

Se colocarfin hitos cada 50 m, para sefialar el trazado de los circuitos elécuicos.

En el caso de cruce entre zanjas y viales, se protegerdn los cables de potencia

mediante su instalaci6n eii tubos de PYC recubiéntos de honmigén HM-135.

) L XI,(:.’C 4
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5.4. Cimentaciones de aerogeneradores.

Las cimentaciones de los aerogeneradores ofertadas se basan en el estudio geotécnico
y de sismo entrégado por DEMEX. Una vez se realice el estudio geotécnico de detalle
el disefio de la cimentacién puede sufrir variacionés. En documento de limitaciones
técnicas y de a.lcancc se definen las para que la cimentacién para las que la

cimentacién ofertada scrﬂ valida:
H

Las clrnemacxon dadss tas condzmunr.s ol 1emeno segﬁn gentémco, strd provista de

12 a 24 pilas ds 1,2'metros de d'lﬁ.meim y de: longlmd yarjable segﬁn profundidades de
firme dcza!].ndﬂs tn dicho mfomr..

La cjecucién de las cimeniiaciongs se compaie de los siguicites trabajos:
* Traze.~ Se realizarf el trazo sobrz terreno natural o despaimado marcando el
centro de la cimentaciéu*del aerogenerador, el trazo llevaré un sobre ancho de
50 cm por lado, dist.ancia necesaria para la cjecucién de los trabajos de
plantilla y cimbra. E trazo incluye el marcado del centro de las 12 pilas de

cimentaci6n para la perforacién de las mismas.

= Pilas de Cimentacién> Relacionado con el tipo de temreno donde se
desplantaran las cimentaciones, se ha considerado la necesidad de constrir
— . cimentaciones profundas por medio de 12/24 pilas de 1/1,2 metros de

didmetro, con longitudes variables (dependiendo de la capacidad del terreno)

coladas en sitio.

c; La perforacién de estés pilas se realizard por medio de perforadoras
hidréulicés y se esta considerando el uso de polimeros biodegradables
como ademes para dar estabilidad a la perforacién dvrante el proceso
de introducci6n del acero de refuerzo y el colado de la pila,

o la perforaci6n se inicia a nivel.de terreno natural y hasta nivel de

disefio de pila, de acverdo con documentos aprobades pare*

construccién. : : : -
' AR
C.. wTiEL,
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o El proceso de colado de la pila se realizard wutilizando tuberia tpo
“Tremie” para asegurar que el hormigén no sé contamine con
materiales producto de Ja excavacién.

o Se finalizar4 el colado de Ia misma, una vez, que el concreto “rebose”
(derrame fueia de la pila) y este libre de lodos:

o Una vez endurecido del éoncreto se realiza ]a excavacidn, de la
cimentacién y colado de plantilla,

o Se procede a la demolicién (descabece) del excedente de las pilas de
cimentacién, hasta nivel de desplante de cimg,niaci6n y enderezado del
acero de refuerzo, pasa unirlo al acero de 1a zapata de cimentacién.

o No se tiene considerado el uso de edemes met4licos recuperables para
la ejecucién de las pilas, en caso de requerirse por las condiciones del

terreno, el precio de este concepto serd revisado,

Excavaci6n.- La excavacién se realizard por medios mecénicos, considerando
el trazo previamente marcado y a la profundidad indicada en los planos
aprobados para construccién. 10 0 15 cm antes de Tlegar a la cota de desplante,
el afirie de la excavacién se realizard por medios manuales, paia evitar una

sobre excavacién.

Plantilla de Limpijeza.- Una vez finalizada la excavaci6n, se pivelard la misma
basta 10 cm abajo del nivel de desplante de cimentacién, y se procederd al
colado de la plantilla de limpieza con un espesor promedio de 10 cm, para

desde este nivel desplantar la zapata de cimentacién.

Armado de acero de refuerzo.- El acero de refuerzo llegard a sitio ya

habilitado en paguetes por cimentacién. El armado del acero se realizard de

acuerdo ¢con los planos aprobados para construccién, considerando la  #

introduccién de la “Virola” (ramo de la torre metélica que quedard emsbebidg”. o

i)
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.
™D
0
Aira

[N




oy, PARQUE EOLICO PIEDRA LARGA (228 MW)
800 Oferta Técnica
A __Rey 0} Fecha: 1141209

cimbra podr4 ser de madera o metalica, se podré iniciar con la colocacidn de la
cimbra antes de finalizar el armado, en aquellas zonas que asi lo permita el
mismo armado, con esto se podrd adelantar este proceso. Para asegurar el
recubrimiento o espesor del hormigdn, se colocarfn separadores entre la

cimbra y el acero de refuerzo.

= Colado.- La ejecucién del colado de la cimentacién se realizard cvando se
haya verificado el arma;io del acero de refuerzo, que la cimbra perimcn.'al este ’
en posicién y se tiene la separacién necesaria para asegurar el recubrimiento o
_espesor de concreto. Adc"més se tiene nivelada l_a Virola y que se cuenta con el .
equipo de bombeo y suministro de concreto necesario para ascgurar Ja
continuidad del colado, ixira evitar una junta frfa. Durante todo el proceso de .
colado se verificard ques la posicién y nivelacién de Virola esta dentro de la
tolerancia indicada por ¢::l fabricante de los aerogéneradores y si es necesario
se proceders a su correcrl:ién. previoa la finalizaci6n del colado. El Colado de}
pedestal de la cimentaci¢n se realizaré en una segunda etapa.

* Curado.- Ya finalizado el colado de la cimentaci6n se iniciard el proceso de
corado mediante el uso de membrana de curado base agia y/o manteniendo la
superficie de concreto permanentemente himeda por siete dias, para evitar la
aparicién de fisuras o grietas que pongan en peligro la integridad de la
cimentaci6n. ' .

* Encofrado de Ductos.- El encofrado de ductos eléctricos, se Jleva a cabo una
vez que se finalizé el proceso de curado de la cirnentacién, colocando cimbra
entre los ductos, guia;zdo los mismos conforme a planos aprobados para
construccidn y colocando concreto de Ja resistencia requerida en el proyecto,
en la superficie de] colado se eolocard pintura de color rojo la cual indica que
debajo del encofrado se encnentran los ductos que llevarén los cables de MT y
de FO. Se tendré especial cuidado en cubrir las puntas de los ductos en ambos
extremos para cvitar que estos se llenen con materifles de ' mlm:ndn(‘g’f"'-\

TORE

1
basura o roedores. ) SIEST "E‘i s
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» Sistema de Tierra Perimetral y Relleno.- Uns vez finalizado el colado de la
cimentaci6n se procederd a la instalaci6n del sistema de terras perimerral de
“la c}mentacién para iniciar el relleno de la misma, utilizando material
producio de la excavaci6n, este relleno se Irgal_izarﬁ en capas de 20 cm
promedio utilizando . equipo manval de compactacién (conocido como,
bailarinas). E}l relleno final de Ja cimentacién se realizard con material
producto de la excavacién o con material de préstamo si este no cumple con
las caracteristicas necesarias, de acnerdo con especificaciones del proyecto, se
realizari en capas de 20 cm promcdio y ud]izando equipo manual de

compactauén o virocompactadores sies quc estos pucden tener acceso para

este trabajo. El grado de compactacién riecesario sefd. cles caﬁcado en los

. documentos de disefio del proyecto.

Sellado de Virola-Pedestal- Una Vez finalizado el colado del pedestal de la
cimentacién y relleno de 1a misma, se proceder4 al scllado del espacio que existe entre
la Virola y el Pedestal, con un material tipo Sikaflex 35SL, Sikaflex 15ML o similar,
para imﬁedir ¢l paso de himedad entre este espaciﬁ y prevenir la corrosion de la

Virola
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6. INSTALACIONES EN MEDIA TENSION DE PE

El alcaoce de los trabajos de este capitulo es el sistema eléctrico que conectar4 los
aerogeneradores a la Subestacién ransformadora 230/34,5kV. Este alcance incluye:
* Red de Media Tensién, que conectard Jos zerogeneradores con la subestacién
del PE.
o Red de puesta a tierra del PE.

5 ) * Red de comunicaciones del PE.
Se empleardn 8 circuitos eléctricos en 34,5 kV para conectar los 114 aerogeneradores
al embarrado de 34,5 XV de 1a subestacién 34,5/230 kV del PE. Un diagrama unifilar .

de lared de Media Tensi6n del PE se muestra en el plano n° “3PGG-UNX0.001".

En la sigoiente tabla se presenta un resumen de las caracterfsticas de cada circuito de

] 1 1 32-1.7-8-18-19-20-21-31-30 387,57
2 " 11 . 46-17-16-15-14-13-12-11-4-5-6 387,57
— 3 12 53-52-51-50-49-48-47-29-28-27-26-25 . 422,75
4 11 9-10-22-23-24-54-36-32-33-34-35 387.57
5 1 56-55-37-38-68-39-40-41 -42-69-43 387,57
6 12 B0-67-66-65-64-63-62-61-60-59-58-57 422,75
7 12 79-78-77-16-75-74-T3-72-71-70-45-44 422,75
i :
: 8 11 93-92-91-90-89-88-87-86-85-84-83 | 387,57
e ey
€-’ oo _-'-‘-‘-.n‘ "E:_‘ .
9 1 102-101-100-99-08-07-96-05-94-82-81 &.2¢T: }'Eg.i‘g v -
T s “@%
— -a. '3
T ? SALAPVD
GAL
: APVD

ot




-

'["*:

, PARQUE EOLICO PIEDRA LARGA (228 MW)
Gamesa 508 Oferta Técnica

Rev 0] Fecha; 11/12/09

114-113-112-111-110-103:104-105-106-107-108-
10 12 100 - 4932

Tabla1

6.1. Centro de transformacién BT/AT

La potencia nominal producida por cada aerogenerador GBX, seré de 2.000 kW a una
tensién de 690 V y 60 Hz. Para evacuar la energia eléctrica producida por cada
aerogenerador a la red de MT del PE, 34,5 kV, se instalard en el interior de cada

serogenerador un centro de transformacién 0,69/34,5 kV.

Los equipos considerados en ¢l citado centro de transformacién serdn los incluidos en
la siguiente lista:

* Transformador seco 0,69/34,5 kV 2350 kV.
* Celdas de proteccitn 36Kv.
e (Cable de interconexi6n del transformador lado 34,5 kV con la celda de
Pproteccidn.
* Terminales para los cibles procedentes de 1a red de MT del PE y para el cable
de MT procedente del transformador.
» Sistema de Puesta a tierra del aerogenerador.
El suministro tanto del rransformador BT/MT, asi como del cable de MT para
conectar el transformador a la celda de proteccién serén realizados por GAMESA
EOLICA. ’
. Las principales caracterfsticas de los equipos incluidos en ¢l centro de transformacién

se describen en los signientes apartados.

6.1.1, Celdas MT

Las celdas de proteccién serén celdas de envolvente metdlica aisladas en SF6, /.

equipadas para proteger adecnadamente el centro de trangformacién y la red de MT7

del PE, : et
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ay 3 configuraciones distintas para las celdas de MT del PE. Se puede observar su
ubjcacién en el diagrama unifilar de la red de MT del PE, planos “3PGG7-
UNX0.001":

¢ OL + 1A: Esta configuracifn estar4 compuesta por una funcién de remonte de
cables y una funcién de proteccién del wansformador mediente interruptor
automético. -

* OL + 1L + 1A: Esta configuracién estard coimpuesta por una funcién de
remonte de cables, una funcién de imerrupt(or seccionador y una funcién de
proteccién del u-ansfon-.nador mediante intermiwlor automdtico. -

e OL + 2L + 1A: Estaiconfiguracién estarf compuesta por una funcién de
remonte de cables, una funcién de interrupior seccionador y una funci&n de
proteccién del ransformador mediante interruptor .automético.

Las principales caracterfsticas técnicas de estas celdas serdn las indicadas en la
siguiente lista:

DO bt st e Compacta aislamiento
integral en SF6

Tensién nominal .. 34,5V,

Tensi6n asignada..........ooceeerececvurceceuernsernanene 36 XV (Celda ensayada 2 38kV)
Tensi6n soportada a frecuencia industdal ............. 70kV

Tensi6n soportada ante impulso tipo rayo............. 170 kv

Intensidad nominal ... - 400/630 A

Intensidad admisible de corta duracién ................. 16 kAms/ 1 seg

6.2. Red de Media Tension del parque eélico

La red de media tensioén del PE se disefia para una tensién entre fases de 34,5 kV. Esta
red esiard realizada con cable de aislamiento seco. El material aislante empleado en la
construccién del cable es Polietileno reticulado (XLPE). Las principales

caracterfsticas del cable seleccionado son las indicadas a contipnacién:

Tipo de cable ’ Cable unipolar no axymado

Instalacién Directamente coegy

Conductor Aluminio

- LEGAL APVD
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Aislamiento XLPE
Pmufla meegflica Hilgs de 'c.obn_
Frecuencia & Hz
Tensién Ixv

Temperatura méxima de funcionamiento en | 90°C
régimen permanente

Temperatura méxima de funcionamiento en | 250°C
régimen permanente

Tabla I1

La seccién ti'ansve_rsa.l de los cables empleados en lared de MT del PE debera cumplir

las siguientes consideraciones:

* 1a intensidad méxima permitida por cada cable en régimen penmnanente,
teniendo en cuenta las indicaciones del fabricante de los cables y las

condiciones de instalacién de los cables en el PE.

o La cafda de tensién entre el aerogenerador més alejado de la subestacién y la

subestacion MT/AT, debe ser inferior al 3 %.

e Lapérdidade por.é.ncia del ]a red de MT debe ser inferior a1 2,5 %.

6.2.1. Primera Consideracién. Intensidades mdximas én régimen penn'anente
La tabla IIT resume las intensidades méximas admitidas para cada secci6n de cable.
Dichas intensidades méximas han sido calculadas teniendo en cuenta las signientes
condiciones de instalacién:

.» - Numero de circuitos eléctricos instalados en las zanjas.

* Temperatura del terreno de 25°C.

¢  Profundidad de tendido de los cables de 1,2 m.

* Resistividad térmica del terreno de 1,5 Km /W.

Segin estas condiciones de instalacién, y tepiendo en cuenta la norma UNE

TR
T e

211435:2007, los coeficientes cormrectores s emplear son:

* 1 circuijto por zanja K1=1.00

e 2 cireuitos por zanja K1=0.82




3 circuitos por zanja K1=0.73

* 14 circuitos por zanja » K1 =0.68
* Temperatura de! terreno ‘ K2=1.00
*  Profundidad de tendido K3 =1.00
¢ Resistividad térmica del temreno K4=1.00
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) Tabla IT
6.2.2, Segunda Consideracién. Mdxima Caida de Tensién

El célculo de la cafda de tensidn de 1a red de MT del PE se presenta en la siguiente

1abja;
Alds Tensin

; Clrcuito 1 157%
; Cireuito 2 137%
— Circuito 3 131%
cméw 4 094%

CircuitoS on%
Gircuiio 6 129%
Clreyito 7 INIT)
Circuito 8 138%
Cirevito 9 2 1.57%
Cirevito 10 1,76%

Tebla TV

*

X
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6.2.3. Tercera consideracién. Pérdidas de potencia
El cdlculo preliminar de las pérdidas de ptztencia de Ja red de MT del PE estd

resumido en la-siguiente tabla:

Circuito 1 ‘ 189,5kw | 036%

Ciruito 2 18491%W | 0.385%

Circuite 3 162.9kW | o0.70%

Cirenito 4 meaxw | o4sm | 700K

Circtiio 5 7907xW | 036% 11%

Circuilo 6 163,93 kW 0.7%

Circvito7 130,63 kW | 054%

Circuito § 17547kW | 03% .
Chrenito 9 200,78 kW 0.9%

Circuito 10 . | manw T

Tabla V

L3 20% 0 T =
LEGAL 5? '%;]
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il 6.3. Red de puesta a tierra

Un aerogenerador es una instalacién de produccién de energfa que contiene equipos
en Alta Tensién. Como todas 1as instalaciones eléctricas, debe satisfacer las normas
de seguridad con ¢l fin de reducir las tensiones de paso y contacto gue se originen en
caso de un defecto monofasicojpara garantizar la séguridad. de las pt-zrsonas.

El sistemna de puesta a tierra de] PE se compone de:

¢ Un sistema de puesta aitierra de cada uno de los aerogenmdores,
* Un sistema de puesta a tiemra de la subestacién MT/AT del PE, y
* Una red de tierra que finterconecta todas las instalaciones de puesta a tierra,

con el fin de obtener ellmismo potencial en todo el PE en caso de defecto.

La red de tiemras que conecta el sistema de puesta a tierra de cada aerogenerador y el
sistema de puesta a tierra de la subestacién se realiza con cable desnudo de cobre de

50mm2. Este cable se instalajdirectamente, en contaéto con ¢l teireno, cn las zanjas

_ . delPE. :
Am % AWM%
g
R X L
— Cu 50 mm* ; R
Sisimes de Puesta 3 Tiemra

Las conexiones eléctricas entre los cables de cobre se realizan mediante soldadura
aluminotermica Cadwell, con altc punto de fusién. Este método de conexién es una

proteccién muy efectiva contra la corrosién.

I Zmpu 1 . Tana 2
_1 Citeaito n* X \/ Cimuhe n* Y

Subestacién MT/AT

Soldadura aluminotermica Cadwell
4 =—mm=r- Cable de cobre 50 mm2




—

£E

S, PARQUE EOLICO PIEDRA LARGA (228 MW)
Gamesa £ ~ Oferta Técnica
e Rev.0} Fecha: JJ412/09

SOLDADURA ALUMINOTERMICA

CABLE COBRE
XN

SOLDADURA ALUMINOTERMICA

CABLE COBRE

AN g

Dezalie de Ja conexién

La instalaci6n de puesta a tierra de cada aerogenerador se realizara segin el
procedimicnto FT000110-R05 de GAMESA EOLICA.. A modo de resumen la
instalacién de puesta a tierra de cada aerogenerador se compone de:

1. Un anillo interior de cobre desnudo de 50 mm® exterior al pedmetro de la
torre. Este anillo se coloca en contacto directo con el terreno, sobre la
cimentacién del aerogenerador.

2. Un anillo exlexio.r de cobre desnudo de 50 mm’. Este anillo se coloca en
contacto directo con ¢l terreno, sobre el borde exterior de la cimentacién del
aerogenerador. i

3. Se instalan cuatrg cables de cobre desnudo de 50 mm® para conectar el anillo

" exterior e inter.ior, mediante soldaduras aluminotérmicas Cadwell de alto

punto de fusién,

4, Un anillo de cobre desnudo de 50 mm?. Este-anillo se instala en el intedor de |

la torre. Este anillo se une al sistema de puesta tiemra apterior mediante dos

cables de cobre desnudo de 50 mum’.

Los puntos de conexién entre la instalacién de puesta a tierra del aerogenerador y los

equipos instalados en el interior del mismo son:

1. Conexidn hacia el cuadro de control.

:
i
i
i
3
?

a "\,

b

hn

o
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- Cable de tierra hacia el cuadro de comunicaciones.
3. Neutro del transformador, en el lado de 690 V

. Cualquier masa metlica en el interior del aerogenerador, en l3/gue pueda

presentarse una sobretensién peligrosa, en caso de defecto.
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6.4. Red de comunicaciones

Fl PE dispondrf de un sistema SCADA (suministrado por GAMESA EOLICA) para
la operacién remota del PE. Para permitir las comunicaciones de Jos aerogeneradores
con el sisterna SCADA, se instalara una red de comunicaciones en el PE. Esta red de
comunijcaciones se realiza con cable de fibra éptica ajustada, interconectando los

aerogeneradores con el centro de coptrol del PE.

Esta red de comunicaciones se instala en las mismas zanjas de 1a red de MT del PE y
{ la red de puesta a tierra del PE. Los cables de FO se instalan bajo twbo corrugado de
PVC de difmetro 90 mm, sobre el lecho de arena, y al lado de los cables de potencia.

Los cables de FO serdn de 8 fibras por cable y Sson multimodo para ramos con una
longitud inferior a 2000 metros y son monomodo para ramos con una longitud
superior a 2000 m. Las caracteristicag principales de la los cables de FO estdn

indicadas en la siguiente tabla:

MULTIMODO MONOMODO
Numero de fibras dpticas 8. 8
Difmetro del subcable 2.1 mm 2imm :
. | Cublerta de los subcables LSZH (Low Smoke Zero Halogen) LSZH (Low Smoke Zero Halogen)
{; , Cobterts exterfor LSZH (Low Smoke Zero Halogen) LSZH (Low Smoke Zero Halogen)
Color Azul oscuro Color Gris
Dilametro exterlor 11.210,5mm ' 11.240,5 mm
Peso 134 kg i 114 kg/km
Rango de temperatoras -20°C a +60°C -20°C a +60°C
| Traccisn 2400N : 24008
Impacto 53 (EN 187000-505) 5] (EN 187000-505)

Tabla VII

En el plano 3PGG7-UNX1.001 se muestra el unifilar de la red df cofipieas

__ LEGAL APVD j
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7. SUBESTACION ELECTRICA 230KV/34,5KV

La subestacién “DEME:X“ es una Obra Nueva e arreglo es de Doble Barra, en 230
kV, y consta de dos fases: -

FASE-1 constard de Dos (02) Transformadores de Potencia de 30/40/50 MVA,
230/34.5 kV, Un (01) alimentador de 230 kV (Cl), para la Subestacién LA
VENTOSA, Una (01) Bahfa de Amarre y Un {01) tablero metdlico tipo Metal Clad de
12 Secciones en 34.5 kV, para recoger la energia proveniente de los circuitos
colectores del PE.

FASE-2 constard de Dos (92) Transformadores de Potencia de 45/65/75 MVA,

230/34.5 kV, Un (01) alimentador de 230 kV (C2), pare la Subestacién LA -

VENTOSA, y Un (01) tablero metélico tpo Metal Clad-de 12 Secciones en 34.5 kV,
para recoger la cnergia provenicnte de los circuitos colectores del PE.
Para la configuraci6n general'y final de la SE Demex se tomaron ‘como base de disefio
los planos bdsicos y pardmetros eléctricos proporcionados por ¢l cliente:
Planos bésicos:

* Esquemas Unii’ilai General.

* Planta General de Instalaciones.

¢ Alzado General de Instalaciones Posiciones de Linea 230 kV.

*  Alzado General de Instalaciones Posiciones de Trafo. 230/MT kV,

* Alzado General de Instalaciones Posicién de Unién de Barras.

e  Alzado General de Instalaciones Posiciones de Barra. 230 kV.

7.1. Parametros E]énctricos_:

* Tensiones de Sisterna y Niveles de Aislamiento

¢ Tensién Nominal del sistema AT= 230 kV.

e Tensién Nomlina] del sistema BT=34.5kV.

*  Tensién Méxima del sistema AT= 245 kV.
I
* Tensién Mixima del sistema BT= 38 kV.

* Tensién de Alguante al Impulso por Rayo AT= 1050 KV
N

¢ Tensién de Aguante al Impulso por Rayo BT= 200 XV




— . incluyendo las conexiones requeridas entre estos elementos y la red principal de
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7.2. Ingenieria.

El alcance de los trabajos de ingenieria incluye, ademis dé los pl;mos bésicos ya
citados, el siguiente alcance:
72.1. Ingenferfa Electromecfnica.

a) Arreglo Genperal.

b) Disposicién de Equipo.
c) Flechasy Tensiones

d) Isométrico con Cargas.

¢) Trayectoria de’ Trincheras y Ductos (Trinchera tipe TV, Principales y Tipo III
para Ramales). Las canalizaciones de trinchera a equipos serdn a través de
twberfa conduit cedula 40, pared pruesa con extra galvanizado para tramos
externos y tuberfa de polictileno de alia densidad (PEAD), liso, tipo I para

tramos subterreos, encofrados.

f) Red de Tiemas. La red de tierras incluird como mfnimo todas las 4dreas donde se
" indiquen equipos, estructuras, caseta e instalaciones que formen parte del
alcance, con cable de cobre desnudo semiduro clase B, 19 hilos cal. 250 MCM,

tietras, cada elemento se ‘conectar4 a dos cables de la malla principal (dos puntos
diferertes) las conexiones serin atomilladas a su base con conectores

bimetdlicos y soldables a Ja malla principal.

g) Alumbrado Exterior. El alumbrado exterior en las distintas zonas ¢léctricas de la

subestaci6n se realizar4 con base en unidades de vapor de sodio alta presién de
250 ‘W, montadas sobre estructuras, el nivel minimo de iluminacién serd de 20
luxes, con un factor de uniformidad méximo de 3:1, los lumiparias se
controlarén eléciricamente a través de fotocelda incluida en cada luminaria, se
considera la instalacién de interruptores de navaja, servicio

NEMA IV uno de 3 polos 100 A. y 3 polos 30 A, para

. LEGAL Apvp
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alimentacién serd por tuberfa conduit cedula 40, pared gruesa con extra

- galvanizado para tramos extemos y tuberia de polietileno de alta densidad

(PEAD) liso, tipa I para tramos subterrdneos, encofrados.

Acometida. Est4 sc encuentra dentro del alcance del la ingenierfa eléctrica de la
LT.

Conductores, Aisladores, Herrajes y Conectores. El conductor a instalar en
barras 1y 2 es Tubo de Al IPS de 150/134 mm de-@, log buses wansversalés,
bajadas y derivaciones a equipas se realizars empleando cable.ACSRIAS 1113
MCM, en arreglo de Un conductor por fase, emp]eamflo una cidena de

aisladores para su remate.

Este concepto incluye.la ingenierfa requerida pi.lra la determinacién de los
ensambles (herrajes, aisladores, conectores) ne(::esaxios en las bajadas y
conexiones entre equipos, considerado que para todas se emplearén conectores a
compresidn, con fornillerfa de acero exwagalvanizado, todos los hemajes y
conectores serdn libres de efecto corona.

También se incluird el arreglo en baja tensién del transformador a base de tubo
de cobre de 51 mm. de @., hasta las terminales de transici6n a cable aislado.

Se ban considerado los conductores necesarios para el blindaje de 1a subestacién
(hilos de Guarda), y para cerrar el blindaje se instalardn en las estructyras
mayores, tanto longitudinal y transversales a las barras principales. ‘

Cables de Potencia y Tg:nninalcs. Los cables de potencia serdn de 35 X'V con sus
correspondientes terminales para la alimentacién del transformador 40, desde el

tablero Metal ~ Clad, ubicado en la caseta de contiol.

Anreglo General Caseta de Control. Se refiere al disefio de la disposicién de .
equipos, alumbrado exterior e interior, aire acondicionado, arreglo de charolas y

acceso de trincheras, mostrados en planos independientes.

" E! alumbrado interior serf en base a la wiilizacién de luminarias con ldmparas

fluorescentes T-8 de 2x32 W y balastro electrénico con digecyst '

(THD), considerando ‘0.85 de factor de mantenimiento,
iluminacién debe ser de 300 luxes, el alumbrado ext

utilizacién de unidades de vapor de sodio de alia presicm|
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sobre el muro de la caseta considerando 0.75 de factor de mantenimiento, el

nive] mfnimo de iluminacién debe ser de 20 luxes en el perimetro de la caseta, |

los luminarias se controlarén eléctricamente a través de fotocelda incluida en
cada Jumninaria.

El sistema de aire acondicionado para la caseta deberd de disefiarse en base 2
utilizacién de unidades tipo mini-split, tipo costa, servicio continuo con
eficiencia >-13, proporcionado el confort de temperatura de 25°C y humedad
relativa del 50%, manteniendo estas condiciones incluso ante una falla de
cualquicr unidad.

El acceso de los cables de control y sefializaci6n a la caseta se realizar4 a través
de trincheras que se deberdn de comunicar con charolas dispuestas en el interior
de Ia caseta, el disefio de la caseta deber4 dé permitir el libre crecimiento de ésta

para ampliaciones futuras.

1) Servicios Propios de C.A.y C. D.
m) Lista de Cables de Proteccién, Control, Medicién y Fuerza,
p) Lista de cables de Control Teleprotecciones.
o) Lista de Cables de Comunicaciones.
_ p) Sistema Contra Incendio.
'q) Sistema de churida'd Fisica.

1) Memorias de Célculo.

7.22.  Ingenieria Civil. .

a) Terracerfas. Confonmada con matenal de banco, que cun-ipli:é con las
normas y especificaciones en granulometrfa y lfmites, el terraplén se
construir en capas horizonales de 20 cms., méximo compactada al 95
% de su peso valumétrico seco miximo (PVSM), conforme al ensaye de
‘control ASSHTO est4ndar.

b) Pisos Tenminados. El piso del 4rea eléctrica serd termi

grava en las zonas donde se ubiquen estructuras fde
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primarios, con la finalidad de evitar el crecimien_to de bierba se aplicard a
la terracesfa un trafamiento (tanto al 4rea de pisos terminados como al
testo de Ja plataforma), en base a la aplicaci6n de cialquiera de lds
mezclas, siguientes: cemento-arena en proporcién 1:8, cal-arena en
proporcién 1:5 o coral (escoria de cal), en todos los casos el espesor de
este uatamicm(; ser de 5 cm. Lo anterior no aplica en las 4reas cuyo
piso tenminado sea de concreto o carpeta asf4ltica, nna vez tenninado de

colocar el tratamiento se debe de aplicar el terminado de piedrd grava

‘ triturada o de canto rodado (didmetro de 25 mum a 38 mm), material que

debe; ser cribado y lavado, exwendiéndose hasta formar.una capa de 10

cm. de espesor limitada por guamiciones de corcrete ammado.

Para el frea del transformador de potencia el pilso terminado ser4 a base
de losas de concreto reforzado, con foc= 19.6 MPa (200 kg/cm?),
incluyendo junitas de construccién, expansién y contracei6n.

Para las zonas adyacentes a la caseta el piso terminado serd acabado en
concreto.

Se debe considerar como 4rea de pisos tenminados la superficie
delimitada por guarniciones de concreto de los céminos perimetrales.
Caminos Interiores, El acabado de los caminos perimetrales serd de
carpéeta asféltica'y con .ﬁcgq de im_p_regnacién, que permita la circulacién
dlas diférentes dreas de la instalaci6n, su ubicacién serd entre los Yimites
de la plataforma y el §ltimo eje de equipo, estructurz o edificacion, y

debeér4 tener un ancho de 5 m.

Se debe de considerar como referencia el trinsito de un camién con gria

de 3 roneladas para maniobras de mantenimienio.

Se debe aplicar en guarniciones de concreto pintura para sefialamiénto.de
tréfico convencional con color amarillo fuerte No. 16. ‘ .
Cimentaciones mayores. Las cimentaciones wayores se diseﬁam_n con

base en el estudio geolécnico del predio que debé ocupar la subestacién y

con los requerimnieéntos indicados en la especificacién
(ESPECIFICACION DE DISENO DE SUBE

estudio serd realizado por el Contratista. Se €
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resultados de dicho estndio junto con la ingenieria desarrollada por él.

Este concepto se refiere a las cimentaciones para estructuras mayores.

Cimentaciones menores. Las cimentaciones menores se disefiaran con
base en ‘cl estudio de geotécnico del predio que debe ocupar Ja
subestacién y con los requerimientos indicados en la especificacion
CPTT-GT-001-95  (ESPECIFICACION DE DISENO DE
SUBESTACIONES). Este concepto se refiere a las cimentaciones para
los transformadores de corriente, transformadores de potencial
inductivos, apartarrayos, interruptores, cuchillas tpo doble apertra

lateral y aisladores soporte de esta Obra.

Estructuras Mayores. Se refiere a la ingenierfa requerida para el diseiio y
la fabricacién de las estructuras de acero extragalvanizadas y doble
inmersi6n en caliente, en base a celosfa metilica, todos los detalles de
empalme (4ngulo, placa, tomillos, etc.) y todos los elementos
estructurales para celosfa deberdn considerar que el espesor minimo a
utilizar serd .dc 3/16” (4.8 mm) y el ancho minimo a ul;ilizar serd de 14"
(38.1 mm); la tensién debida a los conductores de acomgtida a la que se

deben de sujetar Jos marcos de remate serd de 12 kN, por conductor,

Estructuras Menores. Se refiere a la ingenierfa rcqucx-ida para el disefio y
la fabricacién de Ias estructuras de acero extragalvanizadas y doble
inmersién en caliente, de tipo celosia metdlica, requerida para los
siguientes equipos: transformadores de corriente, transformadores de
potencial o capacitivos, apartamrayos, cuchﬂias desconectadoras,
aisladores soporte, asf como la estructura para ¢} cable de potencia en
MT. del ransformador y para las barras 1 y 2 tipo tubular.

Considerando que la altura de las estructuras y sus cimentaciones serd tal
que garantice las siguientes alturas de seguridad minimas: para 230 kV:
5.20 m. entre partes vivas y piso, 2.30 m. enue la parte inferior de los

aisladores y el piso.

Para el caso de los interruptores, se deberdn de utlizar las estructuras con _ |, - .

base en el disefio de cada fabricante. | ~
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h) Drenaje. Se refierc al discfio de las obras hidrdulicas asociadas a Ja .

solucién integral de Jas descargas y escurrimientos de aguas, que tengan
como propSsito salvaguardar la integridad de toda la instalacién y sus
elementos, en base a una red de fberias de concreto simple y registros
que funcionen por gravedad, seleccionando ¢l desfogue final. El disefio
del sistema de érlenaje se realizard de acuerdo a lo establecido en las
ESPECIFICACIONES DE DISENO DE SUBESTACIONES, este

concepto incluye la ingenierfa de} drenaje pluvial.

Trinchéra y Ductos. Con la finalidad de evitar que se presente filtracién
de agua en las trincheras y ductos, debido a mantos fredticos 6 flujos
subterrdnecs a través de capas permeables superficiales del- suelo, el
drenado de las aguas acumuladas en el -imt;.rior de las mincheras debe
hacerse con tuberias de concreto, considerando ademds el disefio de

registros localizados en los puntos donde desfogven a Ja red pluvial.

Caseta de Control y Nave Taller. Se entregaran los disefios estructural y
arquitecténico de la caseta de control incluide en el alcance de la
presente Obra. Los concepios anleriores se represéntardn en planos

independientes considerando los siguientes puntos:

() No sé incluird:ningin tipo de ventanas. En toda la longind existente
entre las dos losas de la caseta principal de control se in'stal;lré block
transl\icido.(viu-oialo’ck). Las puertas de acceso para personas y equipos
serin metilicas, constrnidas con estructura de PTR, con cubierta de
aluminio anodizado natural y sin cristales. Las puertas de este tipo, que
ademds separen 4reas donde se ter;ga ‘aire acondicionado, serdn
térmicarnente aisladas. Las puértas para comunicar dreas interiores serdn
dé madera.

(ii) La altra minima de la puerta serd de2.10m y el ancho libre mifnimo
seré de 75 cm para bafios, 210 cm para puerta de acceso del exterior a el

drea de los tableros y equipos y la puerta de acceso a la bodega y para
todas-las demés 90 cm.
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n) Memorias de Célculo.

(iii) Se incluird la instalacién requerida para evitar drenar los
escurrimienios de las losas de las casetas de control hacia el 4rea de

“trincheras.

(iv) Las losas de las casetas de contro} se impermeabilizard y
posteriormente recubrir con un aislamicnto (érmico con base en espuma

rigida de poliuretano.

(v) Los pasamuros para el acceso de charolas se disefiard con base en fas
dimensiones de la charola, la cval tendrd Ja capacidad suficiente
previendo ampliaciones foturas. Asimismo, se incorporardn los moedios
necesarios para garantizar e} sellado de los accesos de las charolas hacia
las casetas de conirol con el propésito de evitar la entrada de bumedad ¢

insectos al interior, asi como reducir las ganancias térmicas.
(vi) Bafio de acuerdo a especificacién CFE C0000-13.
(vii) La separacién méxima entre trabes o dalas serd no mayor a 3.00 m

(viii) La scparaci6n méxima entre castillos serd oo mayor a 1.5 veces la

altura entre trabes o 4.50 m, lo que resulte menor.
k) Sisterna Contra Incendio. Se refiere a Jos siguientes disefios:
* - Tanque colector de aceite de 419001t

- Caseta de tabique y concreto para resguardo de extintor tipo

carretilla,

) Sistema de Seguridad Fisica. Se refiere al disefio de] mallado perimetral
de 2.3 m de altura.

m) Instalaciones Hidrosanitarias. Se refiera al servicio de agua potable y
sanitarios, incluye cisterna con capacidad de 6000 litros y un tinaco con
capacidad de 1100 litros, bomba con capacidad de 1/4”, h.p., tuberias

drenajes, fosas séplicas tipo ecol6gico.
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0) Planos definitivos (ASBuilt).

1723, Ingenierfa de Control ¥ protecciones.

4) Sistema de control, protecci6n y medida SE DEMEX

Para Ja subesta-cién proyecrada, se’plantea la instalacién de un sistema
jnlcgrado de mando, inedida, proteccién y control de la instalacién,
constimido a base de UCP (unidades de control de pos1c16n) cuyas
funciones de proteccién se comple(an con relés -independientes,
comunicados todos ellos con una UCS (umdad de comro] de subeslacién)
equipada con una consola de operaclén local y con la capacidad de -

interactuar con el sistemna de control general del pargue, : -

‘La captacién de sefiales de tensisn e intensidad se realiza a través de las
| UCP ademis de contar con medidores de energia 1dénucos 2 Jos de

facturacién que se instalaran en 1a Subcstaclén colau:ral tanto para Ja

linea, como para los alimentadores de Media tensién; la UCP también
| Vevara la sefializacién de a paramenta y alarmas asociadas a la UCS
i central.

Las UCP y el resto de proteccuones asocladas al mvel ‘de 230 kV, se
instalan en Jos cuadros de control coxnspondlentes dxchas proteccionies
estdn homologadas en el listado de relevadores Aprobados por LAPEM
- 05SL vigente a la entrega de esta oferta. Las proteccionés asociadas al
nivel de contro) de 34,5 kV se instalarin en los cubiculos de Media
Tensién (MT) de la celda comrespondiente a Ia posicién a controlar ¥ que
se integraran al sistema de control UCS.

Los armarios de control, proteccién y Medicion (PCyM) estardn
compuestos por.chasxs construidos con perfiles metdlicos, cerrados por
paneles latcralcs fijos, acceso anterior con chasw pivotante y puerta
-frontal de cristal o policarbonato transparente, lo cual permite una gran
, : visibilidad, proteccién contra polve y suciedad, y f4cil mancjo y acceso a

los aparatos instalados.
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b) Funciones de proteccién y Medicién,

Todas las posiciones de la subestaci6n, tanto en el nivel de 230kV, como
en el nivel de 34.5 XV estar4n protegidas adecuadamente, cumpliendo

con las signientes restricciones:
Proteccién adecuada siguiendo las necesidades de ]a propiedad

Proteccién adecuada en funci6én de las exigencias finales derivadas de la

red de MT y del aerogenerador seleccionado.
Proteccién del nivel de 230 kV siguiendo Ja normaltiva de la. CFE.

La bahfa de evacuaci6én de energfa hacia la S.E. La Ventosa se
protegeré con relevadores diferenciales 87L  con diferentes algoritmos
de operacién 87/87 u 87/21, asi mismo esta seccién se equipara con todo
lo necesario para sn correcto funcionamiento, tal y como se indica en la
Especificacién CFE V6700-62 y en el documento Caracterfsticas
Generales para Tableros de Proteccién, Control y Medicién vigente, este
documento es utilizado por la CFE sus proyectos de Transmisién y

Transformacién.

v' Secciones de p}oteccién de las Bahfas de evacuacién de energfa.

¢) 2Bahfas para LT DEMEX - LA VENTOSA (Circuito 1 y 2)

¥ Las bahfas de alimentaci6n de transformadores -$¢ protegerin con un

esquema de protecci6n de transformador de dos devanados, la cua) estard
conformada por relevadores diferenciales de transformador 87T como
PP1 y PP2, as{ mismo esta seccién se equipara con todo lo necesario para
su correcto funcionamiento, tal y como se indica en Ja Especificacién
CFE V670062 y en el documento Caracterfsticas Generales para
Tableros de Protecci6én, Control y Medicién vigente.

Se contara con la proteccién de las barras colectoras implementando una

seccidn diferencial de barras al menos para 9 alimentadores proteccidn

87B as{ mismo esta seccién se equipara con tode

correcto funcionamiento, tal y como se indica en 1

[P
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V6700-62 y en el documento Caracleristicas Generales para Tableros de .

Protecci6n, Control y Medicién vigente.

v Para la proteccién del interruptor de wansferencia se empleara ur;a
proteccién 50FI .transferencia, asi mismo esta seccién se equipara con
todo lo necesario pare su correcto funcionamiento, tal Y como se indica
en la Especificacién CFE V6700-62 y en el documento Carac(erfstigas
Generales para Tableros de Proteccién, Control y Medicién vigente.

v Se suministrara e instalara un tablero de Medici6n con 1 multimedidor,

. . el cual censara la evacuacién de encrgfa de 1a Hnea de transmisi6n de 230
KV para su circuito hacia.la S.E. 12 Ventosa, asf mismo se instalaran 2 -
tableros de Medici6n con 6 multimedidores cada uno para censar la
energfs que entregan los circmitos de los Acrogenéradores. estos
'mullimcdidorcs estin disefiados bajo la especificacién CFE G0000-48
que scran idénticos a los medidores de Facturacién a instalar en la

Subesta.cién La \;lentosa.

¥ Se suministrara e instalara un tablero que contiene un UCP al cual llegara
todas las sefiales necesarios para los servicios propios, sistemas

auxiliares de la subestacién.

v Todas las sefiales de protecciones, disparos, alarmas, sefiales de medidas
etc. Serdn integradas al sistema de control Local UCS.

Lanth

d) Sistema de control, proteccién y Medida SE La Ventosa.

Los Equipes de’Control se suministraran ¢ instalardn de acuerdo a los
requerimientos ‘para su comrecta integracién al sistema de control

existente.
Funciones de Proteccién y Medida

Las posiciones 'de la subestaci6n estarén protegidas adecnadamente,

cumpliendo consas siguientes restricciones:

v" Proteccién adecvada siguiendo las necesidades de 1a projiegdi!
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v Proteccién adecuada en funcién de las exigencias finales derivadas del
"Cliente.

Proteccién del nivel de 230 kV siguiendo la normativa de la CFE.

La bahfa de llegada de energfa de la S.E. La DEMEX se proteger con
secciones diferencijales de Lfnea idénticas a las que se suministraran en la
Subestacién DEMEX con todo lo necesario para su cormecto
funcionamiento, tal y como se indica en la Especificacion CFE V6700-
62.

Se suministrara o ampliara el Equipamiento necesario para la integracién

de los circuitos de llegada a la diferencial de Barras existente.

€) Sistema de medida de energfa para facturacién

De acuerdo a lo solicitado se instalardn una seccién de Medida que
permitir4 tarificacién oficial a través de medidores principal y respaldo
de acuerdo a la Especificacién GOG00-48, para cada circuito, segiin el

" Reglamento de Puntos de Medida aplicable.

f) Sistema de Telecomunicaciones de la Subestacién DEMEX.

Se realizaran las gestiones necesarias para la instalara y puesta en
Servicio de un canal de comunicacién dedicado hacia el Centmo de
Control que DEMEX defina en Espafia y otro hacia el Area de Control
del CENACE ambos con un ancho de ban'da de 128 kbps, incluyendo los
equipos de co‘mt;nicacién y programas necesarios. La renta mensval,
contrato, infraestructura requerida ‘con los proveedores de

telecomunicaciones seré a cargo del cliente.

A través de estos canales de comunicacién se enviardn las sefiales

requeridas y acordadas previamente en Base de Datos para cada centro

del conrol CENACE y DEMEX, las cuales se tomaran de los sistemas

que se indican a continuacién:

LEGAL APVD
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Sefiales control ¢ indicaci6n del estado dé cada aerogenerador:

Estado del aerogenerador: su equipamiento, componente (multiplicadora,
acoplamientos mec4nicos, generador, transformador) Y sistemas

principales (eléctrico, hidrdulico, etc.).

Protecciones del aerogenerador: su equipamiento, ecomponentes Yy

sistemas principéles.
Alarmas del aerogenerador, sus componentes y sistemas.
Sincronizacién manual o automAtica,

Sistema de regulacion

Interruptor y cuchillas del tablero de Media Tensién

Se realizaran lastMediciones anal6gicas de generacién.

Subestacién del Parque Eélico

v

Conwol y estado de sus equipos  principales: transformadores,

interruptores, cuchillas,
Estado de las protecciones y alarmas.
Energfa activa y reactiva transmitida hacia la subestacién de CFE

Las sefiales indicadas no son limitativas por Jo que la base de datos
definitiva serd acordada y detallada oportunamente con DEMEX.

Sisterna de Gestién de Medida de Energfa

Se considerara el suministro del software, con sus respectivas licencias,
y bardware necesarios para la explotacidn de los datos de Ia medidén de
energfa por parte de DEMEX, tanto en la propia subestacién del Parque
Edlico como en las instalaciones definidas por DEMEX en Espaiia.

El sistema de gestién de medida de energia tendrd la capacidad de emitir y

distribuir reportes en forma electrénica de scuerdo con los
que DEMEX defina en su momento.
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7.3. Montaje e Instalacién.

El alcance de los trebajos de obra incluye el siguiente catalogo de conceptos:
1) Montaje de Estructuras Mayores y Menores
2) Instalacién de Alumbrado Exterior.

3) Montaje, Tendido y Conectado de Conductores, Aisladores, Hemrajes y

Conectores.
4) Montaje, Tendido y Conectado de Cables de Potencia.
5) Montaje de Transformadores de Potencia.
6) Montaje de Interruptores de Potencia.
7) Montaje de Cuchillas Desconectadoras.
8) Montaje de .mblero tipo metal clad.

9) Montaje dé équipo asociado al Reactor Zigzag ( AP's, Ch's Desconectadora)

~

10) Montaje de Equipo Menor (Transformadores de Corriente, Transformadores

de Potencial Inductivo, apartarrayos y aisladores soporie).
11) Colocacidn de Sislcm;l de Tierras.
12)Montaje de Charolas.
13) Montaje de Servicios Propios C.A. y C.D.
14) Montaje; de tableros de Proteccién, Control y Medicién.”
15) Montaje de Equipo de C_ontro] Supervisorio.
16) Montaje de Equipo de Comunicaciones.
17) Montaje de Equipos de Aire Acondicionado.
18) Montaje de equipo de servicios propios.

19) Montaje de Alumbrado Interior.
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7.5.

I20) Montaje de Equipo diverso.

21) Tendido y Conectado de Cables de Proteccién, Control, Medicién y Fuerza.
22) Tendido y Conectado de Cables de Comunicacién.

23) Tendido y Conectado de Cables Control Supervisorio.

24) Mo’ritaje' dé Sistema ?Comra Incendio.

25) Montaje de Seguridad Fisica.

26) Letreros para Identificacién de Equipos Primarios.

27) Pruebas pre operativas.

. Obra civil.

1) Terracerfas, desmomc-y despalme requeridos en el drea del predio que
ocupara la platafdxma.

2) Caminos _In(eriores‘.

3) Pisos Terminados.

4) Cimentaciones Mayor;es.

5) Cimentaciones Menores.

6) Caseta de Control y nave taller.

7) Trincheras y Ductos para Cables, para Jos ductos colocar un encofrado de
concreto simple de £¢=9.81 MP (100 kg/cm?).

8) Sistema de Drenaje.
9) Sistema Contra Incendio.
10) Sistema de Seguridad fisica.

11)Instalaciones Hidrosanitarias.

Equipos Primarios y Materlales de instalacién Permanen
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. Equipos primarios y materiales FASE-1:

. Transformador de Poténcia 30/40/50 MVA, ONAN/ONAF1/ONAF2, 230/34.5

kV. Segiin documento 08PRO004_E01401_Trafo de potencia-eds.

Tnterruptor de Potencia en SF6, tanque Vivo 230 KV, Tripolar. Segtn documento
08PRO004_E00201_Interruptores 230.

Cuchilia Desconectadora Tripolar SPT, Doble Apertura Lateral, 230 kV. Segin
documento 08PRO004_E00401_Secc 230.

Cuchilla Desconectadota Tripolar CPT, Doble Apertura Lateral, 230 kV. Segiin
documento 08PRO004_E00301_Secc pat 230.

Transformador de Corriente (Tipo1) Proteccién y Medicion, 230 kV, enlace de
Bamras. Segiin documenta 08PRO004_E00501_Trafo int tipo 1230-ed3. Edicién
3

Transforador de Corriente (Tipol) Facturacién y Medici6n, 230 kV, Lineas.
Segiin documento 08PRO004_E00501_Trafo int tipo 1 230-ed3: Edicién 3.

Transformador de Comiente (Tipo3) Froteccion y Medicion, - 230 kV,
Transformadores. Segiin documento 08PRO004_E00701_Trafo int tipo 3 230.

. Transformador de Potencial Inductivo 230 kV Transformadores y Barras. Segin

documento 08FRO004_E00801_T ensién pos wrafo . 230 y
08PRO004_E01001_T tensién pos barras 230. '

Transformador de Potencial Inductivo 230 kV Facturacién y Medicién, Linea.
Segiin documento 08PRO004._E00901_T tensién pos linea 230.

10. Transformador de Polenc;ial Inductivo 230 kV Facturacién Punto de

11. Transformador de Cordente Medicién 230 kV, Facturacién Punto de

Interconexién. Segtin Normativa CFE.

Interconexién. Segiin Normativa CFE.

LEGAL APYD
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12. Apartarrayos  de  Oxido de Zinc 230 kV, segin  documento
08PRO004_E00101_Pararrayos 230.

13.Reactor de puesta a tierra comexi6n Zig Zag 34.5 kV. Septin: documento
08PRO004_E01101 _Reactancia MT. .

14. Cuchilla Desconectadora Monopolar, apertura con périiga de 34.5 k'V.

15. Cortacircnitos fusibles con tensién nominal de 38 kv, corriente 100 A

16. Apartarrayos  de  Oxido de Zinc 345 kv, segin  documento
08PR0004_E00101_Paxarrayos 230.

L 17. Tablero metdlico upo Metal-Clad de 34.5 kV, formado por 12 secciones, segun
P documento 08PRO004_ED1301_Cabinas MT.

1. Transformador tipe Seco encapsulado 300 kVA, 34.5/0.220-0.127 kV. Segiin
documento 08PRO004_E01201_TSA 250.

19. Tableros de Servicios Propios.

20. Tableros de Equipos de Proteccidn. Segiin docurnento “Co;nismn Federal de

Electnmdad, Lapem-OSL, Fecha de Rev: :Z7/11/2008™. Seglin Espr.clt' cacién

“CFE GO0000-81". Con el Doc'umenlo “TABLEROS DF. PROT,E,CCION

: CONTROL Y MEDICION ESPECIFICACIGN PARA SUBESTACIONES
. ELECTRICAS, CFE V6700-62", Cédigo de Red Mexicano CFE V2.0,

2]. Tableros de Equipos de Control. Segtin docurﬁemb “Cohxisidn Federal de
Electricidad, Lapem-05L, Fecha de Rev:27/11/2008". Segﬁn Especificacitn
"CFE G0000-81". Con ¢l Documento “TABLEROS DE PROTECCION,
CONTROL Y MEDICION ESPECIFICACION PARA SUBESTACIONES
ELECTRICAS, CFE V6700-62". Cédi go de Red Mexicano CFE V2.0,

! :
22. Tableros de Equipos de Comunicacién Cenace.

23. Tableros de Equipos de Teleproteccines. Segiin documento “Comisi6n Federal
de Electricidad, Lapemn-05L, Fecha de Rev:27/11/2008". Segu.n Espemﬁmmdn
“CFE G0000-81". Con el Documento “TABLEROS Dy P
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CONTROL Y MEDICION ESPECIFICACION PARA SUBESTACIONES
ELECTRICAS, CFE V6700-62". Cédigo de Red Mexicano CFE V2.0. ) '

24. Alumbrado exterior. H

25.Red de tierras. Segiin documento 08PRO004_E10001_Memoria descripliva-ed§
Edicién 8

26. Conductores, Aisladores, Herrajes y conectores.
27. Cables de potencia y terminales.

28. Alumbrado interior.

29. Sistema de aire acondicionado.

30, Cables de control, proteccién, medicién y fuerza. Segiin doctimento Norma
“NMX-J-438-ANCE”. Y con e] Documento “TABLEROS DE PROTECCION,
CONTROL Y MEDICION ESPECIFICACION PARA SUBESTACIONES
ELECTRICAS, CFE V6700-62, Apartado 7:3.8”. -

31. Cables de control supervisorio. Segiin documento Nooma “NMX-J-438-ANCE”.
Y con e Documento “TABLEROS DE PROTECCION, CONTROL Y
MEDICION EsivECJHCACION PARA SUBESTACIONES ELECTRICAS,
CFE V6700-62, Apartado 7.3.8". o -

32. Cables de comunicaciones. Segiin documento Norma “NMX-J-438-ANCE”. Y
con el Documento “TABLEROS DE PROTE.CCION, CONTROL Y
MEDICION ESPECIFICACION PARA SUBESTACIONES ELECTRICAS,
CFE V6700-62; Apartado 7.3.8".

33. Sistema Contra Incendio.
34. Sistema de seguridad flsica.
7.5.2. Equipos primarios y materiales FASE-2:

1. Transformador de Potencia 45/60/75 MVA, ONAN/ONAFLI/ONA
kV. Segiin documento 08PR0004‘_E014QI_Trafo de potencia-ef! ’ ,'v‘-;--
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2. Interruptor de Potencia en SF6, tanque Vivo 230 kV, Tnpo]ar Segin documcnto
08PROO04_E00201 _Interruptores 230.

3. Cuchilla Desconecradora Tripolar-SPT, Doble Apertura Lateral, 230 kV. Segiin
documento 08PRO004_E00401_Secc 230.

4. Cuchilla Desconectadora Tripolar CPT, Doble Apertura Lateral, 230 kV. Segtn
documento 08PRO004! E00301_Secc pat 230.

5. Transformador de Potencial Inductive 230 kV Transfpnnadox:cs. Segin
documento  O8PRO004_EO0801_T  tensién pos wmafo 230 y
08PROG04_E01001_T tensi6n pos barras 230.

6. Apartarrayos - de Oxido de Zinc- 230, kV, segin  documento
" 08PRO004_E001 01_Pararrayos 230,

7. Reactor de puests a tiemra conexién Zig Zag 345 kV. Segfin documento
08PRO004_E01101_Reactancia MT.

8. Cuchilla Desconectadora Monopolar, apertura con pértiga de 34.5 kV.
9. Conacircuitos fusibles con tensién nominal de 38 kV, corriente 100 A.

10. Apantarrayos de Oxido de Zinc 34.5 kv,

11. Tablero metdlico tipo Metal-Clad de 34.5 kV, formado por 12 secciones, segiin
documento 08PRO004_ED1301 _Cabinas MT.

12, Transfommdor tipo Seco encapsulado 300 kVA, 34.5/0.220-0.127 kV. Segiin
decumento 08PRO004_ED1201_TSA 250,

13. Tableros de Equipos de Protecci6n. Segin documento “Comisién’ Federal de
Flecmcldad, Lapem-OSL; Fecha de Rev:27/11/2008", Segun Especificacién
“CFE G0000-81". Con el Documento “TABLEROS DE PROTECCION,
CONTROL Y MEDICION ESPECIFICACION PARA SUBESTACIONES
ELECTRICAS, CFE V6700-62". Cédigo de Red Mexicano CFE V2.0,

14. Tableros de Equipos de Teleprotecciénes. Segiin documento “Comisién Federal
de Elecwicidad, Lapem-05L, Fecha de Rev:27/11/2008". $eo

b
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“CFE G0000-81”. Con el Documento “TABLEROS DE PROTECCION,
CONTROL Y MEDICION ESPECIFICACION PARA SUBESTACIONES
ELECTRICAS, CFE V6700-62". Cédigo de Red Mexicano CFE V2.0.

15. Alumbrado exterior.

16. Red de tierras. .Seg\in Normativa CFE.

17. Conductores, Aisladores, Herrajes y cofectores.
18. Cables de potencia y tenminales.

19. Cables de control, proteccién, medicién y fuerza. Norma “NMX-J-438-ANCE".
Y con el Documento “TABLEROS DE- PROTECCION, CONTROL Y
MEDICION ESPECIFICACION PARA SUBESTACIONES ELECTRICAS,
CFE V6700-62, Apartado 7.3.8" s

20. Sistema Contra Incendio.
21. Sistema de seguridad fisica.

8. ADECUACION SET LA VENTOSA

La obra de interconexi6n consistirg en ]a ampliacién de la SE La ventosa de CFE, dicha

ampliacién se ubicar4 a un costado de la diltima bahia existente, y consistiré en:

1. La construccién de dos 1.:n6dulos para ampliar el arreglo de Barra 1, Barra 2 y
Barra de Transferencia en 230 kV.
2. Dos ((_)2) alimentadores en 230 KV, proveniente de las Subestaciones
. DEMEX, : .
3. Equipos de acuerdo con las especificaciones de CFE siguientes:
a. 2 hojas de especificaciones de Equipos de Control Supervisorio 230kV
(IC-B03CC0002) Rev. 0, de SEP/2009
b. 8 hojas de especificaciones de Equipos de Comunicacién Zona 230kV
(sin cédigo IC) Rev. 0, de SEP/2009 o
- ¢.’5 hojas de espedcificaciones de Tableros de Servicios Propios de GA Y - 2
CD (dos de ellas de revisién 5 de enero de 2007, ;
CPTT SDLS-02/89, el reslo sin identificacion)

51 ge_ﬁl’\:__..
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d. 1 hoja complementaria (2 de 8) de especificaciones de Equipo de
Comunicacién._iRey. 0, de SEP/2009

4.

8.1. Pardmetros Eléctricos,

Tensiones de Sistema y Niveles de Aislamiénto

Tensién Nominal del sisiema AT=230kV.

Tensién Méxima del sistema AT= 245 kV.

Tensi6n de Aguante al Impulso por Rayo AT= 1050 kV.
8.2. Ingenierfa. ,
El alcance de los trabajos de ingenierfa incluye ademis de los planos bésicos ya
citados el siguiente alcance:

8.2.1.Ingenieria Electromecénica.
a) Arreglo General.

'b) Disposicién de Equipo.
¢) Flechas y Tensiones
d) Isométrico -con Cargas.

e) Trayectoria de Trincheras y Ductos (Trinchéra tipo IV, Principales y
Tipo Il para Ramales). Las canalizaciones de trinchere a equipos serdn a
través de tberfa conduit cedula 40, pared gruesa con extra galvanizado
para tramos externos y wberfa de polietileno de alta densidad (PEAD),
liso, tpo I para tramos subterrdneos, encofrados.

f) Red de Tierras.!La red de tierras incluird como minimo todas Jas #&reas
donde se indiquen equipos, estructuras, caséta ¢ instalaciones que formen
parte del alcapc,e, éon cable de cobre desnudo semiduro clase B, 19 hilos
cal. 250 MCM, incluyenda las conexiones requeridas entre estos
elementos y la red principal de tierras, cada élemento se conectars a dos
cables de la malla principal (dos puntos diferentes) las quneaione
atornilladas a su base con conectores bimetélicos Yy &0 H ,

principel.
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g) Alumbrado Exterior. El alumbrado exterior en las distintas zonas

h)

i)

»

elécricas de 1a subestaci6n se realizard con base en unidades de vapor de
sodio alta presién de 250 W, montadas sobre estructuras, ¢] nivel mfnimo
de iluminacién serd de 20 luxes, con un factor de uniformidad méiximo
de 3:1, los luminarias se controlarn elécricamente a través de fotocelda
incluida en cada luminaria, se considera Ia instalacién de interruptores de
navaja, servicios intemperie tipo NEMA IV uno de 3 polos 30 A, para
mantenimiento, la alimentaci6n sers por tuberfa conduit cedula 40, pared
gruesa con extra galvanizado para tramos extemos y tuberfa de
polietileno de alta densidad (PEAD) liso, tipo I para tramos subterréneos,

encofrados.

Acometida. Est§ se encuentra dentro del alcance del la ingenierfa
eléctrica de 1a LT.

Conductores, Aisladores, Herrajes y Conectores, el conductor a instalar

.en barras 1, barra 2 y transferericia es cable ASCR calibre 1113 kCM en

amreglo de Tres conductores en paralelo por fase émpleando dos cadena
de aisladores para su remate en posicién en "V”, Jos buses transversales,
bajadas y dedvaciones a equipos se realizara con cable ACSR 1113
calibre 1113 kCM, en arreglo de Dos conductores en p:ar_alclo por fase,

empleando dos cadena de aisladores para su remate en posici'én en "V,

Este concepto incluye la ingenierfa requerida para la determinacién de
los ensambles (herrajes, aisladores, conectores) necesatios en las bajadas
y conexiones -entre equipos, considerado que para todas se empleardn
conectores a compresién, con tomillerfa de acero extragalvanizado,
todos los herrajes y conectores serén libres de efecto corona.

Se deber4 considerar los conductores necesarios para el blindaje de la
subestacién (hilos de Guarda) para cerrar €] blindaje se instalarn en las

estructuras mayores, tanto longitudinal y transversales a las barras

. principales.

Servicios Propios de C.A. y C. D. =
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1) Lista de cables de Control Teleprotecciones. -
m) Lista de Cables de Comunicaciones.

n) Memorias de Cé]culo.

8.22. Ingenieria Civil.

a).

b)

)

Pisos Teriinados. El piso de} 4réa eléctrica serd terminado con piedra grava
en las zonas donde se ubiquen estructuras de acqc.» y equipos primarios, con
la finalidad de cviia_r ¢l crecimiento de hierba se aplicarsi a la terracerfa un
tratamiento (lanto &l 4rea de pisos lerminados como al resto de Ia
p]i;tafoxma). en base. a la aplicacién dc.gua]quiera de las mezclas, siguientes:

cemento-arena en proporcién 1:8, cal-arena en proporcién 1:5 o corab

{escoria de cal), en todos los casos el espesor de este tratamiento seré de 5

cm..Lo anterior no a‘"p]ica en las 4reas cuyo piso terminado sea de concreto o
carpefa asfiltica, iina vez terminado de colocar el tratamiento se debe de
aplicar el terminado te piedra grava triturada o de carito rodado (didmetro de
25 mm a 38 mm), ;nateria] que debe ser cribado ¥ lavado, extendiéndose

hasta formar una capa de 10 cm. de espesor limitada por guarmiciones de

concreto_armado.

Se debe considerar como érea de pisos terminados la superficie delimitada
por guarniciones de concreto de los caminos perimetrales.

Caminos Interjores. El acabado de los caminos perimetrales serd de carpeta
asfiltica y con riego de impregnacién, que permita la circulacién a las
diferantes dreas de la instalacifn, -su nbicacién serd entre los Wmnites de la
platzforma’y el dltimo ¢je de equipo, estrucmura o edificacion, y deberd ener

opanchode Sm. .

Se debe de considerar como referencia el trénsito de un camién con gnia de
3 toneladas para maniobras de mantenimiento.
Aplicar en guamiciones de concreto pintura para sefialamiento de trafico
convencional cor color amarillo fueste No. 16.

Cimentaciones Mayores, las cimentaciones deben diseharseeon

estudio geotécnico del predio, para estructuras mayores ¥

asf como las edificaciones.
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d) Cimentaciones Menores. Las cimentaciones deben disefiarse con base en el

- estudio geotécnico del predio, para transformadores de cormiénte,

transformador de potencial inductivo o capacitivos, apartarrayos,
interruptores, cuchillas desconectadoras, aislador soporte.

e) Estructuras Mayores. Se refiere a la ingenieria requerida para el disefio y la
fabricarién de las estructuras de acero extragalvanizadas y doble inmersién
en caliente, en base a celosia metdlica, todos los detalles de empalme
(dngulo, placa, tomilles, etc.) y todos los elementos estructurales para
celosfa deberdn’ considerar que el espesor minimo a utilizar serd de 3/16™
(4.8 mm) y el ancho mfnimo a wtilizar serd de 1 %" (38.1 mm); la tensién
debida a los conductores de acometida 2 la que se deben de sujetar los

" marcos de remate serd de 12 kN, por conductor,

f) Estructuras Menores, se refiere 2 la ingenierfa requerida para la fabricacién
de las estructuras de acero extragalvanizadas y doble inmersién en caliente
metilicas, de tpo celosia;, requerida para los signientes equipos:
ransformadores de corriente, transformadores de potencial o ;:apaciu'vos.
apartarrayos, cuchillas desconectadoras, aisladores sopoite.

Considerando que ]a altura de las estructuras y sus cimentaciones debe ser
tal que garantice las siguientes almras de seguridad minima.;: para 230 kV:
5.20 m. entre partes vivas y piso, 2.30 m. entre la parte inferior de los

aisladores y el piso.

Para el caso de los interruptores, se deberdn de utlizar Jas estructuras con
base en el disefio de cada fabricante.
é) Drenaje. Se rgt"xere al disefio de las obras bidraulicas asociadas a 1a selucién
integral de las descargas y escurrimientos de aguas, que tengan como
propésito salvaguardar la integridad de toda 1z instalaci6n y sus elementos, ’:’ (A% 74

en base a una red de tuberfas de concreto simple y registros que funcionen

por gravedad, seleccionando el desfogue final.

h) Trincbera y Ductos. Con la finalidad de evitar qué se pre
agua en las tincheras y ductos, debido a mantos freH

subterrdneos a través de capas permeables superficiales -I
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de las aguas acumuladas en el interior de las trincheras debe hacerse con
tuberfas de concreto, considerando ademés el disefio de registros localizados

en los puntos donde desfoguen 3 la red pluvial.”
i) Memorias de Célculo.

8.3. Construccidn.

El alcance de los trabajos de obra incluye el siguiente alcance:

8.3.1. Obra electromecsnica.

1} Montaje de Estructuras Mayores y Menores
-2) Instalacién de Alumbrado ﬁxm—ior.

3) ‘Momaje, Tendido y Conectado de Conduc!ores. Ais]idoreg Herrajes y
Conectores. )
4) Montaje de Interruptores de Potencia,

5) Montaje de Cuchillas Desconectadoras,

6) Montaje de Equipo Menor (Transformadores de Corriente,
Transformadores de Potencial Inductivo, dpartarrayos y aisladores

- soporte).
{_ ) 7) Colocacién de Sistema de Tierras.
8) Montaje, de tableros de Proteccion, Control y Medicién,
9) Montaje de Equipo de Teleprotecciones.
10)Montaje de Equipo de Comunicaciones.
11)Montaje de equipo de servicios propios.
12)Montaje de Equipo diverso.

13)Tendido y Conectado de Cables de Proteccién
Fuerza.
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14)Tendido y Conectado de Cables de Comunicacion.
15)Tendido y Conectado de Cables de Teleprotecciones.
16)Letreros para Identificacién de Equipos Primarios.
17)Pruebas pre operativas.

. 8.3.2.0bra civil.

1) Terracerias, desmonte y despalme requeridos en el drea del predio que ocupar

la plataforma.
2)_Ca'minos‘1nteriores.
3) Pisos Terminados.
4) Cimentaciones Mayores.
5) Cimentaciones Menores.

6) Trincheras y Ductos para Cables, para los ductos colocar un encofrado de

concreto simple de f'¢=9.81 MP (100 kg/cm?).
7) Sisterna de Drenaje.

8.3.3.Equipos primarios y materiales de instalacién permanente

1. Imterruptor de Potencia en SF6, tanque Vivo 230kV, Tripolar.

2. Cuchilla Desconectadora Tripolar SPT, Doble Apértura Lateral, 230 kV.
3. Cuchilla Desconectadora Tripolar CPT, Doble Apertura Lateral, 230 kV.
4. Transformador de Corriente Proteccién y Medicién, 230 kV, Lineas.

5. Transformador de Potencial Inductive Protecci6n y Medicién 230 kV
Lineas.

6. Apartarrayos de Oxido de Zinc 230 kV,
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9.1

9.2

7. Equipos de Servicios Propios.

8. Tableros-de Equipos'de Protecei6n.

9. Tableros de Equiposide Control.

10. Tableros de Bquipos:de Comunicacitn Cenace,
11. Alumbrado exterior.

12. Red de tierras.

13. Conductores, Aisladores, Herrajes ¥ conectores.

14. Lote. Cables de control, protecci6n, medicién y. fuerza.

LT DEMEX-LA VENTOSA

La Linea DEMEX- LA VENTOSA ser4 una lfnea de transmisi6n construida con
base en los disefios de las actuales Mneas de transmisi6n cxis'tentes; y su funcién
serd la de evacuar los 227.5 MW de produccién de cnergﬁ del Parque Eélico
PIEDRA LARGA.

Se ubicar4 en los municipios de Unién Hidalgo y Asuncién de Ixtaltepéc, con
una longitud estimada de 20 km y una tensitn de transporte de 230 kV-. €D torres
de acero auto soportadas de dos circuitos con recubrimiento anticorrosivo, un
conductor por fase para cada circuito con cable ACSR/AS 1113, OPGW de 48
fibras Gpticas, un cable de guarda AAS 7 # 8, asf como los dispositivos anti-
perchas y disnadores de vuelo.

La topograffa considerdda es del tipo lomerio suave a plano, y a lo largo de la
trayectoria contard con accesos. La trayectoria en su mayorfa pasa por terrenos

ejidales.

Ingenieria Civil

a) Ingenierfa de cimentaciones

Ingenierfa Electromecénica




PARQUE EOLICO PIEDRA LARGA (228 MW)

g

Garesa e Y] Oferta Técnica
S B Rev 01 Fecha: 11/12/09

10. ESTIMACION PRELIMINAR DE LA

a) Ingenierfa de localizacién de estructuras

b) Ingenierfa de flechas y tensiones

9.3. Obra Civil

El alcance de los trabajos de obra incluye el siguiente alcance:

1) Levantamiento topogrifico

2) Localizacién de estructuras en el terreno
3) Apentira de brecha

4) Caminos de acceso

5) Cimentaciones

9.4. Obra Electromecénica

1) Montaje de estructuras

2) Instalacién del cable de guarda con fibras Spticas
3) Instalacién del cable conductor

4) Pruebas y puesta en servicio

9.5. Alcance de suministro del equipo primario y materiales de instalacién
permanente.

1. Estructuras (Incluye recubrimiento anticorrosivo)
2. Cable Conductor ACSR/AS 1113 kCM

3. Cable de guarda OPGW de 48 fibras

4. Cable de gnarda sin FO tipo AAS 7 # 8.

5. Aisladores 255VCI111C

6. Aisladores 285VC111C

7. Herrajes de suspensién y tension cable conductor
8. Herrajes de tensién cabie guarda con fibra 6ptica
9. Red de tierzas.

10. Bairera fisica contra aves

11. Disuadores de vuelo

ENERGETICA DEL PARQUE EOLICO -

D A T Y T SPR
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CONSIDERACIONES DE PARTIDA:

i,

¢ Se consideran una condiciones de produccién 2 potencia nominal del Parque
Eé6lico (227,5 MW) .

¢ Para dicho cdlculo, se considerard que la temperatura ambiente es de 30°
Celsius. ~ .

¢ Se considerard un factor de potencia en el punto de interconexién de 0.98
inductivo :

* Se considerars una tensién en ese mismo punto igval a la tensién nominal de
lared: 230,000V, | )

o Layout de AEGs recibido de DEMEX G80-2MW R3 Polfgono DEMEX II
recibido para la oferta y tipologia de zanjas y viales de PE segun la presente
propuesta de GAMESA,

Las perdidas de potencia estimadas de forrma preliminar bajo dichas hipétesis son las
siguientes:

Pérdidas en la

Red de Medla 639,89 1009,03 1648,92

Tenslén :

TBrCeIs e oy 1.102,50 1.690,50 2793,00

CTs _

JEeas e Ml 454,78 570,62 1025,40

Perdidas en Ia

i 284,00 1.456,00 1.740,00
SUMA 2.481,17 4.726,15 7.207,32

Calculando la eficiencia con la formula siguiente:

Eficiencia = ((potencia total instalada — pérdidas de
potencia) / (potencia total instaleda))*100 %

| La estimacién preliminar de la eficiencia energética de la instalacién serfa del 97,2%
para 1a Fase 1, del 96,6% y del 96,8% para el PE completo. *

~ LEGAL APVD
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En este informe se realiza un andlisis de las condiciones de viento y disefio del parque edlico Piedra Larga
{México) atendiendo 3 las especificaciones de diseiio de los aerogeneradores que se pretenden Instalar, 114
GB0-2.0MW a 67m de altura de buje.

Se analizan las ubladones enviadas por. el cliente, RENOVALIA (Doc. Apl./Ref. 15).

]
Este informe es una revisin de "GDO55905 RO AE_RENOVALIA_MEXICO_PIEDRA LARGA,pdf* (Doc. Apl./

Ref. 18) debldo a nuevos datos de i\duanto (Doc. Apuaef 14} y un fuevo’ layout (Doc. Apl./Ref, 15).
proporcionados por el clienta.

Este andlists ha sido praparado por GAMESA 18T en base & la informaddn suministrads por &f cllente, Doc. Apl/Ref. 14 a
J?(thW}MMKTwW*mMWWQMO

dectaraciin sobre &l fiturd o las perspectives de fa INFORMACICN. mnrmmﬁmmmw
propia investigacidn para elaborar la INFORMACIOW.

mmaamnmmarmmawmmmm abogados o
consejeros, mmmmmmﬂmmmmmmwmmm

2 DEFNICIONES Y ACRONIMOS

GB0-2.0 MW: Aerogenerador Fabricado por Gamesa I&T de 80m de didmetro de rotor y 2 0 MW de potenda
nominal.

1EC: Intemational Electratechnical Commission.

IT: Intensidad de turbulenda de la velocidad del viento.

P P.E.: Parque Edlico,

TAB: Extenslén de fichéro del programalWAsP con distribucion de frecuendas y rosa de direcclones.
Y.+ fFanrmonads Y facta-nacta) an farmat HITM (hisen hnrarda 18)
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3 ANAMISIS DE DATOS. CLASIFICACION TEC

Este Informe se hace a partir de los datos de viento y el mapa enviados por el dlente, RENOVAUA (Doc.
Apl./Ref. 14-17).

El diente no ha suministrado Informaddn sobre parques edlicos vecinos nl sobre otro tipo de cbsticulos
cercanos. Por lo ant, este informe ha sido reallzado tenlendo en cuenta Unicamente las posidones de los
aerogeneradores del P.E. Piedra Larga.

Este analisis se ha reafizado con los datos indicados en este informe. (ualquier cambio en dichos datos,
puede conllevar una modificacion en las condusiones. i

34 CDNDGICIONES GOIMATICAS

3.1.1 Periodo de medida de viento _

Las coordenadas y el perlodo de medida de los méstiles meteorolégicos del parque edlico Piedra Larga son
los slguientes:

e

07/09/2005 — 29/07/2007

Linidn Hidalgo — Tamre 1 301010 1828612 GBISD!%D 26/02/2008 — 30/06/2009
Torre 2 306720 1826334 66/50/20 070372008 — 30/05/2003

- Torre 3 305930 1827608 | 80y65/50/20 12/11/2008 - 30/06/2002
Torre 4 306436 1823309 | BO/65/50/20 | 12/11j2008 —30/05/2002

Tomme S 310161 1824178 | 80/65/50/20 13/11/2008 — 30/06/2003

Tablo 1: Perfock e medid de fas mdstiies meteornkigleos oél P.E. Plecra Larpa.
La& medidas disponibles en los méstiles meteoroléglcos corresponden a datos diezminutales de viento.

El perlodo de referénda elegido para el mastil Unién Hidalgo - Torre 1 es de 3 afios y 2 meses discontinuos
comprendido entre 07/09/2005 — 29/07/2007 y 26/02/2008 — 30/06/2009. El perodo comprendido entre
29/07/2007 y 26/02/2008 no dispone de datos ya que es cuando se produce el cambio de mastll Union
Hidalgo por Torre 1. :

El periodo de referencia elegh:fn. para el mastll Torre 2 es de 1 afio comprendido entre 01/07/2008 —
30/05/2009 con una disponibilidad de datos del 93.0% a 66m de altura de medida. s .

Los periodos de referencia escogidos para los méstiles Tome 3, Torre 4 y Torre 5 colnciden con sus:
comespondientes perlodos de medida con una disponibilidad anual del 62.4, 61.8 y 62.3% respectivamente/a ~ ./ -~
§5m de altura de medida (lz cusl se ha conslderado representativa para la realizacién de este estudio). je /

L

Los datos obtenldos en los periodos de raferencia seleccionados se han utiilzado para realizar los cdlculos gue | — o — =
aparecen en este Informe. : AR

Para simular las condidones de viento en el emplazamienta, fas velocidades medip
de referenciz de los mastiles Torre 2, Torre 3, Torre 4 y Torre 5 han . sido exira
periodo de referenda del méstll Unién Hidalgo — Tarme 1 (07/03/2005
30/06/2008) medlante correlaciones de velocidades medias diarias con d|d14

N [ LEGAL APVD :




De acverdo a la Norma IEC-61400-1 es necesarlo disponer de al menos 1 aio completo de medidas
diezminutales para la verlficacion del emplazamiento. Por tanto las condusiones de este informe serdn
provisionales hasta que se disponga de datos de viento de un afo completo de medida en los méstiles Torre-
3, Torre 4 y Torre 5, con una disponibillidad de, af menos, un 80%.

Siguiendo criterios de orografia, distanclas y similitud de las condiclones de viento, se ha considerado cada®
uno de los mastiles meteoroldgicos pare simular una parte del parque edlico:

Méstil TORRE 2: posiciones 7-54 y}60-75"(64 posiciones).
Mastl TORRE 3: posiciones 1-6 (6iposiciones). - 2

~ Mastl TORRE 4: posidones B0-114 (35 posidones).

Bl grifico sigulente muestra |a disposiddn de los aerogeneradores.del parque_eflicn Piedr larga y sus

Mdstll TORRE 5: posiciones 55-59 y 76-79 (9 posiciones). -

mastiles asoclados:
1
P £ PIEDSA LARSA
1p2a0ac
A TORRE1
o - | "
: YORARES
i 200 amil
wg2Tane i e
il »20c0d200000 ‘.\
H el [ T0RRE2 -
i B S T
—a g RS e T PR
sz *ﬁﬁm
= IROTOVH 00 0AOTH 0O Aire ad
S mm
b Fa g s e e T T
Yoo BicetoeRo00|loce
A TORVES
S0s mﬁ% EB’—’
a3ss IGGSOOBEGB
i TORRES
. 1 £
23008 == % l : i ey {_
P 3
i 1 -
; rEERSES
} . -7 334 ¥4
TREO00 : H
Abdsit P
«FE Fiedinlags suss0
SET00T : 2 + :
300000 7600 U400 305500 38800%
X utm =
L 4
Grafrco 1: Dispeskcidn de bos 114 aerogeneradores y de los mdstiles de medida ol A.E. Laigs, R
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3.1.2 Cortadura vertical promedio

£l valor de los toeficlerites de cortadura vertical promedio ha sido calculado a partir de los datos de viento
suministrados por el diente (Doc. Apl./Ref. 19) en los perlodos de referencia selecclonados y sus valores se
muestran en la siguiente tabla: ;

Unidn Hidalgo ~ Torre 1 £5/50 0.22
Torre 2 '66/50 0.21
Tore 3 65/50 022
Torre 4 65/50 0.21 .
Torre 5 1 B5/5D D28

Tabla 2: Fador de cortadura en fos mésties ddl parque edico Aledra Larga

7 valor del coeficlente de cortadura vertical én todos los méstiles estd por encima de fos linites de disefio
(0.05 < o S 0.2). Por lanito, es necesdrfo realizar un estudio de cargas de fatiga. -

De acuerdo a la Norma IEC-61400-1 es necesario disponer de "al menos 1 affo completo de medidas
diezminitales para ka verificocion del emplazamiento. Por tanto, fos velores del coefidente de cortadura
vertical deberdn ser comprobados cvando se disponga. de datos de viento de un afio-completo de medida en
Jos méstiles Torre 3, Torre 4 y Torre 5, con una disponibiiidad de, al merios, un 80%.

3.1.3 Rosa de vieritos y dé energia

Los sigulentes grificos muestran la fosa de, viento y energla, asi como el griflco ajustada de Weibull en los
méstiles meteorokdplons def perque edfioo Fiedra Larga 2 akura de medida, basados en kot ficheras TAS
Glcukdos a parttr de los datns de vieno suministrados por ef diente (Doc. AplfRef. 14), durante los
perlodos de referenda selecdonades, ¥ exdrapolados #l fargo plazo del pariodo de referencla del mdstl Unidn
Hidalgo —Tomre 1, ) . i

an ef 0T Lo Hidaigo — Yore £ 2 68m




Coofdenciizse: 3 { INFORMACION PARA F1 CLYENTE

Facl

P36 T3

én &l masti] Torre 2 3 &6m

&n &l mast? Torre 3 3 65m

e Werbedl v ross de

Grifico 3; Rosa

de Welball y ross de

[mastl Torre 4 3 65m

&n el

ama ge Welbl y rosa de
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i Feda-i6f0oojen Pin7 &3

3.1.4 Densidad del aire

El valor de Ia densidad del alre en el émplazamiento ha sido suministrado por el cliente, siendo su valor 1.170
ka/m? (Doc. Apl./Ref. 17).

3.1.5 Velocidad de vlento media, Pardmetros de la distribucién de Welbull

. En Ia sigulente tabla se friuestran los pardmetros A, k de Welbull y veloddad media én Jos mastiles de medida
y en las posicionés de los aerogenieradores a altura de buje de 67m.

Estos valorés han sido obtenidos a parfir del mepa de viento del emplazamiénto, definido 2 partir de los
archivos .tab-a aftura de inedida, corrégldos a largo plazo (07/09/2005 — 29/07/2007 + 26/02/2008 —
30/06/2009) mediante coireladiones con el mastil Unidn Hidalgo — Torre 1 y extrapolados 2 altura de buje
con el coefidente de cortadura de cada méstil.

Torret | 301010 | 1828612 | 9.6 | 159 | &5 25 | 306257 | 1825054 | 108 | 1.88
Torre2 | 306720 | 1826333 | 108 | 188 | 9.6 26 | 306497 | 1826054 | 10.8 | 1.88
Torre3 | 305850 | 1827608 | 116 | 205| o8 27 | 306737 | 1826054 | 107 | 1.88
Torre4 | 306436 | 18233090 | 106 | 202 | 5.4 1 | 306977 | 1826054 | 107 | 188
Torres | 310162 | 1m29178 | 100 | 209 | %0 29 | 307217 | 1828054 | 107 | 188

1 304675 18275724 | 107 | 205 | o5 30 | 307457 | 1826054 | 107 | 188

2 304915 1827574 | 107 | 205 | 9.5 3t | 307697 | 1828054 | 107 | 188

3 305155 1827574 | 108 | 205 | 96 32 | 307937 | 1826059 |. 106 | 188

4 305426 | 1827574 | 108 | 205 | 95 313 | 308177 | 1826054 | 106 | 1.88

5 305666 1827574 | 109 | 205 | 9.7- 34 | 308417 | 1826054 | 106 | 1.88

& 305906 1827574 1009 | 205 | 9.7 | | 35 | 308857 | 1826054 | 105 | 1.88

7 304776 1826814 107 | 1.88 | 85 kL] 308857 | 1826054 | 1205 | L88

[ 305016 1826814 | 107 | 188 | 95 37 | 309137 | 1826054 | 105 | 1.88.
"9 305209 1826814 | 108 | 188 | 9.6 38 | 304858 | 1825299 | 106 | 188

10 305539 1826814 | 108 | 1.88 | 96 33 | 305098 | 1825294 | "106 | 1.88

1 305779 | 1826814 | -108 | 188 | 96 40 | 305338 | 1825204 | 107 | 188

12 306019 1926814 | 108 | 188 | 95 41 | 305578 | 1825294 | 107 | 188

13 306259 1826819 | 108 | 188 | 9.6 42 | 305848 | 1825294 | 107 | Lss

14 306499 1826814 108 | 168 | 96 43 | 306058 | 1825294 | 107 | L88

15 306739 1826814 | 108 | 1688 | 96 49 | 06298 | 1825294 | 107 | 1.88

16 306979 1826814 | 108 | 188 | 96 45 | 306659 | 1825204 | 107 | 1.88

17 307219 1826814 | 108 | 188 | 9.6 46 | 06899 | 1825204 | 107 | 1.88

18 307459 | 1826814 107 | 188 | 9.5 47 | 307258 | 1825294 | 106 | 158 |

19 304817 | 1826054 | 107 | 188 | 95 43 | 307498 | 1825204 | 106 1.88

0 305057 | 1826054 | 107 | 188 | 9.5 19 | 307738 | 1025284 | 106 )16

21 305207 | 1826054 | 107 | Les | 9.5 so | 307978 | 182529% @m&f‘f *{.88

2 305537. | 1826054 | 107 | 188 | 9.5 51 | 308218 | 1825294\ | 105 _]-T%E, | -0

23 305777 1626054 107 | 188 | o5 52 | 308458 | jmosdafl wne | 188 | a3

249 306017 © 1826054 10.8 L88 9.6 53 308698 E <
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i s4 | 308938 16825294 4. | 188 | 0.2 306194 | 1823774 | 106 | 203 | 94
L S5 309178 1825294 104 | 209 | 9.2 86 | 306431 | 1823774 | 106 | 203 | 94
56 309418 1825294 | 10.4. | 209 | 92 87 | 306674 | 1823774 | 106 | 2.03 | 94
57 309658 | 1625204 | 104} | 2090 | 9.2 88 | 306914 | 1823774 | 106 | 2.03 | 9.4
: 58 300898 .| 1825204 | 103f | 209 | 91 89 | 307154 | 182374 | 105 | 203 | 93
- 59 310138 | 1825294 | 103f | 209 | a1 90. | 307394 | 1823774 | 105 | 203 | 93
60 305023 1824534 10.65 | 188 | 9.4 91 307634 | 1823774 | 105 | 203 | 93
= B 61 305314 1824534 106; | 188 | 9.4 92 “| 307874 | 1825774 | 105 | 203 | 93
' 62 305585 1829534 106f | 188 | 9.4 9 30814 | 1823774 | 10.4 203 | 9.2
63 305825 1824534 106} | 188 | 9.4 94 | 305638 | 182304 | 105 | 203 | 93
64 06171 1824534 1060 | 188 | 9.4 95 | 305878 |.1823014 | 105 | 203 | 93
) &5 306411 1824534 | 106} | 1ea | 9.4 9 | 306138 | 1823024 | 105 | 2.03 | 93
66 306651 *| 1824534 10.6] | 188 | 9.4 97 | 306358 | 1823014 | 105 | 2m | 93

< 67 306891 1824534 106] | 188 | 9.4 98 306598 | 1823014 | 105 | 203 | 53
: 68 307131 1624534 | 10.6] | t88 | 9.4 99 | 306838 | 1823014 | 105 | 203 | 93
[ €9 307371 1824534 | 106} | 188 | 9.4 100 | 307078 | 1823014 | 105 | 203 | 93
i 70 307611 1824534 | 105t | 188 | 93 101 | 307318 | 1823014 | 105 | 203 | 93
7 307851 1824534 | 105, | 188 | 0.3 102 | 307558 | 1823014 | 105 | 203 | 93
- 72 308091 | 1824534 | 1oisi | 188 | 93 103 | 306111 | 1822254 | 105 | 203 | 93
. 73 308331 1829534 | 105i | 1.8 | 93 104 | 306351 | 1822254 | 105 | 203 | 93
£ 2] 308571 1824534 | 1040 | 188 | 9.2 105 | 306591 | 1822254 | 105 | 203 | 93
75 308811 1824534 104¢ | 1.88 | 9.2 106 | 306831 | 1822254 | 105 | 203 | 93
76 309252 1824534 | 103 | 200 | 91 107 | 307071 | 1822254 | 104 | 203 | s.2
. 77 309492 1824534 103f | 209 | 9.1 108 | 307311 | 1822254 | 104 | 203 | 82
: . 78 00732 | 1824538 | 103) | 209 | 04 109 | 307551 | 182225 | 104 | 209 | 92
. 7 309972 . | 1624534 | 102] | 209 | 9.0 10 | 306502 | 1821494 | 104 | 2.0 | 92

80 304934 | 1823774 | 105f | 203 | 9.3 11 | 306742 | 1821484 | 104 | 203 | 92
= . B 30524 1823774 | 106f | 203 | 94 112 | 308982 | 1821494 | 104 | 203 | 9.2
82 305474 | 1823774 | 106} | 203 | 94 113 | 307222 | 1821494 | 104 | 203 | 9.2
: - 8 305714 1823774 | 10.6: | 203 | 9.4 134 | 307462 | 1621494 | 1204 | 203 | 92

I 84 305954 1823774 msi 203 | 94

Tabia 3: Velockiad media, pardmetros A y.ﬁd.- Weitnd! en coda ublcackin y en Jos méstiles de medids de! P.E. Piedra Larga a
' altura de bufe de 67m.

3.1.6 Intensidad de turbulencia (IT)

El slgulentz grafico muestra la Intensidad de Turbulencla en los méstiles meteoroldgicos del parque edlico

- e

(I =

referenda (Doc: Apl./Ref.

14).
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Gréfico 7: Intensidad de Turbulencia en ins mistiles metzorofighcos a altura de medida y en los periodas de referencia.

De acuerdo. con el gréfico anterior, la Intensidad de Turbulenda ambiente a altura de medida en los mistiles
meteorolégicos Torre 1 y Torre 5 estd fuera de los limites de subdase IEC-A segiin la dasificacion de la
norma IEC-61400-1 Ed. 3. Sin embargo, la intensidad de Intensidad de Turbulenda medida en los mastlies

"Is‘don-e 2, Torré 3 y Torre 4 es deflnida como subclase IEC-A seguin a clasificacién de la norma IEC-61400-1
3.

El valor promedio de IT,s en el mastil Union Hidalgo — Torre 1 es 21.8 % a 66m de aitura de medida.
Elvalor promedio de ITys en el mastil Torre 2 es 16.9 % 2 66m de altuia de medida. 3

£l valor promediode IT;e en el méstil Torre 3 es 16.9 % a 65m de altura de medida,

El valor promedio de TT,s en el mastil Torre 4 es 16.1 % a 65m de altura de medida.

El valor promedio de ITys en el midstl] Torre 5 es 18.2 % a 65m de altura de medida.

El vaior promedio de ITs en el mdstll Tore S sobrepasa el valor establecido para la subclase IEC-A, por lo
qué para valldar 1as posicionés asociadas a ese miastll (posiciones 55-59 y 76-79) serd necesario realizar un
estudio de cargas a extiéma.

completo.

3.1.7 Valores extremos de la velocldad de viento

En _la sigulente tabla se indican los valores de Vi 3 12 densidad del emplazamiento y V. corregida
densidad estandar, en los mastiles de medida y en cada posicién enviada de) parque edlico a &
de buje.

El valor de V,y estd -calculado de acverdo con el documento
Apl./Ref. 6).
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Torre1 | 301010 | 1828512 | 511 500 10 305338 | 1825294 47.5 46.4
Torre2 | 306720 | 1826335 | 479 i| 468 a1 305578 | 1825204 4q7.5 464
Torre 3 305930 1827608 45.8 | 47.6 42 305818 1825294 4?5 464
Torré4 | 306436 | 1823309 | #4568 l| .458 i 43 305058 1825294 475 46.4
Torre5 | 310161. | 1824178 | 449 435 44 306298 1825294 | 475 46.4
1 304625 1827574 475 464 | 45 306650 |- 1825204 475 454
2 304915 1627574 75 464 46 306699 | 1825294 475 46.4
3 305155 1827574 48.0 || 469 47 307258 | 1825294 470 45.9
4 305426 1827574 48.0 46.9 48 307498 | 1825294 47.0 45.9
s | 305666 1827574 48.5 47.4 -49 307738 | 1825294 ‘470 459
5 305906 | 1827574 485 1| 474 E 307978 | 1925204 47.0 459
37 304776 1826814 | 475 46.4 51 308218 1825204 |  46.5. 454
8 . 305016 1826814 47.5 46.4 52 308458 | 1825294 46.5 45.4
©9 . |--305200 | . 1826814 48:0 45,9 53 308698 | -1825294. | 465 45.4
10 305539 1826814 49.0 469 54 308938 | 1825204 46.0 45.0
1 305773 | 1826814 4a.0. 469 ss 309178 | 182524 46.0 45.0
12 308019 1826614 48.0 469 56 303418 | 1825294 46.0 45.0
13 | 306259 | 1826814 48.0 469 57 309658 | 1825294 46.0 450
15 . | 306409 | 1826814 | -48.0 46.9 53 309898 1825204 45.5 445
15 - | 306739 ‘1026614 4.0 46.9 59 310138 1825294 45,5 445
16,- | 306929 |. 1826814 0| 469 50 305023 1624534 47.0 45.9
17 . | o129 1826814 48,0 469 61 305314 1824534 47.0 45.9
18 307453 | 1826614 415 464 62 | 305585 | 1829534 47.0 459
19 304817 | 1826054 -47.5 464 & 305825 1824534 470 459
20 305057 | -1826054 47.5 464 & 306171 | 1824534 47.0 459
21 305297 1826054 415, 464 65 306411 1824534 42.0 45.9
2 .305537 1826054 a751 46.4 65 306651 1824534 4.0 459
23 305777 1626054 4753 464 67 306891 1824534 47.0 459
24 306017 1826054 480+ 46.9 63 307331 1824534 47.0 459
25 305257 1826054 48.0 I‘ 46.9 69 307371 1824534 47.0 459
26 306497 1826054 48,01 169 2 - | 307611 | 1824534 46.5 45.4
2 306737 1826054 47.5] 46.4 71 307851 1824534 46.5 45.4
28 306977 1826054 475 6.4 72 308091 | 1824534 465 454
29 307212 1826054 42.5 46.4 3 308321 1824534 46.5 45.4
30 307457 1826054 4a1.5 454 74 308571 1824534 46.0 450
3 307697 1826054 4725 46.4 75 308811 | 1824534 46.0 45.0
7} 307937 1826054 4701 459 % 309252 | 1824534 455 44.5
3 308177 1826054 47,0} 459 77 309492 | 1824534 455 45
M 308417 1826054 47.0l 45.9 28— | 309732 || 1824534 45.5 45
35 308657 1826054 47,0} 45,9 79 309972 1624534 45.0 44,0
36 308897 1826059 46,5 454 80 304994 1823774 46.5
37 309137 1626054 46.5 454 8t 305234
£ 304858 1025294 42.4] 459 82 305474
39 305098 1825294 47.0' 45.9 a3 305714
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. 46.5 454
85 306194 1823774 47.0 45.9 101 307318 1823014 46.5 454
© 86 306434 1823774 47.0 45.9 102 307558 1823014 46.5 45.4
a7 306674 1823774 470 45.9 103 306111 1622254 46,5 45.4
88 306914 1823774 47.0 45.9 104 306351 1822254 46.5 45.4
89 307154 1823774 46.5 15.4 105 306501 1822354 465 45.4
90 07394 1823774 96.5 45.4 106 306631 -| 1822254 46.5 15.4
91 307634 1923774 | -46.5 45:4 107 307071 1822254 46.0 45.0
92 307874 | 1823774 46.5 45,4 108 307311 1822254 46.0 450
93 308114 1823774 46.0 45.0 109 07551 | 1322254 46.0 450
9 305638 1823014 46.5 45.4 110 306502 | 1821494 46.0 15.0
95 305878 1823014 46.5 - 454 11 306742 | 1521494 46.0 45.0
9 306118 1823014 6.5 45.4 112 306982 | 1821494 46.0 450
97 306358 1623014 465 45.4 13 307222 1621494 46.0 950
98 306598 1823014 465 45.4 114 307462 1821494 46.0 450
99 306638 1823014 46.5 454

Tabla 4: Volores extremos de Is velocded en tads vbicacion y en lbs misties de médids del P.E Piedra Larga  67m d2 alwra de buje.

Viméx en promedio de 10 minutos medida:

A continuaddn se muestran los valores miximos de velocidad dlezmihutal medido en los mastiles en su
ocorrespondlente perlodc de medida:

- Mdstil Unlén Hidalgo < Tome 1 (66m): 31.3m/s

- Mastil Torre 2 (66m); 28:.1m/s
- Méastll Torre 3 (65m): 29.3m/s
. - Méstil Torre 4 (65m): 27.0nys
- Mastil Torre 5 (65m): 25.4m/s

3.1.8 Clasificaclén IEC

-

La siguiente tabla muestra la dasificacidn segin IEC 61400-1 3 altura de bule dé 67m para los mastiles de
medida y para cada unia de las posidiones del P.E. Pledra Larga:

Toire1 | 301010| 1828612 | 8,6 s0.0 I k] 305155 | 1827574 | 9.6
Torre2 | 306720 1826334 | 9.6 468 I 4 305426 | 1827524 | 9.6
Torre3 | 305830 | 1827508 | 2.8 9.6 I 5 305666 | 1827574 | 9.7
Torre 4 | 306436| 2823309 | 9.4 45.8 I 6 05906 | 1627574 | 9.7
Torre5 | 310161| 1824178 | 9.0 | 439 I 7| 304776 | 1h26814 |
1 304675 | 1827574 | 9.5 46.4 1 8 305016 || 182683 OS5
2 304915 | 1827574 | 95 46.4 1 9 305299 |
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308938 | 1825294

10 305539 46.9 1 54 9.2 1
1 305779 | 1826814 | 9.6 46.9 X 55 | 309178 | 1825204 | 92 45.0 1
12 306019 | 1826814 | 96 l46.9 1 56 | 309418 |1825294 | 9.2 45.0 1
13 306259 | 1826814 | 9.6 46.9 1 57 | 309658 | 1825294 | 92 45.0 1
1 306499 | 1826814 |- 9.6 [46.9 1 5B | 309894 | 1625294 | 9.1 44.5 1
15 306739 | 16268314 | 0.6 | [46.9 T 59 | 310138 |1m35208| 91 | a4s 1
16 306979 | 1826814 | 9.6 46.9 1 60 ' | 305023 |182453¢| 94 59 |1
17 307219 | 1826814 | 9.6 146.9 1 61 | 305314 [1824534 |- 94 | - 459 1
18 307459 | 1826814 | 9.5 46.4 1 62 | 305585 | 1824534 | 94 | 459 I
19 304817 | 1826054 | 95 164 1 -63 | 305825 | 1824534 | 94 45.9 1
20 305057 | 1826055 | 95 | J4ea 1 64 | 306171 | 1824534 | 94 459 |. 1
21 305207 | 1826054 | 95 46.4 1 65 | 306411 |1824534 | 94 459 1
2 305537 | 1826054 | 95 46.4 1 66 | 306651 |1824534 | 354 459 1
23 305777 | 1826054 | 9.5 464 1 67 | 306891 | 1824534 | 94 459 1
24 306017 | 1826054 | 9.5 46.9 1 68 | 307131 | 1824534 | 94 459 1
25 306257 | 1826054 | 9.6 46.9 1 69 | 307371 | 1824534 | 9.4 459 1
26 306497 | 1826054 | 9.5 .| #46.9 1 70 | 307611 | 1824534 9.3 454 1
7 306737 | 1826054 9.5 46,4 1 7 307851 | 1824534 | 93 454 1
28 306977 | 1826054 5 46.4 X 72 | 30809 |.1824534| 193 45.4 1
29 307217 | 1826054 | 9.5 45.4 1 73 | 308331 1824534 93 454 1
30 307457 | 1826059 9.5 f46.4 1 74 308571 1024534 92 45.0 1
31 307697 | 1826054 | 9.5 | j45.4 I 75 | 308811 |1824534 | 0.2 450 1
32 307937 | 1826054 | 9.4 | i4s9 I 76 | 309252 1824534 9.1 44.5 1
33 308177 | 1826054 | 9.4 | .453 1 771 | 309492 |1824534| 9.1 4.5 1
34 308417 | 1826054 | 94 | 459 1 78 | 09732 | 1824534 ) 9. 445 1
35 308657 | 1826054 | 9.4 | 459 1 79 | 309972 1824534 | 90 44.0 1
36 308897 | 1826054 | 9.3 | J4s4 1 80 | 3043994 [1823779| 93 454 1
37 309337 | 1826054 | 93 | Fas4 X 81 | 305234 |1823774| 94 459 1
38 304858 | 1825204 94 J a5.9 1 82 305474 | 1823779 | 9.4 459 1
9 305098 | 1825294 | 94 | 459 [ 83 | 305714 |1823774| 9.4 459 1
40 305338 | 1825294 | 95 | ] 464 1 84 | 305954 | 1823774 | 9.4 45.9 1
41 305578 | 1825294 | 9.5 | 1464 1 85 | 306194 | 18237724 | 94 45.9 1
a2 305818 | 1825294 | 9.5 46.4 1 86 | 306434 | 1823724 | 9.4 15.9 X
43 306058 | 1825294 | 9.5 46.4 I 87 | 35674 |1823774| 9.4 459 1
49 306299 | 1825294 | 9.5 | "46.4 1 88 | 306914 | 1623774 | 94 45.9 T
45 306659 | 1825294 | 9.5 46.4 1 89 | 307154 | 1823724 | 93 454 1
46 306699 | 1825204 | 95 | ! 464 I 90 | 307394 |1823774| 93 454 1
47 307256 | 1825294 | 94 | ;459 1 91 | 307634 |1823774| 93 454 X
48 307498 | 1825294 | 94 | ) 453 1 92 | 307674 | 1823724 | 9.3 454 1
49 307738 | 1825294 | 94 | 459 I 93 | 308114 |1823774| 9.2 45.0 1
50 307978 | 1825294 | 94 |} 4s9 1 94 | 305638 1823014 | 93 | asa—7 1 .
51 308218 | 1825294 | 93 |1 454 1 95 | 305678 | 1823004 {793 | 454 _ |
52 308458 | 1825204 | 93 | ¢ 454 X 95 | 306138 | 1823024 |-\ 9 i

3 308698 | 1825294 | 9.3 | 454 1 97 | 306358 | 182301
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98 306598 | 1823014 93 454 1 107 | 307071 | 1822254 9.2 45.0 1
99 306838 | 1823014 | as4 1 108 § 307311 §1822254( 92 450 1
" 100 307078 | 1823014 | 9.3 454 1 109 | 307551 | 1822254 9.2 45.0 1
101 307218 | 1823014 | 9.3 45,4 1 110 | 306502 [1821494] 92 45.0 1
102 .| 307558 | 1823014 | 9.3 454 1 111 | 306742 ] 1821494{ 92 45.0 1
103 306111 | 1622254 | 8.3 454 1 112 | 306982 |1621194| o2 45.0 1
104 306351 | 1822254 | 9.3 45.4 3 113 | 307222 | 1821494 92 95.0 1
105 306591 | 1822259 | 93 45.4 1 114 | 307462 | 1021494 ] 9.2 45.0 1
106 306831 | 1822254 | 93 454 1

Tabla 5: Casificaddn JEC en cada ubicadidn y en los mastiles de megids del parque ediico Pledrm Larga 3 67m de altura de buje.

A 13 vista de los resuttados de la tabla anterlor, y de acuerdo con 13 norma IEC-61400-1, el emplazamiento
puede ser considerado como dase IEC I a 67m de altura de buje. Por tanto, todas las posidones son vélidas,
en términos de dlase, para I3 Instalacidn del modelo de aerogenerador GBO-2.0MW,

Deblido a que el ajuste de Jos datos a una distribucldn de Weibull no es buena, los resultados de V, para las
posidionies estudiadas obtenidos mediante los valores de A y k no se consideran representativos. Por esta
razén, se ha realizado un estudio de V,y 2 través del Método de las Tormentas Independientes (MTI) en el
que se utiliza ta serle completa de datos diezminutales medidos eri el mdstl Torre 1 a altura de medida,
extrapolando a5 V. cbtenidas en el méstil medlante el Método de las Tormentas Independientes a cada una
de las posiciones de los aerogeneradores segiin las relaclones encontradas entre 1a V. v la velocidad media
estimada a altura de buje en el mistil, conobordndose los resultados de dase anteriores.

3.1.8 Temperatura atmosférica
La temperatura medba anual no ha sido suministrada por el diente.

£n algunas combinadiones de vientos altos, altas tempersturss, temperaturs Bafz def vients, baja densidad,
bajo voltaje o baja frecrends, ako grado da armdnicos, pueds ocurrir vnd disicidn de s potencia
nominal para asegurai que Bs corididones térmicas de algunos componentes prindpales como /B
multiplicadors, generador, etc. se mantengan dentro deé los limites de sequridad.
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En el sigulente gréfica se pueden ver Ias curvas de nivel del emplazamiento en estudio, con las ublcaciones -
de los aerogeneradores y los mastlles mt}tearaioglcus del parque edlico Piedra Larga:
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A continuadién, se presenta el mapa digital 3D de lineas de contorno con la disposicion de los

aerogeneradores y de los mastiles de medida del parque edlico Pledra Larga:

Griffico 9: Mapa 3D del emplazamiento con ks ublcadiones de Jos aerogeneradores y de Jos méstiles de medvda.
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3.2.1 Mapa de pendientes !

A continuaddn se muestra ‘el mapa de pendientes, en grados, con Ja disposidén de los aerogeneradores y de
los méstlles de medida del parque edlico Piedra Larga:
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3.2. 2 Pendlentes maximas en direcx:lun de: vlentos prednminantu

. Se han calaulado las pendientes maxhnas del terreno para las posiciones de- los aerogeneradores 3 una

distancla de 5 veces la altura de buje [335m), tenlendo en cuenta la’ dlrecdon predominante del viento (/
verrosas de energla en graficos 2-6).

Todas las posiclones enviadas por el diente se encuentran ublcadas en uha zona de terreno con pendientes
mdximas menores de 10° en la dlrecdén de vientos predomlnantes.

3.2.3 Pendientes miximas en direcclén de vientos no predominantes

Se han calaulado las pendientes méxiimas del terreno para las posidones de los aerogeneradores a una
distancia de 5 veces Ia altura de bu]e (335m), tenlendo en cuenta las ditecdones no predormnantes del
viento. H

Todas las posiclones enviadas por el cllente se encuentran ublcadas en unz zana-1E Terrandy o dntes
méximas menores de 10° en las direcclones de vientos no pradominayies 7
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3.2.4 Altitud sobre el nivel del mar

La altitud sobre el nivel del mar de las ubicaciones de los aerogerieradores en el parque'eéllco Piedra Larga
se encuentra comprendida entre 10m (posiclones 70-77 y 87-114) y 16m (posidones 3-6 y 15-18), slendo la
altitud medla del parque 12m,

3.2.5 Obsticulos y rugosidad

El cilente no ha proporcionado lineas de rugosidad superfidal en el mapa digita} queé ha sido utilizado para
simular las condiciones de viento en el P.E. Pledra Larga. (Doc Apl./Ref. 16).
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33 DISEND DEL PARQBE FOLICO.
3.3.1 Distancias entre aerogeneradores

El layout propordom&o del pargue ed&l':m Pledra Largs estd formado por varias hileras de aerageneradores
perpendiculares a Ia direcddn predominante del viento (N), separadas entre si alrededor de 9.5 didmetros de

.fotor (considerando el modelo de aerogenerador GBO-2.0W). Los aerogeneradores localizados en la misma

hilera estdn separados‘-ake;dedq de 3.0 didmetros de rotor (considerando el modelo de aerogenerador G80-
2.0MW). - - : ;

El cllente no ha pmpordoa:nad&,lnromilqdﬂ\"mbre fparques edlicos vecinos nl sobre otro ﬁp_o_dé obstsculos

cercanos. Por lo tanto, este Informe hal sido reallzado tenlendo en cuenta finicamente las posiciones de los
aerogeneradores del P:E. Piedra Larga. * ’

. |
3.3.2 Intensidad de Turbulencia éfectiva

Se ha rezlizado un estudl;;- de Intensi!'la'd de Turbulenda efectiva en el pargue que induye'la'amblente
medida en el mastll mas la generada po;r el efecto de estelas entre aerogeneradores;.por medio de la férmula
de Frandsen (Doc Apl/Ref. 5).

El objetivo es comprobar que la Intensidad de Turbulenda adicional produdda por los aerogeneradares
vecinos no sobrepasa la Intensidad de "n.u'bulenda- establecida para subclase del modelo de méquina que se
pretende Insialar: GBO-2.0MW (IEC Subdase A). -

Los siguientes gréficos muestran el valar de fa Intensidad de Turbulencla Efectiva en las posiciones del P, E.
Piedra Larga considerando la instaladéni del modelo de aerogenerador G80-2.0MW en todas las posiciones.
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Grifico 14: Inteasidad de' Te Efertiva en cade posicion del P.E. Pietka Large. Fosidones asodiags af midstil Torred.

Segiin los gréficos anteriores, fa in!:ensldad de Turbulenda efectiva sobrepasa las limites establecidos para la
subciase IEC-A en algunas posiclones mndellzadas con el mdstil Torre 2 (Onlcamente Y muy figeramente en el
bin de veloddad de 24 mfsﬁy en todas 1as posiclones modelizadas con el mastil Torre 5.

Por @=nto, para garantizar }a instalacién del modelo'de aerogenierador G80-2.0MW en el P.E. Piedra Larga es
necesario realizar un estudio de cargas de fatiga.

Dado que &l perfodo de referenciz de los mdstiles Torre 3, Torre' 4 y Torre 5 es Inferfor a un afio, €l valor de
la Intensidad de wamuamdﬁasamgd&empmbamwandohayadammmsde un aho
Y compieto.

3.3.3 Poslcién del méstil meteorolégico del parque

Las posiciones de los mastiles rnetenrolugms con respecto a los aerogeneradores mas cercanos y mds
Iejanos se muestran en [a sigulente Isl:la teniendosen cuenta el grupo de aerogeneradores asotlados a cada

mastil:
AEG Tl
: Torre 2 —_— ) >80
J . IAEG ]
A Distancla (m) | ar
; JAEG 3 a7
Yome 8 Distanda (m) 305 :
. s T TAEG 79
: : TomeS  [eencatm 403
/ & ﬁmﬁ-aﬁ entre los aéro dores y bos mdstiles de medids. G
[}
‘ y a?’i )
‘ '."
2 : - _ —_
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La ubleadidn del midstil dé medida a distancias superiores a 2000m de la pasidon de los aerogenéradores
puede generar fncertidumbre en la modelizacion del recurso edifco 3 partir de los datos medidos en ef mdstil,

3.3.4 Estudlo de cargas
Coma consecuencia de [as condidiones de viento encontradas en el P.E. Pledra Larga:

- Alto valor del coeficiente de cortadura en todos los mastiles;
- Valor de Intensidad de Turbulencia efeciva superior 2l valor de la subclase IEC-A en alguna de las
posiclones;

ha sido necesario realizar un estudio detallado de cargas de fatiga (Doc. Apl./Ref. 19-20) y el resultado es
que 1a Wmstalbdon del modelo de aerogenerador GBO-2.0MW a 67m de altura de buje es vélida en las
posiciones 1 a 54, 60 a 75 y 80 a 114 del P.E. Piedra Larga.

Para validar las 9 posiclones asodadas a Torre 5 (55 a 59 y 76 a 79) es necesario realizar un estudio
detallado de cargas a extrema. :

De acuerdo a Ja Norma IEC-61400-1 es necesario disponer de al menos 1 affo completo de
medidas diezminutales para la verificacicn del emplazamlento. Par tanto las concluslones de
este informe serdn provisionales hasta que se disponga de datos de viento de un afio completo
de medlda eit los méstiles Torre 3, Torre 4 y Torre 5, con una disponibllidad de, 3! menos, el
B0%. )
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4 RESULTADOS ;

Después del estudio de viabllidad de la Ilnstalaclon de 114 aerogeneradores GB0-2.0MW a 67m de altura de
buje y segin las condiciones de viento del P.E. Pledra Larga (Meéxko), sa cunc!uye que, después de realizar
un estudio de cargas de fatiga (Doc. ApuRef 18-20), Iz instalacién del modelo de asrogenerador GBO-
2.0MW a 67m de altura de bujeesvaﬂda enlas posiciones 1 a 54, 60 a 75y 80 & 114 del P.E. Piedra Larga.

. [}

: Para validar las 9 posk:lones ascu:ladas ‘3. Torre. 5 (55 a 59 y 76 a 79) es necesario rea!lzar un estudio
5 detallado.de cargas a extrema.

De acuerdo 3 1a Norma IEC- 51400—1 es pecesario d&panerde al menos 1 aiio cnmp&tu de
medidas diezminutales para la verificacion del emplazamiento. Por tanto las conclusiones de
m:mbmemnprundana!ahasqumd@amdeahmde viento de un afio completo
de. medida en Jos mastiles Torre 3' Torre 4 y Torre 5, con una disponibilidad de, a!memxs =
80%. |

P ——

Este andliss ha'sido Por GAMESA J&T en base 5 B informacidn suministrads & ;
m&,bm }. GW‘E‘IHTN RS T,

que & diientx ha realizads su propis fnvestigacinpara slaborar 13 INFORMALION.
Con respeio a 2 mwcmmms«mrumw oivectores, empleados, agentss,
otros, tene abligatidn de suministrar & eliente cuslauler Informadidn m;&mam

[}
4

H

. | LEGAL APVD
.~ : ST

} i
I
i
|
§
E




& PRIUS F/0€
v <

Ttz AE_REPNDYALIA_MEXICO PIEDRA LARGA

[ INFORMACION PARA FL CLIENYE

P 22 423

Fooo ok ]

5 REFERENCIAS

1) PVP-2-001-ES_Procedimiento de Trabajo para Ia verificacién de Parques Edlicos. 12/09/2007.
2) A011-NI-024: Cilculo del pardmelro Vi de la nomna 1EC-61400-1. 16/10/2001.

. 3) AO11-IT 005 v1.0: Deslgn conditions verification procedure. Upflow angle. 0D5/06/2001.

4) IEC 61400-1: Wind turbine generator systems — part 1: Safety-requirements. Ed.2 1999-02,
5) IEC 61400-1: Wind turbines — part 1: Deslgn requirements. £d.3 2005-08.
6) European Wind Turblne Standards I1. J.W,M. Dekker, ).T.G. Plerlk. (Editors). 1998.
7) Gumbel re-visited — a new look at extreme value statistics applled to wind speeds. R.1. Harls.
Journal of Wind Engineering and Industrlal Aerodynamics 59 (1996) 1-22.
8) Towards better estimation of extreme wind. N.). Cook. Journal of Wind Engineering and Industrial
Aerodynamics 9 (1982) 295-323,
9) Frandsen, S., “Turbulence and turbulence-generated fatigue loading in wind turbine clusters”. Riso-R-
1188(EN), July 2003.
10) Adams, B.M., et al.,"Dynamic loads in wind farms L1”, Final report of CEC Joule project JOU2-CT92-
0094, GH report 286/R/1, March 1996.
11) Frandsen, St.; Thogersen, L.; Integrated fatigue loading for wind turbines in wind farms by
combining ambient turbulence and wakes; Windenglneering, Vol. 23 No. 6, 1999. -
12) GD005900 R.4: Caracterfsticas y funcdlonamiento general del aerogenerador GBx-2.0MW,
13) GD022912 R.2: Curva de potenda (Cp y OY) del aerogenerador G80-2.0MW.
14) Datos de viento: “CD COMERCIAL 14.05.09 GAXACA\Informadion del Proyecto\4 wind data”, “4 wind
data.rar”, “excel.rar”,
15) Coordenadas de los aerogeneradores de) parque: “coords-G80_2MW-p02 Revl DWG”.
16) Mapa digital: "ZONA_EN_MEXICO.dwg".
17) Densidad: “Densjdad.ba”.
18) Informe anterlor: "GD055905 RO AE_RENOVALIA_MEXICO_PIEDRA LARGA. pdf”.
19) Estudlo de cargas de fatiga:
“Summary_GB0h67_SAE-310-09_Torre2.x)s”,
“Summary_GBOh67_SAE-310-09_Torre3.xls",
“Summary_GBOhG?_SAE-_Bl0-09_Torre4.x|s",
“Summary_GB80h67_SAE-310-09_Torre5 .xls".
20) Estudlo detallado de cargas de fattga: “F08-14-EM066. SAE- 310—09 Pledra larga GB80T67 cargas
faﬂga" E-mall enviado por MALONSO a AHM el 16.09,09

T

e =




- b o mamm = -

- e v b w miae




o Py
admesa ‘%1;(;:2}3

[t

DESVIACIONES MODELO DE CONTRATO SUMINISTRO LLAVE-EN-MANO

El la siguiente tabla incluimos los conceptos que solicitamos modificar en los Modelos de Contratos propuestos ya que, (i) al
no son aceptables, (ii) otros encarecen el proyecto y otros (iii) aclararan los alcances de suministro.

La valoracién econdmica de la oferta esta realizada suponlendo la firma de un Contrato con las cldusulas maodificadas de ac
nuestra propuests, si alguna de las condiciones propuestas no son aceptables ¢ supaonen dificultades para Demex, estamos
dispuestos a negoclarias y analizar las posibles repercusiones en plazo y precio.
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Cambi onifh n 3 fas Leyes
Aplicables  (Incluyendo: ‘la expedicion o pramulgaciin  de
cualesqulera Ley Aplicable, un cambio en o rechazo 2 k
notirenovacion: de una Ley Apiicable, una derogaddn; abrogacién o
no renovaciin © camblo en las condicones de cualesquiera
autorizaclén  gubernamental emitida por una  Autoridad
Gubernamental o un cambio en la manera de aplicar o Interpretar
una Ley Aplicable por una Autoridad Gubernamiental o en el cso
de una Norma Oficial Mexicana (NOM) enitida ‘como norma de
emergenda o publicada en el Diario Ofidal de la Federaddn “DOF",
la falta de Implementar una NOM deflnitiva en los mismo términas,
| - Defiriciones que ocurva a artir del sépimo dfa antes de la fecha de recepcién de
' la Propuesta y durante la vigencia del Contrato; de conformidad

. los Témminos de Referencla, sdfo en f3 medida en que
as cambios afecten a Demex en relacidn con este
o y cumplan con cuaiquiera: de los sigulentas mauislos:
eran a materias fiscales, aduaneras o adiblentales: o (b)
#fletan 3 la requiscidn del, o al disefio, desarmallo, puesta en
dha '\ operacidn y mantenimients de los Equipos; @ a la
clih del Surninistro; o {c} se refieran a cuestiones laborales o

' %gurl ed social

152 paonn 1
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.camhl?-'d--ur. En: la. medida en que un Cambio en 4 Legisladdn o un
éventn de Fuerza Mayor afecte al ammplimiento por el Vendedor de las
obligaciones asumidas en virtud de este Contraty ¢ a su wpaddad pars
cumplir con ¢ Programa, el Vendedor tendrd derecho a un ajuste equitativo
del Precio (de.forma que se cubran los castes adiclonales originados al-
Vendedor) y del Programa (de forma que se cubra el Yempo perdide a iz
de dichos arontecimientos y del (mpacto de los mismos en les obligaciones
del Vendedar), -

"Cambio en la Legislacidn® significa () la adopdén, aprobacién,
promudgaddn, modificadién. o revocaddn, con posterioridad a la Fecha de
Entrada en Vigor, de Ja Leglslacidn Aplicable ¢ Bz varfacidn en la
interpretacién generalments ackptada de {a misma; o () la fmposicién de
un camblo sustandel en las condicionas de emisién o renovadén de un
Permiso tras la Fecha de Entrada en Vigor, que tanto en e caso () como &n
el caso () estahlezca’ racuilsites que afecten al cumpllimients de las
oblignciones de las Partes conforma o este Contrate y que sean mads
gravasos que los: aplicables en fa Fedha de.Entrada en Vigar o que los
estipuiados en el presents Contratn. .

"Legislaclén Apllcable™ significa toda ley, reglamenta,, decretn, orden,
orienanza, mandamiento, providenda, auts, sentencla o dedsidn de
cutiquier Autoridad Gubernamental que ses competente v posea

jurisdiedén sobre la fabrcaddn del Edquipe o ef cumplimiento de ias
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2, Objeto del
" contrato

El objeto del presente Contrato es la prestacion del Suministro en
la moedalidad “llave en mano y a precio alzado” (el “Suministro™
por parte del Contratista a Demex, El Suministro Incluye para la
Fase 1, y en su caso, para la Fase 2, las sfguienm taréas giie se
mencionan de manera enunciativa mas no limitativa:

El abjeto del presente Contrato es la prestacion del Suministoen b 'S
modalidad “llave en’'mano y a precio alzado” (gl "Suministro™ por| |
Contratista a Demex, El Suministro incluye para la Fase 1, y.en su 50,
paia la Fase 2, las 'tareas definides en la Oferta Técnico:

Aguellas tareas no especificadas o estan incluidas en la
responsabilidad del Contratista.

Todas las actuaciones del Contratista se circunscriblrén a los
poligonos def proyect:o definidos en Ia propuesta técnica,
quedando especificamente fuera del alcance las actuaciones en el
exterior de los mismos.

2 ~—~
BB

3. Compromisas y
dedaraciones

e) Estd focultada para otbrgar y cumplir lo estipulado en el
presente Contrato, contando con las_debidas aummaaones
societarias para ello

Requerimps adaradén sobre el signifiado de “Autorizaciones
societarias”™ -

et T I —

3. Compromisas y
declaradiones -

k) El Contratista........En este sentida, m!qu!er informacion
facllitada por Demex al efectp.es sdlo a nivel informativo; 4

exactitud, ni de que sea completa, deblendo el Contlatlsta
verificar /a misma.

“Demex —no—ses-responsabiliza~nl—de—su-adecacion —o-

| del Programa y de las Garantias otorgadas de conformidad con el presente -

En este sentido Demex manifiesta y garantiza al Contratista que le ha
facilitado todos los Détos del Emplazamientn, descritos en el Anexo ZZ. El
-Contratista-puedeipor:lo.tanto. asumir. que.los, Datos, del. Emplazamiento
facilitados por Demex consu'tuyen Informacion veraz, exacta y mmplela Y
se corresponden con las condiciones reales del Emplazamiento. En caso
contrario, &l Contratista tendrd derecho a un ajuste equitative del Precio,

Contmto

de la fecha en que tenga conor.fnﬂento de dicha
ncla. La falta de notificacién serd considera como
; sa suficiente para la rescisién del Contrato. _

.

Elimiriar la referenda a:. La-falta-de .

: d@&flgacfona de las Partes relativas a la Fase 1 del Proyecto se
s n sujetas a que Demex celebre los Documentos del
: damtento -en o antes de [fe:ha] (la “Fecha de Cierre

En caso de que Demex no active el Contrato en firme nl realice pagos.hasl‘.z
la obtencidn de la financlacidn las tareas que deba acometer el Contratista

| e . B i, v e
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se retrasaran de igual modo hasta la realizacidn del pago, slempre teniendo |
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Financiero Fase 1),

Si Demex no logra el derre financiero en o antes de la Fecha de
Clerre Financiero, las abligaciones de las Partes relativas a la Fase 1
del Proyecto no serdn exigibles y todas las disposicianes relativas a
dicha Fase 1 de ese Contrato quedardn sin efecto, sin
responsabliidad alguna para las Paries.

Demex tendrd la obligacidn de notificar al Contratista
oportunamente los avances en las negociaclones para cervar los
Documentos del Financiamiento, Asimismo, Demex deberd notificar
al Contratista por escrito dentro de los 5 (cinco) dias sigufentes a la
Fecha de Cierre Financiero, sl logré o no: cemar la flma de los
Pocumentos del Financiamiento, de tal forma que dicha notificacién
tenga por efecto tener por cumplida 0 no cumplida la condicidn
suspensiva pare realizar la Fase 1 del Proyecto, '
Todas. las: referendas a los compromisos relativos a Ia Fase L de!
Proyecto para ambas Partes, se consideran sujetas al cumplimlento
de la condicidn suspensiva menclonada en esta Clausula,

en cuenta las limitationes temporales de montaje existentes en la zo

De acuerdo al planning que se adjunta a la oferta téenica se deben
acometer una serie de trabajos de forma inmediata a Ia firma del con
con una serie de desembolsos imprescindibles para poder cumplir di
planning, Es condicidn necesarla para poder cumplir el planning que ¢
Down Payment y el resto de desembolsos Imprescindibles tengan lu
antes del 15 de Noviembre de 2009 para la primera fase y ef 30 de Junio
de 2010 para la segunda fase. La valoracidn de los trabajos a realizar se
indica en la carta de acompanamiento.

Sl esto no es asf el planning deberd ser revisado, retrasando el Inicio de las
actividades en el mismo plazo que se retrasen los pagos y comprometiendo
el nimero de aerogeneradores que se puedan montar en funcién de la
ventana de viento: disponible para montaje entre Abril y Octubre, En este
taso habré que acometer una serie de gastos de movilizadén y
desmovilizacién de medios de montaje que deberan ser asumidos por
Demex.

c:%
dJ
&
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El Programa de Ejecudifin que debe cumplir of Contratista se
cafnpane de los siguiantes Eventos Criticos,

Fase 1:

(1) Octubre 2010.- Finalizacién del Mantaje Electromecinico de la
Fase 1.

1 (1) Qctubre-Diclembre 2010.- Pruebas Previas a la Recepcidn
Provisional de

Enero 2011.- Obtencién del CAP de la Fase 1, de no
aftmrse la Fase 2,

i1.Enero 2011.- Fecha de entrada en Operacién Comerdal de ta
bse 1, de no realimarse la Fase 2. :
] (s ftachas indicadas en los puntos (111} y {Iv) estin
ﬁ §dlhdu a que sa disponga de tengidn en la subestacdn
de |3 Ventosa para la realizacion de las pruehns y ta

i3

El Programa de Ejecucion que debe cumplir el Contratista se compone de
los siguientes - , .
Eventos Criticas.

Fase 1:

(i) Finalizacién del Montaje Electromeddnico de la Fase 1.

() Pruebas Previas a la Recepcidn Provisionai de

la Fase 1.

(i) Obtencidn del CAP de la Fase 1, de na realizarse Ia Fase 2.

(iv) Fecha de entrada en Operacidn Comercial de la Fase 1, de no
reallzarse |a Fase 2. .

Las fechas de cada una de las actividades anteriores se indican en el
programa inclufdo en |2 oferta Téenica,

Las fechas indicadas en «f programa para los puntos (ji), (i} y (iv)
estdn supeditadas a que se disponga de tensién en la subestadidn de la
Ventn.f.a para la realizacién de las pruebas y la efectiva evacuacién de
energia. .

Gamesa as plenamente consciente de fas limitaciones de montsje
exlstentes en la zona por la aita Intensidad de las vientos entre los meses
de Octubre a Marzo, los cuales cas Imposlbititan acometer el montaje

A\l '
\
-




mecanico de los aerogeneradores en las condiclones de seguridgd
por los manuales de seguridad.e hlglene de obligado cumplimiento
todos, ny
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Teniendo en cuenta esta limitacién:temporal se ha preparado.gl p
'del proyecto que Incluimas en nuestra propuesta, Para poder.mgntar |
aerogeneradores de [a primiera fase durante la ventana de viento de ;
es absolutamente necesarlo acometer una serle de trabajos ( entre ellos la
realizacidn de geotécnicos detalladas, Ingenierfa bésica de la SET Demex I,
pedido del transformador de potencia), Inmediatamente después a la fima
de! contrato, sin esperar a la fecha de cierre de financiacidn estimada en

Enero 2010,

Gamesa estd en disposicion de ofrecer a Demex fa realizacion de estos
trabajos previo pedido por parte de Demex, teniendo en cuenta que estos
importas se descontarian del importe tntal una vez obtenida la finandacion.

Para la Fase 1
= 5% (Cinco por ciento) de! Preco del Contrato parala Fase l a la
firma del Contrato.
*5% (Cinco por clento) del Precio del Contrato para la Fase 1, tras
la verificacién documentat del tanzamiento de los' pedides
prificipales y présentacion da tédata*dozumentacién-exigible-en-el
Contrato antes de] Inicio de la Obra Cil para la Fase 1.
*» 10% (Diez por ciento) del Precio del Contrato para la Fase 1, a la
finalizaddn de las dmentaciones (verificada con el resultado
satisfactorio de los ensayos) de los. Aerogeneradores.en el _
10, Condlciunes de -Emplazamiento para |z Fase 1. Se facturard con caracter mensual

y 4 arte lcorrespondiente a las cimentadones completadas el mes

Cincuenta por ciento) del Precio del Contrato para la Fase 1
dlanontale mecanico (torre, gondola y rotor) de los
gereradores en el Emplazamlento del Parque Edlico para la
jhgel 1, §e facturara con caracter mensual [a parte correspondiente
Hlés acrogeneradores montados el mes |
anterls br| La (itima de las facturas mensuales correspondiente al
tet ei mecénico de los Aeruganeradores sdlo podra ser emitida si

Para la Fase 1;
5% del total de la Fase [ a la firma del contrato,

Importe aerogeneradores (WTG) es Ja suma de las partidas de precios:
Suministro EXW T e
Transporte hasta sitio DDP
Pruebas de puesta en marcha
S@da_

Lote de repuestos, consumibles y hen'amlentzs de WTG
Otres Precios.

Importe BOP. Resto de partldas dé precios de fa Descomposlcién de precios

.Condiclones de pagos de WTG.de Fase 1. -
» 30% del precio de WTG a los S dias. del cierre financlero de la
Fase I y presentacion de la Garantia de Cumpllmiento { 10% del
valor del contrato de la Fase I). ‘
= 57% a lg entrega EXW de los aerogeneladores delos "
aerogenadores de la-Fase 1
» 8% a la firma dei Certificado de Aceplacfcn Provisional de la Fase
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de los Aerogeneradores, (1) Ia red de media fensién y {iif) la red da
tierras hasta la subestacion del Parque Edlico,

* 10% (Diez por ciento) del Preclo del Contrato para la Fase 1 a la
obtenclén del Certificado de Puesta en Marcha de la Fase 1
respecto de la subestacion del Parque Edlico y de la linea aérea de
alta tensidn hasta el punto de interconexion con |a Instalacién de la
Comisién Federal de Electricidad, correspondiente a la Fase 1.

* 10% (Dlex por ciento) del Precio del Contrato para la Fase 1 a la
obtenclén de! Certificado de Puesta en Marcha de Ia Fase 1 de cda
Aerogenerador,

Se facturara con cardcter mensual la parte correspondiente a los
Aerogeneradores puestos en.marcha el mes anteror con un
minime de grupo de 10 Aerogeneradares.

« 10% (Diez por ciento) del Preclo del Contrato para Ia Fase lala
abtencidn del Certlficado de Aceptacidn Provisional del Parque en (a
Fase 1.

1

Condiciones de pagos del BOP de la Fase I
» 10% con el pedido
*» 10% a la entrega de Geotécnico y Disefios de Clnjen
precio
*» 10% a la entrega de Ingenierias de Detalle de PE
« 5% a la evidencla de Campra de Acero para Cimentaciones de
WTG :
« 5% 3 la evidencla de Compra Trafos de Potencla y Equipos
prindpales SET
« 5% a la evidencla de Compra de CTs AEGs y Cables de MT
* 5% al Comlenzo de Obra Civil SET y LAT
* 3% al 25% de avance en Viales'y plataformas
= 3% al 50% de avance en Viales y plataformas
* 3% al 75% de avance en Viales y plataformas
+ 3% al 100% de avance en Viales y plataformas
* 7% al 25% de cimentaciones curadas
*» 7% al 50% de cdJmentaciones curadas
» 7% al 75% de cimentaclones curadas
* 7% al 100% de cimentaciones curadas
* 5% al Fin de Montaje de la SET y LAT
« 5% 3 Ia firma del Certificado de Aceptacidn Provisional de la Fase
1 .

dei

5
=7
5
bb

FASE 11
= 5% del total de la Fase II a la firma del contrato.

Condidones de pagos de WTG de Fase II.
= 30% del precio de WTG a los 5 dias del derre financiero de la Fase D y
presentacion de fa Garantla de Cumphmtento ( 10% del valar del contrato
de la Fase II)
»S57%ala entrega EXW de los aerogenemdores de los aerpgenadores de
la Fase I

¢ 8% a la firma del Certiflcado de Aceptacidn Provisional de Ila Fase [T

N
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Condiclones de pagos del BOP de la Fase I
« 10% oon e} pedido :
« 10% a la entrega de Geotécnico y Disefios de Cimentagion
preclo :
= 10% a la entrega de Ingenierfas de Detalle de PE "
= 6% 3 la evidencia de Compra de Acero para Cimentacjonag e
wTG
« 5% a |a evidenda de Compra Trafos de Potencla y Equil
principales SET iy :
« 5% 3 la evidencia de Compra de CTs AEGs y Cables de MT
4% al 25% de avance en Viales y plataformas
* 4% al 50% de avance en Viales y platafarmas
« 4% al 75% de avance en Viales y plataformas
« 4% al 100% de avance en Viales y plaetaformas
» 7% al 25% de émentaciones curadas
« 7% al 50% de cimentaciones curadas
» 7% al 75% de cimentaclones curadas
» 7% al 100% de cimentaciones curadas
= 5% al Fin de Montaje de la SET y LAT
« 5% a Ia firma del Certificado de Aceptacién Provisional de la Fase
I

Las condiclones de pago propuestas por DEMEX en Iz Cldusula 10 de

contrato son  aceptables 31 se euimiplen las dos condiciones sigulentes
simultdricamente:

1- el CLIENTE presente una carta de Crédito Incondicional e
Irrevocable emitido.por un banco de primera clasa aceptable a juicio de
Gamesa- que-en todo momento sea igual al importe.pendiente.de pago en
cada una de las fases

2-Incremento de costes respecto al precio ofertado. debido a: (i)
los costes finanderos y.(ii) la gestiones y comisiones derivadas de Ia carta
de Credito )

Pagos automaticos: En: el supuesto de que (i) la emisién de cualquier
Documento de Pago, o bien (if) [a dircunstancia o circunstancias que
determinen la emisién de cualquler Documento de Pago, se demorase mds
de slete (7) dias por causas no, [mputables al Contratista o al Vendedor, €l
carrespondiente Hito de Page podra ser facturado por el Contratista a partir
del dia siguiente a la finalizacién del citado plazo de 7 dfas, y el Comprador

LEGAL APVD
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deberd pagarlo a treinta (30) dias fecha factura.

Interés de Demara: En-el caso de que una cantidad facturada na
pagada en la fecha en que sea dehida a tenor de lo dispuesto en el
presente Contrato, se acumulara a favor del Contratista un fnter
demora que se devengard dlarlamente desde la fecha en que deffid
‘realizarse el pago hasta la fecha en que se realice efectivamente el pago,
un tipo de interés anual igual al interés legal vigente en México.

En el caso de que el Comprador se retrase més de sesenta (60) dias en el
pago de una factura emitida por el Vendedor de conformidad can la citada
déusula 3, el Vendedor tendra derecho a resolver el presente Contrato y a
redamar los dafios y perjuiclos praduddos por el incumplimiento del
Comprador, que se estipulan en-una cantidad minima eguivalente al dlez
por dento (10%) del Predo, renunciando las Partes a la moderaddn judicial
de esta cantidad.

Comentartos aplicables también a las condicianes de facturacon Y pago de
la Fase 2.

Antes de proceder a la amision de una factura, el Contratistz
deberd obtener I aprobadén por escrito de DEMEX a la
rtificacion corresponclents, debiendo ser aprobada o denegada
el plazo méximo de siete dias habiles desde su entrega por el
tista. Todos los pagos se efectuaran a los .60 dias de la
cha de recepcidn de la factura.

10. Condicignes

Todos los pagos se efectuaran a los 30 dias de la fecha de emisién de la
factura.

tutar [os actos que ramnablernente soliciten los Acreedores
aicleros en refacién con los Documentas de Financiamlento

Gamesa no pugde comprometerse a suscribir documentos o a ejecutar
actos en relaclon a las Documentos de Financlamiento sin conacer
previamente los alcances y responsabillidades de dichos documentos , pero
manifiesta su vocadén su-interés para m!abnrar con el Cllente al ob]eto de
llegar a buen termino las negodiaciones. .

b m% de haberlo detectado

i) El Contratista comunicard a Demex cualesquiera defectos, discrepancles
y errores que encuentre en la documentaddn aportada por Demex. En este
sentido Deméx manifiesta y garantiza al Contratista que le ha facilltado
todas los Datos del Emplazamiento descritos en el Anexo ZZ. £l Contratista
puede por lo tanto asumir que los Datos del Emplazamiento fadlitados por
Demex eonstituysn Informacidn veraz, exacta ¥ completa y se

g ,._...... I
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corresponden con las condidones reales del Emplazamiento. En|cadki
contrario, el Contratista tendrd derecho a un ajuste equitativo del f
del Programa y de las Garantias otorgadas de conformidad con &l pl s
Contrato ' 1

12.1 Generales

g) Las obligaciones del Contratista en virtud del presente Contrato
incluiran todos los trabajos y Equipes que no estén
explicitamente estipulados o descritos en el presente
Confrato, pero que puedan ser razonablemente Inferides del
alcance del Suministro como necasarics o aproplados, de
conformidad con las Précticas Prudentes de la Industria, para i
culminacién satisfactoria del Proyecto. Todos estos trabajos y
Equipas serdn conslderados parte del Suministro dentro del alcance
de |as abligaciones del Contratista bajo el presente Contrato y
estardn incluidos en el Preclo del Contrato, para la Fase de que sa
bate, Los trabajos adicionales por errores u omistones del
Contratista, no son susceptibles ni de reconocimiento, ni de
contratacién ni de pago. -

Solidtamos eliminar este pamafo.

El alcance del Contrato estd unfvocamente definido en el Anexo X%
aquello no incluldo en el alcance sera por cuenta de Demex, quien podra
sollcitar al Contratista oferta adidional por la realizacidn de aquelios
trabajos no considerados e la oferta. Estin especificamente excluidos
crizamientos de la linea de Alta tensidn, actuaciones en carreteras de
acceso exteriores o los poligonos del parque, abtenddn de PEM
administrativas de los equipes.

12.2 Documentacion ™
|

| aprobada por fa CFE, _

En particular, aquella documentacion del Stuministro que deba ser
entregada por Demex a CFE, deberd tener suficiente detalle y
deber3 estar de acuerdo con los formatas necesarios para que sea

''semanas de*adelantorespecto'la-fecha-de entrega.de.dicha. .. . .

Anadir:
Demex sera responsable de coordinar con CFE y solicitar los
formates para que Gamesa tenga ios mismos, con un minimo de 6

documentacién. Demex se compromete a respetar las
condiciones de confidendialidad del presente contrato qua afectan
a la documentacion del Suministro que deba ser entregada cuando
la misma sea difundida a persona distinta de Demex,

ntratista deberd disefiar el Parque para cumplir con el
Plisito especifico, de tal manera que la vida itil del Proyecto
razonablemente esperarse que sea igual o mayor a 25 afios

Los aerogeneradores estdn disefiados de acuerdo a IEC para una vida de
disefio de 20 afios, pero con unas condiciones adecuadas de operacién y
mantenimlento, razonablemente, se puede esperar que superen una vida
it de 25 afios.

LEGAL apyvp

sta se compromete a lievar a cabo un estudio completo
sp o v el subsuelo del Emplazamiento para las locallizaciones

‘fldide & Contratista va a construir de acuerdo con el Suministro, y
. ddisefidr y construir el Parque onsiderando plenamente las
* Nicqpdidones actudles del Emplazamiento. Dicho estudio abarcard,

¥ L

s aspectos, las condidones y caracteristicas fislcas,

| climaticos. Conslderamos validos los estudlos facilitadas por DEMEX.

No hemos incluido la realizacion de estudlos hidroldgicos, de sismo ni

El estudlo geotécnico recibido de DEMEX no es completo, por o que si
hemos previsto reallzar uno de detalle. Caso que las condiciones del estudio

de detzlle difieran de las faciitadas por DEMEX y necesltemos modificar las
dimensiones de las zapatas, los costes adidonales les serian facturados, |

s, sismicas y climaticas, del suelo y el subsuelo, y fas




- samesa @é‘i{%‘;

aiiiley,

DOCHA . ENTACION ADICIONAL

condiclones y caractersticas topogréficas, geoldgicas, geotéenicas,
metroroldnlezs, polvo yriadas del Emplazamiento, as{ como atras
investigaciones y estudias que ¢ juzque necesarios. .
El Contratista realizarg, a su cargo, las madificaciones en
cuatesquiera vias publicas 0 privadas que se requieran
Fara_ia realizacion dal Suministro y serd responsable de Ia
reposicién de los dafios causados a tales vias, distintos a
log derivados dal desgasts normal, Todo efto de acuerdo
con los Términos de Referencia, .
Serdn por cuenta def Contratista todos los gastes y cargos
por. derécho de paso u acupaciin temparal que sean
necesatios pera 1a efecucién del Suministro, fuera del
npfazamlanto., :
B Contratista mantendré en toda momento el drea de fas
construcziones, incluyendo los Incales de aimacenamianta usatos
par éste, razonablemente impios y bres de toda acumulacidn de
desperdiclos ¢ basura, £n-#l plazo mds breve pusible y dentro de
lcs trednta. (30) Dias sigulentes de ia Fecha da Recepelén
Pravisional da In Fase |, y en su casa |a Fecha de Recapcldn
Provisional de la. Fase 7, el Contratista deberd retirar bodas las
herramientas, equipos, sistamas, vahiculos y equipes de su
prapiedad o rentados por el empleados an [a efecuctdn del
Suministra, dentra y Riera del Emplazamientn, de mado que deje el
Empiazamiento, accesos y dreas utiizadas en condidones de i
aspecto ¥ limpleza segin las Pricticas Prudentes de la Industria,
asi como cumptlr con Io dispuesto en s Permisos de cardcter
. ambientdl y, ciendo menas, en'las condiclones orlginales,
finalizado 'dicho plazo Demex podrd reallzar Ia restitticin
Egercliendd gl Contratista los gastos acasionados.

alfEta deberd proveerse de electricldad, agua y

b Fasa 1y el Programa de Ejecuciénde Ia
y Eventos Criticos y en (as condiciones

debidamente justificados y siempre que el importe de las de

exceda el 1,5% del valor tabulado para las cimentaciones en
economica.

No induido “las madificaciones en cualesquiera vias piblicisso
privadas que se requieran para la reallzacidn del Sumin
sard responsabia de (3 reposiciin de los dafos causados
vins, distintas a fos derivados del desgaste noraral. Tgd
acuerdo con [os Términog de Referencla. Serén par cughitard
Contratista todos {os gastos.y cargos por dereche de paso u

acupacién Immperal que sean necasarios para a efecuctdn del
Suministro; fuera del Emplazamiento " en el alcance de la oferta para

Hemos realizado los estudios de viabilldad de! transporte hasta el parque
hace 12 ineses par lo que es poco prabable encontramos problemas, pero
no pademos garantizar que na se hayan realizado modificaciones en las
carreteras, etr. Probablemente no tengamos ninguna afectadén, caso que
las hublera serdn debidamente justificadas y negodadas con Demex.

No esta {ncluldo en la oferta la negodacidn de los derechos de paso y
ocupacin de la Linea de Alta Tensida nl los derechos de ocupacin de los

equipos e instalaciones de parque.

Sl existen desviaciones superiores al 2% en coste respecto de los datos
ofrecidos por Dermex y las conclusiones realizadas por el Contratista,
Demex asum(rd ef pago de las mismas. -

No Incluido en el alcance de la oferta para este proyecto; eliminar:

El Confiatista deberd provesrse de alectricldad, agua ¥ demas
Insumos para Ia ejecucidn del Suminisiro, incluyendo Pruebas y
puesty en marcha segdan al Programa de Bjecucldn delaFase 1y
¢l Programa de Ejecucidn de [a Fasa 2, en su caso; ¥ Eventos'
Criticos y an la= condictones previstas en el Contrate. .

Pdrrafo propuesto:

\—/
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El Contratista debers proveerse de electricidad, agua y de
insumos para la ejecucidn del Suministro, excluyendo P
puesta en marcha segiin el Programa de Ejecucion dela
el Programa de Ejecucién de la Fase 2, en si) caso, Y E
Criticos y en las condiciones previstas en el Contrato,’
realizar las pruebas de puesta en marcha es necesario
energizado la subestacion de La Ventosa.

12.7 Materiales
peligrosos

Si durante la ejecucion del Suministro, el Conmﬁs,i'z descubrieraen |

cualquier parte del Parque cualquier Materlal Pellgroso que no se
haya generado como resultado de la realizacién del Suministro, el
Contratista debera notificar inmediatamente el descubrimiento a
Demesx,

£l Contratista se encargara de la remacidn de los residuos, y
deberé apegarse a lo dispuesto por las Leyes Apiicables én lo
referente al transporte y disposicion final de los Materiales

Peligrosos.

LEGAL APVD
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Solcitamos eliminar

[ .
B Contratista entregara su Certificado de Garantia global del suministro de

12.9.5 Inspecciones
de Equipos

Ef Contretista se compromete a entregar los certificados de
Inspeccidn y garantfa de los Equipos debkiamente endosados a
favor de Demex cuando se requiera.....

aerogeneradores y garantias de los fabricantes de los componentes
principales de las instalaciones eléctricas. ,

e B — T =

12.10 Suministro
Provislonal de Obra

Ef Contratista deberd gestionar y costzar el SUminISio d
electricidad, agua y demds Insumos para la construccién, arrangue
y Pruebas Previas a la Recepcién Provisional de ;
y al Perlodo de Garantia de la Fase 1 y de la Fase 2, seguin
cofresponda, asi como suministrar a su costa y gestion, y pagar las
restantes materias primas, grasas, aceftes y vertldos a utilizar u
originadgs durante la constriccidn, arranque, Pruebas Previas a la

cioh Provisional y al Periodo de Garantia de |a Fese 1y de la
: (in corresponda. BT

e ~El'Gontratista-debera:gestianar.y.costear. el.Suministro de eleciricidad, agua

y demds insumos para la construccién,
cepeitn-Pr fa de la Fase 1 y de |a Fase
2, seglin corresponda, asi como suministrar a su costa y gestidn, y pagar
las restantes materias-prirmas; grasas, aceites y vertidos a utilizar u
originados durante la construccion; —Proebds-Previ

: i arant de la Fase 1y de la Fase 2,

seqUri corresponda.

Gamesa o puede asumir la energla elécirica durante las pruebas o el
perfodo de garantia.porgue es necesarlo que el parque esté energizado. Del
mismo mado, los consumas de agua y otros insumos durante el Periado de
Garantia no estdn Incluidos en la oferta -

|
|
|
[ Es necesaria la energizacion de la subestacidn de La Ventasa para pader
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a la recepcidn Contratista deberd entregar como maximo a la entrada en vigor del | comenzar 15 prusbas previas a la recepddn provisional Gk

provisional

Contrate una lista de equipos de prueba y equipos consumibles
necesarlos para su realizacién y el plan, que acompariara @
Programa de Ejecucidn,..... '

15.3 Retraso o
Imposiblidad de
realizacidn de
Pruebas de Previas a

I3 Recepcién
Pravisional.

En caso de que por causas ajenas 8l Contratista no se pueda
realizar las e Pruebas de Puesta en Marcha y Priebas da Fiabilidad
para todos y cada uno de los Aerogeneradores, se establecerd la
forma de proceder para [a abtencidn del CAP sin

afectar a los intereses de Demex ni-del Contratista.

En caso de que por causas ajenas al Contratista no se pueda realtza
Pruebas de Puesta en Marcha y Pruebas de Flabilidad para todos y csda =]
uno de los Aerogeneradares, transcurridos 40 dfas desde que la

que el Contratista' comunicase a Demex que las Instaladiones estan i
para ser recepcionadas, o transcurridos 40 dias desde la fecha pravi:
el contrato para [a firma del CAP, sin que estas pruebas puedan realizarse
por causas no imputables al Contratista se emitird un Certificada de
Aceptacidn Provisional interino. La emisidn de este certificado no eximird at
Contratista de su obligacidn de realizar las pruetas cuando [as condicianes
asl fo permitan, LA emisién de este Cartifcado de Aceptacién Provisional
Interine. Supondra el cumplimiznty de los hites asociades-al Cartiffeatio de
Aceptaddn Provisional Unicaments a efectos de pago, ya que el inldo de fa
garaniia contractual comerrzard con la fimma dai Certificado de Aceptacidn
Provisiomal contractual, ationando Desniex entre ambos CAP, Interdna ¥
contractual, al Contratistz el tmporte comaspordients a Ia tarifa filada en ef
contrato de operaddn y mantenimiento del parque tras ef perfoda de
geranifa, entrando dichn contrato en vigor con el CAP (nterino, Este precio
na inchuird &f precio da los seguias,

16.1 Garantia flel
Cumplimlento

De forma previa a la facturacidn del primer hito de facturadan del
Precio del Contrato, el Contratists entregard a Demex una.carta de
crédito incondicional e irrevocable otorgadsa a faver de Demex...

s N

(

De forma previa al pago del primer hito.....

Gamesa propone la entrega de una Garantla de Fle| Cumplimiento en forma
de Parent Company Guarantee, no carta de crédito, En caso de tener que
entregar Carta de Crédito como garantis el predio serd revisado.

de Flel Cumplimiento serg amitida par un valor tota
del 10% (dlez por clento) del Preclo del Contrato para la

‘| Gamesa enh:ega!i'uni;‘Pamnt Comparny Gtrarantee aval por el 5% del vaior

del aontrato de cada fase s [a firna del contrato y una vez recibido dicho

2 de ue se trate,.... ' imputte. Gamess entregard ura segunda Parent Company Guarantes por e
i) 5% del valor del contrabi de cada fase yira vez recibido el Importe asactado
1{ - a la firma del derre finandero de cadafase ' .
LaCarta de Crédito de Garantla para cada Fase, sera igualmente | Gamesa entrégard una Parent Company Guarantes por el 10%
unz Carta de crédito Incondicional e Irrevocable a favor de Demex, Esta PArent Company Guarantee se entregard como condiddn previa del
i . ) pago del hito asuciado a fa firma del CAP, no coma condicién previa parala
kT : firma del CAP .
Se defink el Periodo de Garantia como el perlodo compieto de 5 | El Periodo de Garantfa ser4 de 3 afios
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[ funconamlento [ afios (3 afios mds 2 aRos adicionales) ol - e
T | w6 Contratista aportard una garantia pard los'componentes g\;

16.5 Garantia de (Ee;r:?t?:s Ad;“:’[:_““?“;"!;ﬁ;;h“:ngg:mﬁ?::ﬁmﬂa ...e} Contratista aportara una garanua para los components reparfic QE b
calldad serd de tres (3) aﬁt; spamntad B dg& s rhumento de'su 9 sustﬂnidos de al menos un afio o hasta el fin del Périado de t{am'
T ' ]
sustitucion, I
( El Contratista garantizerd una dispenibilidad mndla anual del

16.6 Garantfa de

parque edllco igual o superior al 97% (roventa y siente par dento)
durante el Perlodo de Garantia. La disponfbilidad megia anual
Individual.por Aerogenerador en dicho periodd serd Igual o superior

LEGAL APVD
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El Contratista garantizaré una disponibilidad media anual del parquirediico
lgual o superior al 97% (novenla y sleri’ce por clnhto} dumnte el Penodo de

Disponibilidad al 90% (noventa por dento),
Demex tendra derecho a rechazar el Aerogenerador o
Aerogeneradores que al ﬁnal delPeriodo de Garantia no superen
dicho valor. ~ . = !
]| 1%2;1’;3;138 Induir en Horas perdidas las horas de desenrrallamiento de cable

-

|
16.6 Garantfa de

— GigponlbiEd

En el caso de que se produzca una parada por averia, y durante &
proceso de reparacion factores climatolégicos u otras causas de
Caso Fortulto o Fuerza Mayor que retrasen (a reparacicn, se
consideraran como Horas Perdidas todas las horas hasta que eli
|"A&rogenératior se vuelva-a:poner-en-marcha; incluyendo.las.horas
de retraso debidas & causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, por
entenderse que la causa inicial de dicha parada es atribuible al’
Contratista.

No aceptable

— PO

Prioridad de los trabajos. El tempo de cualquier mantenimiento ,
_chrentlvo efectuado en un horario determinado que pudiera
| se efectuado en un horario de prioridad superior, se
“\contabilizard coma horas perdidas. .

I rnomentn dé’realizacion.

Eliminar la'cléusula, ’ .
Gamesa serd responsable de la programaciéi de los' preventivos de
mantenimlentc y fo’es condicion para compuitar como horas perdidas el

Gamesa puede garantizar una operacién rerrn:lla 24x7, pero no presencial,
Los procedimientos de seguridad de Gamesa no permiten el acceso a los
aarogcnamdores fuera de las horas [aborables,

Las Partes acuerdan que sl durante un Periodo Anual la Disponibiliclad
Media por debajo de I3 Garantia de Disponibflidad pero durante otro
Perliodo Anual la Disponibilidad Media estd por encima de |a Garantia de
Disponibllidad, Gamesa podra compensar el déficit de Disponibilidad dée un
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Periodo Anual con el supergivit de Disponibilidad del otro Periodo Anlial, Fgg
consecuencia, la-liquidacidn de fa Penalizacidn por Incumplimiento di la W
Garantfa de Disponibilidad se pospondrd hasta la finallzacién del Perbdo
Garantfa y la realizacién de dicha compensadidn, de farma que la

' penalizacidn. sSjo aplicard si el porcentaje resultante de tai compensakidn 3
estd por debajo dél porcentaje carrespondlente a la Garantfa de
Disponibilidad. . .

16.7 Garanta de '
Curva de Potencia

&l Emplazamientn dal Parque, deberd ser calibrade por una
entidad acreditada para 2l fin y perteneciente al grupa MEASNET
de scuerdo a la norma IEC 61400-12 :

De acuerdo 3 IEC no se puede calibrar tode el emplazamiento, se Glitra T |
poslcidn o posiciones en las que se va 3 realizar la medicidn de ia curva de
patencia. Se calibrardn 2 pasiciones para la fase I y 3 posiciones para la
fase IT, cuyo coste esta incluldo en la oferta.

Gamesa propondid 15 posibles posiciones entre las que DEMEX elegird las
de pruebe, an el plazo de 15 dias, para que se Inicle el proceso de
calibracidn previd 2 1 Instaladdn de aerogeneradores.

16.8 otras Garantias

E Contratista garantizard que los Aerogeneradares operardn en
forma continua con un factor de patencla mayor o igual a 0,95

{ El Contratista-garantizard que los Aerogeneradores operran en forma
contnua can un factor de potencia mayor o igual a 0,95 medido a 690V
en bormas de salida de! generador

17.-Garantla de
equipes, equipes e

Cualquler elemento reperado mientras estard garantizada por un
perlodo de un (1) afio a contar desde dicha reparacisn mientrzs
que cualquier elemento sustifuido el Contratista en virtud de la
presente cliusula, esterd garantizado por un perfodo de tres (3)
afios 3 contar desde difa sustitucion, La garantia de companentes
de Equipes .

reparadaes, en ningiin cass se extenderd mds alld del banscursn dal
Periodo de Garantia, excepto los componentes prindpates del
enerador, que contrdn con una garantia de tres (3) afios a

Gamesa garantiza asimismo el Equipo reparado o reemplazade en los
mismos términos y condldones que los aplicables al Equipo ariginal,
durante el sigulente perigdo:

a} en caso de reparadisn; el-periodo més largo entre (1) e} plazo de daca
(12) meses a contar desde la regaracidn o (i) el Hernpo que reste del
Perodo de Garantfa. arlginal;

b} en caso de sustituddn: ef perlade mds largs entre (1) el plazo de
velnticuatro (24} meses s contar desde & sustitucién o (i} el tempa que
reste del Perinda de Garantfa ariginal

=T nfn . destle 1a fecha en que s efectiie la repamcidn, La
2} g fompunentes princpales de! aerogenerador no se admitlrd salvo
§l et i hforsae E:écnicu justificativo del Cantratista, que asegure que la
‘E %3\ ‘;’:-; iclon ro 2fecta a fa vida Gtil garantizada del aerogenerador.
i 3 |
sl 1 4 :. -hn tista se compromete a efectuar, asu sola costay ala
b5 R Mhesgol beteridad posible, [a reparacidn, sustitucion, ajuste o
| 2R dlén de cualquier Obra Civil que presente cualquier fallo o

El Centratisty se compromets a efeciusr, a su sola costa y a la mayor
ceteridad posibie, la reparaddn, sustitucién, ajuste o modificacién de
‘cualquier Obra Civil que presente cualquier fallo o defecto, tanto por
fabricacldn propla, como por subcontratacién, durante un perudo de tres |

1

féEtgiitanto por fabricacidn propla, comio por subcontratacidn,
o -

)
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‘| 'durante un perfodo de cinco (5) afios desde la Fecha de Recepeidn

Provisional.

En el caso de que las acclones del Contratista no logren subsanar el
defecto en-el plazo mmpmmeﬁdn, las Partes acuerdan que Demex

;Zgi;,‘;ﬁ;,"dlz podré, sin perjuiclo de cualquier otro remedio disponible
defactos contractualmente, rechazir la parte comrespondiente del Suministro

y solicitar al Contratis:a & ru:mbnho de los costes de desmiontaje,
eliminadén y sustitucion de la misma.

IJ'_
gﬂﬂ -

Q

>

[(3) aiios desde la Fecha de Recepdion Provisional, %
| )

' <

1] w

' - H

No es aceptable. este parrafo. Debe ser eliminado GS

' o

17.3 Reparaciones

En caso de urgentia, si el defecto o fallo requiriera accidn
Inmediata, las Partes convienen que Demex podrd aplicar las
medidas necesarias para prevenir o limitar el dafio, indulda 1a
reparacian o sustitucién del Equipo afectado por un experto-con

No es aceptable este parrafo. Debe ser eliminado

urgentes experlenda adecuada.a los trabajos requeridos, o su paralizaaon,
todo.ello por cuenta.del Contratista, quien. hard sus mejores
esfuerzos para colaborar con Demex en la minimizacion: de los
dafios.
Si fa resolucion de cualquier defecto afecta a las prestaciones de
todo o parte del Suministro, Demex podré requerir por escrito que
. las Pruebas necesarlas se repltan para camprobar que el defecio se .
17.5 Pruebas ha subsanado. L3 notificacion de este requerimiento se realizard
;ﬁ?::sdg:gz ; g‘oﬁ}c?:r?gzl r:jee%z;aglo dentro de los dlez (10) Dias siguientes ala No-es aceptable este parrafo, Debe ser eliminado e
defectos Las Pruebas serén repetidas segun los protocolos y procednmientos

establecidos al efécto en el Contrato.
El Contratista abonard 8 Demex todos los gastas de Ias Pruebas y
de los ajustes y repafaciories necesarias,

] e -

Cumplimiento conforme a las Leyes Aplicables. La construccion del
necesarla para alcanzar la Fecha de Operacion Comercial
haber sido completada de acuerdo cop el Contrato las

Pendiente de recepddn y andlisis el Permiso de la CRE

.
"

enos, durante S afos (3 afios mas 2 afios adlclonals) del
do de garentfa, la responsabliidad

Tl
- f}uﬁplﬁdas .todas las condiclones previstas, el Contratista asumira,

e

Cumplidas todas las condiciones previstas, el Contratista asumira, al
mencs, durante S aias (3 afios del perlodo de garantia més 2 afios
adidonales, siempre que asi lo contrate Demex) la responsabilidad

(4 s Rartes expresamente convienen que dentro de los quince (15)
: bjus; biles posteriores a la recepcion del Informe de superaclén

Las Partes expresamente convienen que dentro de los quince (15) Dias
Habiles posteriores a la_recepcion del informe de superacién de las Pruebas
elaborado por el Contratista, Demex lo revisara y podra optar entre: (i)

i

- i Q,E ad Pruebas elaborado par el Contratista, Demex lo revisaré y
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podra optar entre: (1) emitir el Certificado de Aceptacién Provisional
segin &l Armexo D, estableciendo la fecha en que las condiclones
de {8 Recepcidn Provisional se han cumplido, o (i) emitir el
Certificado de Aceptacion Provistenal Condicionada, especificando
los trabajos que deben reallzacse por el Cortratista para que se
cumplan las condiciones para ta obtendidn di la Recepeidn
Provisional; o (ifi) rechazar el Suministro, explicando SUs razones; o
(iv) no procedera

emitr el Acta de RECEden Provlslonal jusuﬂcéndolo al Contratista.

emitir el Certificada de Aceptacidn Provisional segln el An

emitr el Acta de Recepcién Provisional, justificandolo al Contratista

estableciendo la fecha en que {as cond!ciones de fa Recep
se han cumplido, o (li) emitir ef Certificado de Aceptacion
Condicionada, especificando los trabajos que deben realiz
Contratista para que se cumplan las condidons para la ol
Recepddn Provisianal; o (ilf) reehas Ristraroqiie
razenes; a (Iv) no proceder a

CEGAL APVD

18.3 Racepcidn
Pravisional
Condicionada

No aceptable en su integridad

20 Transferencia de
+ propiedad y riesgos
de los equipos e
instalaciones

La transferenda de la propledad de los Equipes Incluldos en et
Suministro se produciid en el momento de la fima de) Certificado
de Aceptacdidn Provisionsl (CAP) para cada una de las Fases del
Proyecta, momento en el cual comenzard el Periodo de Garantia,
Hasta esa fecha, propiedad y riesgo recaerdn en el Contradsta,
quién deberd tener suscritos los. seguras de construcddn y montaje
necesarios, conforme a este Contreto,

La transferencia de 1a propiedad de los aerogeneradares se producird con
la entrega EXW y pago de! hito correspondlente . La transferenda del
riesgo se preducira en el momento de la firma del Certificado de Aceptacidn
Provisional (CAP).

Ei Contratista certilicars. que todss las Equipos que se destinen al
Suministro’ estén jibres de toda c@rga, Gravamen, reserva da
dominio ¥ reclamadidn de conformidad con !as teyes Aplicables.

La propledad del Equipo se transmitira a Demex libre de toda carga y
gravamen al cumpiimienta de las sigulentes condidones: (1) la firma del
Certificada de Entrege, y (1) el pago a Gamesa de al menos el 92% del
Predio, stempre que la Garantia de Pago da Démex se mantenga vigente
respecta del (itimo acha por diento (8%) del Pracio.

En tanta no sa cumpia fo anterior, ambes partes convisnen expresaments
que Gamess mantendrd una reserva.de dominfo sobre el Equipo hasta que
se verifique.e pago de (a totalidsd del Precie. En tanto dicha reserva de
dominio se mantenga vigents, Demex deberd comunicar su existenda a los
bancos financiadores del Parque Edlico y a los suceslvos adquirentes de! |
mismo,

; erite de gua se haya o no tiansferido la propiedad
lpcs a Demex, todos y cade uno de los Ingrasas

No aceptable..

C
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21.1 Por retraso

| (3 penallzacion que por retraso en fa Recepcidn Provisional del

Parque deberd pagar el Contratista a DEMEX se caleulard
estableciendo un porcentaje (0,35%) del Precio del Contrato de la
Fase Correspondiente, por cada semana de retraso o fraccién de

semana,

[La penalizacién que por retraso en la Puesta En Marcha del Pargpe
pagar el Contratista a DEMEX, y siempre que fa energizacién de fa (O

@
o
5

LEGAL APVD

subestacion haya ocurrido de acuerdo al planning contractual y fu
dias mis tarde de su finalizacion, se calculard estableciendo un orcental
(0,35%) del Precio del Contrato de la fase correspondiente, pere
prorrateada a fa parte del suministro realmente retrasada, por cada semana
de retraso o fraccion de semana, con un periodo de gracia de dlez {10)

semanas

21.3 Por
incumplimiento de la
curva de Potencia
garantizada

En concepto de penalizacién por incumplimiento de fa garantia de
potencia, el Contratista abonara al menos un 1% del Precio del
Contrato de la Fase Correspondiente por cada 1% (uno por clento)
que la Curve de Potencla Garantizada medida sea menor que |a
garantizada (prorrateado),

de acuerdo con clausula, pero aiadir : ... porreteada entre las §
mediciones de curva de potericia ofertadas de 2 posiclones para
la fase I y 3 posiciones para la fase 11). SI una de ias medidones es
Inferlor a la garantizada pero la media es superior a la garantizada no se

abonarén penalidades.

21.5 por
Incumplimiento de la
eficlencia, energetica. .

propuesta por €l
Contratista en su
Prapuesta

Si hasta la fecha de firma del Certificado de Aceptadon Definitiva
(CAD) de cualquiera de las Fases, sg determina que la eficienda
energética ha sido inferior (es dedir que supone mayores pérdidas
energéticas) a la eficiencia energética propuesta por el Contratista
en su Propuests, el Contratista pagard en concepto de penalizacidn
por ]
incumplimiento de la efidenda energética el Importe equivalente al
monto que'resulte de-multiplicar-el.Precio.del Contrato por los
puntos porcentuales que resulten de la diferencla de la energia
entregada, por MW edlico instalado, en el punto de interconexddn
en Ia subestacion de CFE de la Ventosa, y la energia que deberia
haber. entregado en base al cilculo del Contratista en su Propuests,
r MW instalado, en el mismo punto. ES@ penalizacion tendra un
limite nhéximo del 10% del Preclo del Contrato de la Fase

cgrresp ndiente,

Pendiente hasta que no'se establezca |a férmula para determinar la
medida de la eficiencia energética y las condiciones en fas que debe ser

medida # Al =3 Ry i -

155

on Rpin de penalizacion por incumplimiento de otras garantias
‘( igolde Red, Nivel sanaro, etc.) el Contratista abonard a°

e

1SS
e

Tasetia

Se
Afiadir:
Los valores garantizados de emision de ruido de los aerogeneradores al
limite del poligonio del parque son [0s exigidos por la Semernat (65dBen
horario nocturno.y 68 dB en diurno)

No se podrd aplicar penalizaciones por incurnplimiento de las garantias
citadas sin Ia previa comunicacion fehaciente a Gamesa de las desviaciones
respecto @ las garantias y con el tiempo suficiente para posibles ajustes y
coirecciones. |

o s e bbb ek
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22 Rechazo del
suministro

Las Paites convienen que Demex podta rechazar el Suministre en
el casa de que el Contratista no obtenga en la Fecha de Recepcidn
Pravislanal o &l final dei plazo estipulado en el Certificada de
Recepcidn Provistonal Condldenada un Proyectn que cumpla con
tos términes y condiclones contenidos en el Contrato, ante 1o cual
Demex

podra rescindir el mismo.

En caso de rechazo del Suministro el Contratista debera: (1) pagar a
Demex las cantidades que correspondan por penas convencionales,
y en la medida permitida por la Ley Aplicable (Jl) pagar a Demex los
costes en que éste incurra en (a realizacién de los trabajos. '
necesaros para meforar el Proyecto, a efectos de que cumplan en
la medida d2

lo posible con lo dispuesto en ef Contato. En ningln caso la
responsabllidad de las Partes podra: exceder dej dlen por diento
(100%) del Preciu del Contrato, més las penas convendenales,

En caso de rechazo Demex tiene derecho a ubliizar y-explotar el
Proyacta en beneficlo propin y resibir del Contratista dentro de los
quince (15) Dizg Hablles sigulentes 3 |a fecha efectiva def rechazo,

 buda ly documentacién corraspandiente al Surninistro, enire ella,

las garantias de los fabricantes debidaménte cedldas en faver de
Demex, I3 subrogacidn de los contyatos con los subcontratistas que
se tengan vigentes heska ese momento, asi como cualquier otra
documentackin existenta y requerida para la operacién del
Proyectn, slempra y cuando Démex ar.upta pagar las cantidades
pendientes,

No aceptable

Demiex pueds, en cuiquler momento, ordenar al Contratista la
uspensitn total o parfal del Suministra, por esarito y sefiafando la
prevista de reanudacién de! Suministro si ésta fuera

No aceptable, no puede ser unilateral, La suspension debe estar supeditada
a la concurrencia de unas determinadas causas

Para Ia ejecuddn de este contrato estdn nominados por Gamesa los
sigulentes subcontratistas; GES, Iberinco, Abengoa, Clsa y el grupo Cobra.
El rechazo de cualquier otro subcontratista propuesto como alternativa
debe ser fundamentado y ne arbitrario.
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que el Contratista deses modificar a relaci6n anterior o contratar
un Subcontratista no Incluido’en la misma, deberd solidtar por
escrito la aprobacidn escrita de Demex, reservéndose Demex el
derecho de rechazar la eleccion de cualquler Subcontratista o
Proveedor que, a su solo julcio, no retina las condiciones
necesarias. e
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Sin perjuicio.dela contratacién de ios seguros establecidos a tal
efecto en ia presente Cliusula, las partes se obligan a modificar las
29 Seguros polizas suscritas.y/o a contratar pdlizas adicionales en casa de que

- as! lo solicitase el asesor de seguros de |as entidades finanderas
que faciliten a Demex Jos fondos neceésarlos .paravla.eje'cuc'l'én del
Proyecto e '

L

En principio estamoas de acuerdo en estudiar la solicitud de Imls_

financleras, pero no pademos comprometernos a cumplirlas sin conocer las
condiclones y/o modificaciones a introdudr aceptarias

Incluir al Contratista, Demex y acreedor financiero (en su caso)
29.2 Documentacién | como .
del seguro beneficiario de los intereses que pueda ostentar

Ef seguro contratado es para garantizar la reparacion de los dafios
respansabilidad de Gamesa, caso de modificar los beneficlarios debemos de

revisar las clausulas responsabilidades de reparacion de Gamesa.

Demex podré ceder los derechos y cbligaciones que surgen del
presente Contrato a favor de un tercero, previa auttrizacién esoita
de la otra parte, Esta autorizacidn no sera necesaria, bastando |3

: mera notficacién a la otra parte, para las tfasmisiones dentro de
“| " *31Ceslén— | ufi'mismorgrupo-de-sodedadess — - ==

Demex podré ceder los derechas y obligaciones que surgen del presente

Contrato a favor de'un tercero, previa autorizacién escrita de la otra parte.
Esta autorizacién no seré necesaria, bastando la mera notificacion a la atra
parte; para las trasmisiones de Demex a una filial o matriz, slempre que la

,socledad ceslonaria cumnpla todos los requisitos exigidos a Demex y previa
demostracion de |a relacion acconarial entreambas compaiias-bien-de filial:
o blen de matyiz. '

' Demex deberd garantizar fa solvencia de la cesionaria mediante una Parent

Company Guarantee

El Contratista nb podra ceder Iusderechasy obligaciones que
en del presente Contrato a favor de un.tercero sin [a previa
izaclén por escrito de DEMEX.

El contratista propondra un listado de bancos con los que podra realizar
factoring y Demex podrd seleccionar un minimo de 5 bancos de dicha liste,
pero no podra negarse a dicha operacicn.

.Gamesa también ceder4 parte del Contrato a su empresa fillal GESA Edlica
‘SA de €V, cori domicllio en México,

pecto a la inforracion que desarrolle el Contratista pars €
, éste concederd una licencla mundial,. no exclusiva,
ble v libre de cargas a Damex o a cualquier tercero que
autorice, para el Uso, copla o modificacién de dicha

éi\er, reparar y operar, y y
jihistro. Con respecto a la informacién que el Contratista

No podemas conceder licencia mundial

4 T Tt
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obtenga de terceros para el desarralic del Proyecto, ésie onceders /

una licencla mundial, no exdusiva, Irevocable y libre de cargas a
Demex...

32 Propiedad ] Contraﬂs)m asume total e fnteqramente y exime a Demex por (1) 3
A retrasos; (i) por Incumplimiento de Disponlbilidad. Garanttzada, (i) .
mﬁ: por ncumplimientz del factar de potancia, y/c (v) por Proponemos eliminar este patrafo. No tiene sentido aqui

Incumplimiento de I3 curva de potenda garantizada

| I

«~.Representanta del Contretista, quien cuenta con fas facuitades ~.uRepresentante de| Contratista, qulen cuenta con fas facultades
necesarias para actuar en nombre y representadon del Contratista, | necesarias para actuar en namibre y representacién del Contratistay
34.3 Representante | conforme a un poder general para acts de administracién y para he-arun-peder-general-para-oetes-de-pdmin SR-y-nare-s
del Contratista pleitos ¥ cobranzas otorgads por el Contratists, v para recibly

skar; y para reclbir, notiticaciones de

notificacliones de Demex, Cralquier notiffcacltn asi efechsads se Demex, Cualquier notificacidn asf efectuada se considerara recibida por el
considersrd recblda por &l Contratista, ‘ Contratista, g ’ : .
Constituye caso fortuito o fuerza mayar....... Incluly como causa de Fuerza Mayor: /dfagas d2 wenlo que superen las
36. Caso fortuito o especiToaoas por b case JEC Case In, condiciones chimdticas inclementes
fuerza mayor : . {eomo velodidadias de visrtn superiores 3 8 mys) que impidan ef trensports,
i - montale, puesty en marcha o pruebas e los AEGs en condiciones de
; seguridsd '

Comentarios a la pruebas sallciadas

1. El SCADA cfertida par Gamesa esta disefiado para las aplicadanes
usuales de nuestros clientes, con ampiias prestadones y valido
para las necasidedes de los parques de Mexive como se muestra
por las reférencia de parques Instelados en la misma areg, sin
embargo, no tiene la configuradon de algunos de los requisitos
particulares de las Pruebas Previss a la Recepci6n provisional de
Demax, como;

a. Elahors-una curva de potencia orlentativa por puntos pero
no.es b curva de patenda def aerogenerador,

b. No cabegoriza fallcs

c. No offece estadlsticas de viento. |

d. No'mide direitarments fa disponibilidac garantizada segun
la formula dai Contrati,

2. Prueba de fiabiidad decada uno de los aerogeneradores: Un
irisimo fallo o fodrd producise més de 3 vaces

3. Prueba de fiablidad del panque edlico: Le disporibllidad durante un
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periodo continuo de 200h es garanttzable en 95% (no
se considerardn disponibilidades individuals'

de datos mdlviduales del aerogenerador (stzdo, c
terision, intensldad, temperaturas, eventas, vdotldad de
tensidn e Intensldad) se estudfaran corijuantament= co
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QUE, DEMEX es responsable de un prwedn de generacidnde QUE, DEMEX es responsable de un prayecto de generacifn de energia edlica

Considerando g::g:dﬂa de 227,5WW apmdamn‘t’en, queT:urrmEprende fa de 2275 MW sproximadamnente, que comprende {a cantidad de 114
equlpes asodiadas (= generadores, 4 Aerogeneradenes GAJ-2 MW, con Torres de'67m y equipos asodades

1. Definiclones e Legistacidn Amblental cualquier Legisladén Apllmble actual o | Legistacidn Amblental: cualquler Legislacin Aplicable actishl o futum e-futum
: N futura en vigor relativa al medlo amblente, la salud o la seguridad, | en vigor relativa al medio ambfente, [a salud o la seguridad, aplicable a la

i"te;'premc'é" y eplicable al Proyecto o al Emplazan'uem:o -operacidn ¥ mantenimlentd de los aerogeneradores.

1, Dafiniciones e . Incluir definicién de Orden de Cambio del Alcance, menclonada en dausula
Interpretacidn _ ) » 18.4 ‘

1. Definidones e Incluir definicién’de P!an de Mantenlmlento Programado, mencionado en la

t

* Interpretacion ‘diusula 4.1.2

L. Definidonese | Trabajo Adicional: tendmd el significado recogido en fa Cldusula
interpretacidn 144,

1, Definiciones e Unidad: cada uno (1) de los generadores de turbina edllca y st
}nterprehddn torre asodada suminlstrada- por _ . _  _ . en vitud del
e CDNTRATU DE SU[“ENETBO

'Fﬁ"“' 32 liclo ¥ contiusanda "g{’;&g:&ffy A partir de le Fecha da Inkda y continuando durante toda el Plaza (pendiente
% descritos en la Cldusuia 4 que resulten necesarios para de definir; 2es duracidn del Contratu?) y cualquler extensicn del
e funcionamlento de los equipss e Instainciones mhmn,______ {7} prestard todos los servidos descritas en la Cliusuls 4
- baje .ol CONTRATO DOE que resulten necesarios para el correctn funcionamiento de las Unidades e
STRD, Indu?endo la Operacién de Ios Asrogerieradares y instalaciones suministradas por ______bajo el CONTRATO DE

1 n:lu Mt elecutard  determinados mm SUMINISTRO, induyendo.la Operacién de los. Aerogeneradores v (i) por

acuerdo mutuio ejecutard determinados Trabajos Adiclonales, tal y:como se

recoge en la Cldusula 18.4 y-cualquler Orden de Camblo det Alcance emitida
por el presente (colectivamente, los “Servidos”),

Tmbajn Adldonal: tendrd el significado recogido en a Clusula 18.4.
Unidad: tendté el 'significado recogido en &l Considerando primero del
presente Contrato -

los™ Smridas")

L OO . . ) .
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"El presenta Cnntmto tendré una dumcldn de cinco (S) afios ; g i 8
3. Duracidn del compuesto por. tres (3) afios mas dos (2) afics adidonales, tal y La clausula 20 de! Contratd de Suministro no hace referencia a la dyra - J
contrato omo 'se:describe en la Cléusula 20 del CCINTRATU DE contrato, Revisar, .
SUMINISTRO, .- _ . - : :
| 1 ' i | ; - Z
, Denbo de Ios dlez (10} dias naturales slguientm ala mm:lén de T ¥ i
4,3 Informes cada mes natwral, emﬂaﬁi a DEMEX un lnfnnm Solicitamos que sean 15 dias,
detallado,. !

4.4 Horarlo del Durante |a jomada faboral slahled;h miis arriba: dos (2) homs, Durante la jomada laboral establecida mds amiba: dos. (2) horas, contadas a
’ contadas a partir del momento &n qute se produzca la incidencia partlr del momento en que se produzea fa Incidencla, siempre que las

personal condiclonas ambientales lo permitan de acuerdo al manual de Seguridad
No.obstante lo anterior, en caso de parada de un aeragenerador, '
LR s iniciar las actuaciones necesarizs para
4.4 Horario del solventar la Incidendia en ¢ plazo méxima da diez (10) hovss, Gamesa se compromete a  Inidar las gestiones, no se puede comprometer
personal si Ia parada ocurre en dfas laborables, o veinte (20) horas, si Ia a tener una gria disponible en parque en este periodo de tiempo
parada ocurre en dfas no Iaborabla a partir del momento de
detectarse fa.par . . 1
A mado de 6pdon, st b selecclona DEMEX, ' ofrecara
4.6 Pro gmm'a de una formacion exhaustiva en el servicio y mantenlmlento delas ' . vt
L 'fo macién.del .| Unidades para un (1) aprendiz de DEMEX,por cada veinte (20) La parte tedrica serd en Espaiia. Se debers firmar un canvenio de'no-
personal "Uhiddtes & 81 Efplazamiento Dichos‘aprendices-serdn: empleadas~{: «competencia, =l -
) directos de DEMEX y no serén empleadésde ______ .nideun e Sy T se=m e
competidor de : . i
10. permitira que DEMEX y qulen DEMEK designe revise | 10. permttir& que DEMEX y quien DEMEX designe revise e
I e Ifispeccione todlos los aspectos del trabajo de _ oon inspeccione todas los aspectos del trabajo de con refacion a los
los Servicios, deblendo cumplir los promdimlent:s de Servicios, debiendo cumpllr los procedimientos disefiados por Gamesa para
ml_ | razdnables de _. y realizaf dicha inspeccién tal fin de-sequridad-roronables-te— .y realizar da‘d:a inspeccidn
pne intetfirigado o minimo posible en las actividades de + | Interfirlendo Jo minimo: ‘posible en las actividades de . Asimismo,
9%‘ : ' ] : cooperara’ cnn DEMEX: permitiendo’la COOpErar con DEMEX permitlendo la. entrada de ofros
i , trns visitantes al Emplazamiento, cumpliendo las - vlslhnts al Empimmientu, cumpliendo las mndicnams que’ determinen las
i ue determinen las Par’tssP por mutuo aoucrdo Partes por mutuo acuerdo :
ot v i b 13 v

El cllente fadli'aré F Gamesa su plan de seguridad al objato de que Gamesa N
pueda adecuar su propio plan de seguridad al mismo. =

En caso de discrepancia entre Gamesa y Demex prevalecerd |a opinidn de
ok e Gamesa.

By B
Telh, "~ ﬁ"<.,'ry---;
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6. Obligaciones de
! Demex

1. Mantener unas Instsladones que sean adecuadas a Juicio

para el almacenaje y mantenimiento de-todas los
lunglblas, rapuestos, herramiantas y cualquler otro equipamients
necesario pars fa prestacién....

1. Manitener, contralar y vigilar unas Instaizcianes que sean gdecygyiasa
Juiclo ___para el almacenaje y mantenimlento de tod IuE .

LEGAL ApPvD

6 Obilgadones de
Demex

2. DEMEX proporcionand accesg af Emplammients ¥ a cada Unidad, -

induldo el [Sisterna SCADA], a _ Sus Subcontratistas
autorizados ¥ sus empleados y agentes respectivas seqiin sea

necesaria para que pueds prestar sus’Servidos, asf
@ing para

fungibles, repuestos, herramientas y cualquier otro aqulpamien g
necesario para la prestaddn..... Iﬁr,'d
2. DEMEX proporcianard acceso al Emplazamiento y a cada Un&d, ﬁ e
[Sisterna SCADAJ, a sus Subcoatratistas

empieados y agentes respectivos segin sea necesafio paraque
pueda prestar sus Servidos, slendoe responsabie def scceso de personal
no autorizado al parque, 29 camo para

7.1 Garantfa da
materiales v
. servidos

———_qatantiza s DEMEX que las plezas entregadas dirants
&f périodo de este Contrato sarén nuevas ¥y originales y estardn,,...”

e gurantiza a DEMEX que las plezas entregadas durante el periodo
de.este Contrato serdn nuevas o como nuevas vy originales y estardn.....

7.1 Garantia de
materiales y
serviclos

En caso de reparaciones de plezas, ef perfoda da garanta de fas
plezas reparadas tendrd uns duraddn de doca (12) meses-a partr
de Ia reparacién, En caso de sustiuciones, o pedodo de garanta
de las plezas sustituidas tendr$ una duracién dé thelnta v seis (36)
meses & partr de fa sustitucién, En of caso de servicios, la garantia
de os milames cancluird 3 los doce (12) meses de la ejecucidn del
mdn. Qualquler garantis, ya sea de plezas o de servicles, se
por terminada como maximo a los doce (12) meses de la
finalizacion del presente Conlrato,

En caso da reparaciones de pietas, & pariado de garantfa de las plezas
reparades barkird una duracion de doce (12) meses a partlr de ka reparacidn,
En casc de sustitudones, el perfodo de garantla de las plezas sustituidas
tendrd una duradsinde vefntcuatro (24) messs a partir de (@ sustitucidn.
En el caso de servidos, I8 garantfs de los mismos concuird a los dace (12)
meses de ia efecucdn.del servick. Cualyuler garantfa, ya sea da plezas o de
servidos, se dark por terminada como méximo a los doce (12) meses dz la
finalladidn del pressnt= Contrato,

Esta garantia no cubre el desgaste natural de Jos equipos, nl
cualquler causa que quede fuera del control de

Esta garentia no cubire cuzlquier fuctor o condicién extema, desgaste por uso
wndinario o natural( taal y como a bl orfentative & descascariilado,
formaddn de grietas v bolsas de alre en fa-superficie de las palas) de los
equipas, nf cualglier cusa que quede fusra del control da.

Estas garantfas se ofrecan en &l Cantrato de Suministro. Las penalizadones
par incumplintients no pueden ser un sumatario del Contrato de Suministro y
del Contraty de Servicios: . '

WX tandrd derecho 3 reciiazar el Aerogenerador o .
gehe que: alfinal de! Periodo de Garantfa no superen
va r!

No aplica ests cléusula en ef contrato de Operaclén y Mantenimiento. Anular

.. se‘mlfzayé en un minimo de dnco (5) aercgeneradores
q edlico acordados entre DEMEX, ¥ la EIA,

Bsta prieta e parte del cantrato de suministro, no aplica,en este contrato.

Lrs penallzaciones no serdn acumulables cont las Indicadas en el Cantrato de
Suminlistro ;
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8.1 Penalizaclén por
Incumplimiento dela
Disponlibllidad
Técnica garantizada

Esta penalizacién tendrd un limite miximo del 10% del pru:io del
CONTRATO DE SUMINIST'RO

Sera aplicable en el contrato de Operacidn y Mantnnlmlml:o a parti del
| CONTRATO DE y no seré acumulable a cualquier otra derivada del

afi6, La penalizacién tendrd un Iimite méximo del 10% del precio d

de SUMINISTRO "

8.2 Penallzaclén por
Incumplimiento de fa
Curva de Potencia

. Gara

Esta penallza:lén tendrd un limite méximo del al 10% (diez por
dento) del precio dE! CONTRATD DE SUMINISTRO

LEGAL APVD
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No aplica en este contrato, se aplica en & Contrato de Suministro

8.3. Penalizacidén por
Incumplimiento del
factor de potenda,

Esta penalizacidn tendrd un limite méximo del 10% ded predo del
CONTRATO DE SUMINISTRO. :

Sera aplicable en el contrato de Operadidn y Mantenimiento, a partir del 4°
afio, La penaltzacidn tendrd un limite méximo del 10% del precio del
CONTRATO Yy no sera acumulable a cualquler otra derivada del Contr:rto de
SUMINISTRO

8.4. Penalizacion por
incumplimiento de
otras garantias

En concepto de penalizacion por Incumplimiento de ofras garantias
{Cddigo de Red, Nivel sonord, etc.) el Contratista abonard 8 DEMEX
ai menos &l lucro cesante derivado de la

desconexion del SEN por orden del CENACE y las penalizaciones
mpuestas: por la autoridad competente. Esta penalizacidn tendré
un limite:midxitmo del 10% del predio-de! CONTRATO.DE .
SUMINISTRO.

No aplican en el contrato de operadén y mantenimiento.

| 85, Responsabitidat ~

del Contmﬂstz_

En caso de resolucién por alguno de los moﬂ\ms establecidos con

. anterforidad DEMEX podré rechezar Suministro y ra:lamar la
devolucién del 100% (clen por ciento) del ]

DE
SUMINISTRO,

“EstadausilaTio dplicd en el contrato de operacién-y-mantenimiento

9.2 Forma de pago

El pago se raalizara dentro de Ins treinta (30) dias sigulenhas a la

fecha de factura. .

_emisién de la factura

£l pago se rﬁllzar.i dentro de tos trelnta (30) dias slgulents ala fecha de

— i ——

__dela

22 Bl abandono sin'causa jush’ﬁmda por . de la gjecucion de los
servicios objeto del Contrato por un plazo superior & cinco (5) dfas laborables,

| siempre que dicho abandono no haya estado originado por un incumpllrmento

previo de Demex

nibliidad Media anual del conjunto dellos
ores def Parque Edlico durante la vlgencia del Conh’atn

W

De acuerdo si se refiere al confrato de operacién y mantenimiento.

de proceder a la resolucitn del Conuam, deberé
un plazo razonable para la eliminacion de

De acuerdo sl se refiere al contrato de operacion y mantenimiento.

resoluddn que, salvo acuerdo contrario entre las
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Partes, no superard (as cuatro (4) samanas pera 3 causa primera y
cuarts, cinen {5) dfes gara la segunda causa, y un- perfodo de al
menas dos (2) meses para |2 tercera causa en los que

demuestre que e« @paz de supersr el 90% de disponibiildad media -

]
3

+ 10.2 Resoludén por

28 El retraso en el pago por plaze superior a trelnta {30} dfas desde

22 El retraso en el pagn por plaze superior a trelnta (30) dias desde Ia fecha

A
fx*;;g%
LS ' .

“parte de la fecha en la que se deberfa haber producido diche pago en la que se deberfa haber producido dicho pago, o el incumplimiento de
; . . cualquier otra obilgacién de Demex
1 DEMEX tendra derecho 2 suspender los servidios bajo este Contrato
11.2 Suspensisn por p Py .
: en cuakiuler momento y sin justificadén alguna, previa notifiacion
’ parta de DEMEX por o a ] ' 6 meses, _
' podrd asignar o ceder cualquler parte de los Servidos Ninguna de fas Parbes podrd ceder total o pardialmente ef presenté Contrato a
a surtiintstros comprometidag por el presente Contrato en favor dg un tercero sin la previa autorizacién por escrito de la otra Parte. No obstante,
culquier mrnpal ﬂm‘a iﬁﬁ'ﬂa;mﬂ'%d&m:m“ 1a cesidn parcial o total de este Contrato por cualquier Parte a un Afllado esté
1'2 2 Casién {or scrito, ’ * . permitida y no requerira dicha autorizacién.
;ﬁﬁgﬁnﬁfﬁ’:ﬁgg&? ?1‘3-;3"‘;5‘9:: ;:’ ntfs | NO obs@nte, se aprueba en este momento como  subcontratista a de Global
. a o ra
de sus obfigaciones bajo cualguier Hpa de fnandadin, Energy Servicles .
acepta y autorlza esta posibilidad.
La limitacién de lx responwabllidad mandenada e log dos parrafas
13 Limite de anterfores no tendrd efecto en supuestos de dafios carporales,

Responsabiidad

cond(cta dolosa o negligenda grava imputable a 0 sus

subcontratistas o sus suministradores

[ 18.3. En caso de una emergenda que afecte a 1 seguridad o fa

18 ﬁpulc:iior\es

pro - de ins Personas o que pongs en peligro las Unidades u
Ura gropledad situada en &l Emplazamiento, DEMEX tendrd
perTiis0 pare tomar Jes medidas que sean razonatlemente
prudertes en un ssfuerzo por evitar, o mitigar en fa
4¢ 1o posible, dicha amenaza de daiio; lesidn o pérdida,

18.3. En caso de una emengenda que afecte 4 |a segurided o fa protscdén de
las Personias o que ponga en pelfigro las Unidades u otra prapiedad situada en
&l Emplazamiento, DEMEX tendra la obiigacln para tamar las medidas que
sean rzonablemente necesarias y prudentes en un esfuezo por evitar, o

mitigar en la medida de io positie, dicha amenaza de dafio, lesidn o pérdida

fede
3?%%5 '
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Anexo A
- " Manifestacién del Licitante sobre el conocimiento
" de Jas normas de calidad y especificaciones

N . Conimato llave en mano para el transporte, entrega en obra, deacarga, montaje, ’ ) R :
pruebas, puesta en marcha y mantenimiento de aerogeneradores e instalaciones en

el Parque Bélico “Piedra Larga” ;

- : Desarrollos Eélicos Mexicanos de Oaxaca 1, S.A. de C.V.

Avda. Presidente Masaryk 490 - 5° planta

: C : Col. Polanco, Del. Miguel Hidalgo

C.P. 11560 México D.F.
Estados Unidos Mexicanos

Zamudlo, a 18 de septiembre de 2009

Gamesa Bélica, representado por Enrique Pedrosa, dentro de la licitacién de
reférencia, maniflesta bajo protesta de dedir verdad que los serogeneradores
G80 T67 estdn disefiados segim los estindares, calidades y normativas
internaclonales aplicables a aerogeneradores. Los aerogensradores Gamesa
cumplen con Jas normatives internacionales incluidas en el docmmente del
concurso de Piedra Larga: “20090720 condiciones_tecnicas_del |_proyecto-
. Rev1”, asf como con toda aquella noroa mesxdcana equivalente a éstas,

N
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: Nombre y firma del Representante Legal
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Anexo E

{Manifestacion del Licitante sobre ef conocimiento

del sltio del Proyecio)

(ESTE MODELO DEBERA ELABORARSE EN
PAPEL MEMBRETADO DEL LICITANTE)

Contrato llave en mano para ef transporte, entrega en obra, descarga, montajse,
", Pruebas, pueata en marcha ¥ mantenimiento de aerogeneradores e instalaclones en

! el Pargue E6lico “Pledra Large”

Desarrolios Edlicos Mexicanos de Oaxaca 1, S.A. de C.V.
Avda. Presidente Masaryk 490" 52 planta
Col. Polanco, Del. Miguel Hidalgo

C.P. 11560 México D.F.
Estados Unidos Mexicanos

Zamudio, a 18 de septiembre de 2009 ‘
Gamesa Edlica, representado por Enrique Pedrosa, dentru de Ja ligtacion .
"de referancia, manifiesta bajo protesta de dedr verdad que conoce e sitle y/o .
trayectorias, asf como sus condidones: amblentales, donde se construird e . i
Proyedo,kmluyandoaﬂhlolndtcadvoperomﬂmﬂaﬁvoelanplazamfmnde §
.J ’05 M

res y plataformas, los caminos de acceso, fa red de media

aerogeneradoies
tensidn, la subestaciones y las lineas ekictricas.

=

Nombre y firma del Representante Legal

RF19117199
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Desarrollos Eélicos Mexicanos de Oaxaca 1, S.A.de C.V.

 Avda. Presidente Masaryk 450 - 5 planta

Col Polanco, Del. Miguel Hidalgo

C.P. 11560 México D.F.
Estados Unidos Mexicancs

: ! _ Pamplona, 21 de septiembre 2009
Estimados sefiores: !

En relacién a la Licitacién relativa a la construccién llave en mano:en dos fases -
del Parque Bélico Piedra Larga de 227.5 MW, en el estado de Oaxaca (México)

~ a’lo]largo de los préximos &fios 2010 y 2011, convocada:por Desarrollos Eélicos

‘Mexicanos de Oaxaca 1 5.A. de C: V (DEMBEX), les queremos manifestar:

;* -, 1- Que Gamesa tiene mucho interés y una amplia experiencia en la construecién

y operacién de parques eSlicos en el drea donde se construye el parque de’

7 Piédra Larga, con varios parques construidos y en operacién (190 MW — ver
. lista de referencias en anexo); 1o que nos permite tener un amplio conocimiento

de ‘los requisitos técnicos' para la construccién de un parque e6lico- seguro y
estable, los procedimientos de construccién recomendables para las condiciones
especiales del sitio, y las condiciones y procedimieritos de cnexitn a la.red de
Comisién Federal de Electricidad.

2- Con el animo de ofrecer Ja oferta méas competitiva a DEMEX y apoyados en.
nuestra experiencia hemsg.incluido Jas desviaciones técnicas indicadas en -
nuestra propuesta, que en 15do momento tiene por objeto la construceién de un
parque de operacién segura y estable para la vida de disefio del mismo. Gamesa
trabaja..con los mejores fm‘rveedores, que Henen dilatada y conirastada
experiencia en Médeo y especificamente en la zona de Oaxaca. Cuzalquier
desviacién propuesta por Gamesa que no sea aceptable para DEMEX puede ser
negociada antes de la firma del contrato y estarnos seguros de Hegar a un -
acuerdo comercial valido para las partes.

3- Gamesa es plenamente consciente de las limitaciones de 1
en la zona por la alta intensidad de los vientos entre los TR s
Marzo, los cuales casi imposibilitan acométer el montajé THeCanico ¢

aerogeneradores en las condiciones de seguridad exigidas pp

+ seguridad e higiene de obligado cumplimiento para todod. Tasidnac

esta limitaci6n temporal, y tal y como pueden comprobar en &8s

Pagina 1 de 4 : : -ﬁ@/k
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proyecto que incluimos en nuestra propuesta, para poder montar los
aerogeneradores de la primera fase durante la ventana de viento de 2010 es
absolutamente necesaric acometer una serle de trabajos ( entre ellos la
realizacién de geotéenicos detallados, ingenierfa bisica de la SET Demex I,
pedido del transformador de potencia), inmediatamente después a la frma del

" contrato, sin espérar ala fecha de cierré de financiacién estimada en Enero 2010.

Gamesa estd en disposicidn de ofrecer a Demex 1a realizacién de estos trabajos
previo pedido por parte de Demex; teniendo en cuenta que estos importes se
descontarfen del importe total una vez obtenida la financiacién. En una primera
aproximacién el importe estimado para esta serie de trabajos es de 2,5 Millones
US$.

4- Demex no ha facilitado a Gamesa los estudioa geotéenicos detallados en cada
posicién y con la informacién que requiere Garnesa para poder hacer una
estimacion en detalle y ajustada de las zapatas, por lo queé Gamesa ha tenido
que realizar una sgerié de estimaciones que han podido implicar un
sobredimensichamiento de las mismas. En caso de que Demex decida encargar
a Gamesa la realizacién.inmediata de los estudios geotécenicos detallados, tal y
como se plantea n el purito antetior, Gamesa estar en dispositién de analizar
en mayor profundidad sit disefio y es posible que pueda ofrecer 2 Demex una
rebaja en el importe total del proyecto.

5- Debido a la situacién actual de la economfa-a nivel mundial, las condiciones
comerciales de'la oferta de Gamesa se han-adaptado a Ia situacién crediticia del
mercado, para ofrecerles una oferta competitiva, ya que algunas de las diusulas
de las bases encarecerfan nuestra oferta comnercial, a nuestro juicio,

" innecesarlamente. Los hitos de pago propuestos, diferenclados para el alcance

de aerogerieradores y BOP, persiguen un flijo de caja neutro y éptimo para
ambas partes. No'obstante estamos a su disposicién para revisar en detalle cada
una de las desviacionés y llegar a puntos de acuerdo

6- Gamesa consciente de -la importancia que tiene para la viabilidad del
proyecto unas condiciones competitivas de financiacién del parque por las
instituciories de crédito, les ofrecemos nuestro apoyo ante las sociedades de
¢erédito y/o compafifas aseguradores como CESCE para geshonar unas buenas
condiciones de crédito. .

Si fuera necesario para cerrar la financiacién del parque, psts
- a revisar o retrasar los cobros de los ultimos hitos de
garantfas y compensaciones de la propiedad del pa

Pégina 2 de 4
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. han instalado en la zona fundamentalmente miquina G52. En caso de que las

. sobre el proyecto y poder asfjplantear una oferta mis compehhva

©

Ve

unas condiciones especiales u otras que los bancos soliciten y sean asumibles
por Gamesa como suministrador de los equipos.

Como pueden comprobar el 1a lista de referendas que se anexa, hasta ahora se

entidades financieras expresaran un interés por este modelo de aerogenerador

Gamesa estard dispuesta a ofertarlo, pero Demex debe ser consc:ente de que e_l
proyecto serla ligeramente més caro.. . ‘

7- Gamesa qulere hacer constar que cederd parté del suministro a su empresa
participada GESA Edlica de México, al objeto de minimizar los impactos ﬁsm]es

, -
8- Gamesa quiere hacer constar que los precios se :presentan en Eriros y Délares
Americanos él objeto de eliniinar los costes de aseguramierito de cambio en los
que tendtfamos que haber incurtido en caso de presentdr la ofeita en pesos.
Estariamos. dispuestos a estudiar la posibilidad de que [a parte en Délares
Americanos se abonen a su vencimiento en Ppesos mexicanos al tipo de camibio
de Ja fecha de vencimiento de cada factura.

9- Gamesa ha realizado una oferta complets, tanto para la Fase I' como para la ;
Pase II teniendo en cuenta que la validez de 1a oferta es de 180 dias. Més alla de

dicha fecha Gamesa no puede comprometerse a mantener los precios del BOP.
No obstante lo aniterior, Gamesa puede ofrecer a Demex mantener los precios '
EXW de los aerogeneradores de la Pase T, slempre y cuando el pedido porla ‘
totalidad de los aerogeneradores de esta fase II se emita antes de Junio 2010. En ;
caso de"que el pedido se emitiera con posterioridad a Junio 2010 se aplicarfa Co '
una férmula de revisién de precios por actualizacién de matériales, tomando '
como referencia; Septiembre 2009. Como contrapartida Demex ofrecerd a ' ;
Gamesa un derecho de tanteo para el caso de que el pedido no se realice antes

de Enero 2011, con lo que cancelaria la opcién de coriipra, Antes de contratar

con un tercero Demex mostrard las condiciones del suministro y en caso de que

Gamesa iguale dichas condiciones Demex adjudicard dicho pedido a Gamesa.

10- Debido a Ia tardia definicién de la configuracién de lajginea-de-Alta Tens
no nos ha resultado posible,poder indicarles un‘precio parp

nuestra propuesta el célculo de la eficdlencia energé i
interconexién. Estimamos poder disponer del desg]ose
de la eficiencia energética en un plazo de dos semanas.
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11- Gamesa ha incluido en Ja carpeta de la Propuesta Técnica una serie de
reservas téenicas y de alcance, al objeto de poder limitar al maximo las
incertidumbres del proyecto y ser capaz de ofertar el preco més competitivo
posible. .

" Queremos trasmitirles nuestra voluntad de colaboracién con DEMEX para
* tratar de dar viabilidad el proyecto, dentro de los términcs razonables para
ambas compaiifas.

Sin otto puﬁuﬂ&, esperando que la propuesta presentada sea de su interés y

con la certeza que una decisién de Uds. a favor de Gamesa serd un éxito para
» ambas compafiias.

os Enrique Pedrosa

L
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“BExrcy MY

cualquier modificacion a fas
Leyes Aplicables (induyendo a
expedidén o promulgaddn de
cualesqulera Ley Aplicable, un
cambio en o rechazo a fa no
renovaciéon de una ley
Aplicable, una derogacién,
abrogadidn o no renovacién o

cambio en fas condidones:de-|

cualesgulera autorizadén.
gubemamental emltida por
una Autoridad Gubernamental
0 un camblo en la manera de
aplicar o Interpretar una Ley
Aplicable por una Autoridad
Gubermamental o en: el caso
de una Norma Oficlal Mexicana
(NOM) emitida como norma de

| emergenda o publicada: en el

Diario Oficlal de la Fedaraclén
“DOF”, la falta de implementar
una NOM definitva en los
mismo términos, que ocurra @
partir del séptimo dia antes de
la fecha de recepdén de la
Propuesta y durante la
vigencla del Contrato, de
oonformidad con los Témminos
de Referenca, sdlo en /a
medids en que’ diches
ambios afecten a- Demex
en relacién con : este
Contrato y cumplan con
cualqulera de los sigulentes

_propuesta.

' dausulado del contrato

ulsitos: (a) se refleran a

mejor que &5 fo que
so prétinde con [a
modificatién

La definiclén propuesta
de cambio' en ley no
procede -pugs el ajuste
equitativo de predo,
tanto en cambio en ley
omo en fuerza mayor
esta contemplado en el

mantener la redacclén
original siempre y cuando
se introduzca el pequeiio
cambio indicado a
continuacién para
garantizar la bllateralidad- de
la ddusula; puesto que segin
|8 redaccidn orginal los
cambios deben referirse a
tuestiones tales como el
disefio, desarrollo, etc. del
Equipo o cuestiones laborales
(como seguridad y salud) es
més probable que afecten a
la marcha del proyecto por
tener Impacto en los trabajos

de Gamesa que por tener

impacto en las obligaciones
de Demex de conformidad
con el contrato; :

“Camblo de Ley. Significa
cualquier modlfiacién a fas
Leyes Aplicaties (lnduyendo
la expediddn o promulgadén
de tualesquiera Ley Aplicable,
un @mblo en o rechazo a fa
no renovacidn de una Ley
Aplicable, una derogaci6n,
abrogacién o no renovaddn'o
cambio en las condiclones de
cualesquliera  autorizaddn
gubernamental emidda por
una Autdridad Gubemamental
0 Up camblo en fa manera de

CLAUSULA REDACION ORIGINAL COMENTARIOS DE NUEVA PROPUESTA DE ULTIMOS NUEVA PROPLY
DEMEX A LA GAMESA COMENTARIOS DEMEX GAM
PROPUESTA INICIAL'
: DE GAMESA
1 - Definidones | Cambio de Ley. Significa | Deberia aclararse | Estamos de acuerdo con | Se acepta el @ambio oK [\L
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! 7| materias fiscales, aduaneras o aplicar o Interpretar una Ley
amblentales: o (b) se refleran Aplicable por una Autoridad
a la. ‘regulacidn del, o al | Gubernamental o en e cso
| disefio, desarrollo, puesta en de und Norma Oficlal
‘|'mdicha ., operacén Mexicana (NOM) emitida
fhantenimiento de los Equipes, ) como norma de emergencia o
0 3 la prestadon’ del publicada en el Diario Oficial
. Suminlstro; o () se refieran a de la ‘Federaddn "DOF”, la
! cuestiones laborales ¢ de falta' ‘de. Implementar una
seguridad social NOM définitiva en los mismo
términes, que ocurra @ partir
del séptimo dfa antes de la
fecha de recepdén de la
Propuesta y durante [a
vigenca dei Contrato, de
conformidad con los Téminos
de Referencia, sdfo en /a
medida én que dichos
cambios afecten a una de
/Jas Partes en relaclon con
este Contrato y cumplan
con:  cualquiera de los
siguientes requisitos: (a) se
refieran a materlas fscales,
e aduaneras o amblentales; o
(b) se réfieran a la regulacion |’ " T -
de), o al disefio, desarrollo,
puesta en marcha , operacién
y mantenimlento de los
Equipos, o:a la prestadén del
Suministro; 0.(c) se refleran a
cuestiones. laborales o de
\ seguridad soctal”
- A,
2. Objetoldel [EIT objes del presente [No ™ se  acepm |2 | Estamos de acuerdo con | Sin comentarios oK
contratf\l || Contrato es la prestacidn del | propuesta por cuanto es [ mantener la  redaccién '
w4 ||Suministro en la modalidad | candidén  basia  y | eriginal. ERoEE
f |[Mave en mano y a precio | esencial de la
{ : alzado” (el “Suministra™) por | negoclacidn, la ejecucln
) parte’del Contratista a Demex, | del Contrato bajo la
‘3 ) El Suministo Induye para la | modalidad llave en mano
FSY oy dhFase 1, y en su caso, para fa |y porque el
,’ _ :
% . . = 2
S P .
: \l\" § : P
> — W,




—_————

Vi

Fase 2, las siguientes tareas
que se menconan de
manera enunciativa mas
no limitatva:

‘|las Précticas Prudentes

finandamiento dal
Proyecto en condiciones:
project finance, requiere
tal condicign,
Considerando que el
Cantrato describe con un
considerable y sustandal
grado de detalle el
alcance del suministro a
arge del vendedor, las
tareas directas -}
indirectamente
vinauladas al suministro
que se  ‘puedan
considerar '
comprendidas, deberdn
tener un grado de
razonabilidad, propia de

de la Iridustria para que
sea exidilile al Vendodér.

LEGAL ap

3. Compremisos
' y dedaraciones

supg ‘

it

e) E=t3 facultada para obargar
y cumplir lo estipulado en él
presente Contrato, contando
con las debidas
autonzaciones societariax:
para ello

‘Por autarizadnes

socletarlss se consldera
a8 Ixia  disposiddn
estatutaria, de cardcter
parasccietario o pam
socdal, da cardder
Intarne  dentro de los
procedimientns de fa
‘Campalfa {como-por, ef.
Autorizacidn  de  un
Comitd de Inversiones o
de Coptratos) que deba
gbrervar @l Vendedor
para poder celebrar un
contratn de la
anvergadura Yy monto
qie se contlene en la
nts |idbacién.

‘mantener
original.

Estamos de acuerdo con
la redaccién

Sin comentarios

OK

s

racia

=UK) B Contratista......&m. este
cusiguing

'No se acepts Ia

propuesta dadec que

mantener

dicha _ soluckn _ s=

£o19 fociiitads por

&

otiginal

Estamos de acuerdo con

la redaccion

Se acepta el camblo

oK

levemente
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|

Demex 3l efecto &5 #3l0 2
nivel Infarmativo, y Demex
no se responsabiliza ni de

verificar la misma,

considera esencial para
alaanzar l6s Documentos
‘Finandieros del Proyecto
y la efectiva
consideracién de un
“llave en mano".

| slgue:

.| Pamex al efecto es sdlo 2

' adecuadidn o exactitud, ni

Contrato,

modificada con el matiz
sobre  obligaciones y
rlesgos ‘del promotor
comiéntados - durante la.
reunién de 05/11/09, que
pfoponemos recoger como

k) 8 Contratista........En este

nival  Ipformative, y
Demex no se
responsablliza. ni de sv

de que sea completa,
debiendo e/ Contratista
vérificar I3 misma, slendo
esto sin perjuico de Ia
respopsabllidid de Démex
por sus "obligacionés y
riesgos especificados en
la  ddusula” 14 del

8 .-

3, Compromisos
'y declaraclones

El Corfiratista debera Informar

por escrito a Demex cualquier
drcunstanca  que  pudlers
afectar la veracdad de sus
declaraclones vertidas en esta
Cldusula. Dicha - notificacién
debera reafizarse lo antes
posible pero en todo caso a
més tardar dnco (5) Dfas
Habiles después de la fecha en
que tenga conocimiento de
dicha draunstanda. La falta
de notificacion  serd
considera como causa
suficiente para.la rescisién
del Contrato.

No se acepta Ia
propuesta dado que
dicha  soludén  se
considera esendal para
alcanzar Jos Documentos
Finandleros del Proyectn,
Las entidades finanderas
no pueden depender de!
Vendedor para que este
notifique cuando
considere oportuno que
una dedaradén no es
villida y por tanto sujeta
2" Incumplimiento  del
Coitrato ~ ¥

Estamos de acuerdo con
mantener la redaccién
orlginal.

Sin comentarios

OK

G
%ii"'g% e
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5. Condiclén
suspensiva.
Primera fase del
proyecto

Las obligaciones de las Partes
relativas a la Fase .1 del
Proyecto se  encuentran
sujetas a que Demex celebre
los Documentos del
FAnanciamlento en o antes de
{fecha) (la “Fecha de Clemre
Financiero Fase 1),

S| Demex no logra el derre
financlero en o antes de |a
Fecha de Clerre Financlero, las
obligaciones de las Partes
relativas a la Fase 1 del
Proyecto no serdn exigibles y
todas las disposidlones
relativas a dicha Fase 1 de
este Contrato quedardn sin
efecto,
alguna para fas Partes.

Demex tendrd a obligacién de
notificar al Contratista
oportunamente los avances en
las negoclaclones pars cerrar
los Documentos del
Fnandamiento. Asimismo,
Demex deberd notificar al
Contratista por escrito dentro
de {os § (cinco) dfas siguientes
a la Fecha de Clerre
Rnandero, si logré o no cerar
fa firma de los Documentos del
Fnandamiento; de- tal forma
que dicha notficaddn tenga
por efecto tener: por cumplida
o no cumplida fa condlcién
suspensiva para ‘realizar fa
Fase 1 del Proyecto, '

Todas as referenclas a los |-

compromisos refativos a la
Fase 1 del Proyecte para
afmbas Partes, se consideran
sujetas al cumplimiento de la

sin  responsabllidad’

‘Conforme a las

reuniones mantenldas,
determinadas tareas que
precisard )
podrén llevarse a @bo,
a patir de b
adjudicadén, - incluso

antes de la firma da’

Contrato- y pagadas
enteramente por
Renovalla

No se aceptan los plazos
previstos para el Down
Payment para Fase 1.

11, en funcidn de [&s.

conversaciones

mantenidas y  que
oonstan en el ada,
quedando estos

condicionados a la fecha
de Clerre Financlero.

Gamesa.

Estamos ‘de acuerdo con

mantener la redacclén
original leveinenta
maodificada para

‘incocrparar el' comentario
di DEMEX en (a3 columna

‘inmedfataments  a Ja

lzqulerda de ésta, que
proeponemos recoger
aftadianda en esta diusula §

‘un nuevo pérrafo final can el
Siquiente contenido:

“No obstante lo anterlor,
ambas Paries han convenido

que  determinadas  tareas

recogldas en la  Nueva

 Propuests. del Contratista se

llevardn a cabo en virtud de
une’ o mds pedidos emitidas
por Demex antes del
aumplimiento da (a condicdn
mspensive ¥ serdn pagadas
enteramente eon
Independencia de s dicha
condldidén-se cumple o no. En
consecuerida, lo  previsto
anteriormente  en
cifusula no serd de aplicaddn

'3 las tareas y precios objeto

da dicho padido o pedidos.”

esta |

Se acepta la propuesta,

pero la  redaccién
deberia mejorarse
porque Nueva
Propuesta del

Contratista no es un
término definido en ai
Contrato, Es mejor
crear un anexo donde
sa detallen esas tareas,
con sus precios,
indlcando que estas

seran asumidas vy
acometidas
enteramente por,

GAMESA hasta el ciarre
financlero definido para
la Fase I, contra [a
subscricién por parte di
RENQVALIA de una
Garantia Cotporativa de
RENOVALIA que
garantica el pago de
esos  importes La
referida garantfa podrd
ser ejecutada si el
cierre financiero no se
ha prodicido an o antes
dat 30 da septiembre de
2010. '

En virtud da lo descrito,
s» .afiadirim &8 este
ciiusulz o sigulente:

Las Partes acuerdan
que slempre que el
antlcipo sa reallcs en o
antwe’ det X de junic y
sa ' ncredits
documentalments

haber alcanzado et

| I fecha citada, Demex no Hubiera

(W}

documentalmenie haber alga
Cierre Financiero dzl Proyeé:

precio del Contrato es el sigute

Paraln fase 1, de [
_ 1

Parn la fase 2. de {
I '
En ese caso, la censtrueidn de la Fase
1, se llévard a cabo durante el drio
2010.

Astmismo, se acuerda que el Contrato
establecerd que, g con anlerioridnd a

abionado el anticipo 0 no acredily
documentalmente haber aleanzado el
Cierre Financiero, pero si lo realizq
con posterioridad, en o antes del 30 de
septiembre de 2010, el Contratista
deberd realizar e suministro de la
Fase 1y la Fase 2 en el afio 2011, en
cuyo caso los precios de o In Fase 1 se
‘ajustardn conforme a la frmula de
ajuste de precio que se establece en la

oferta del Contratista y-gom-ol-un

Transcurridog el plazo del 30
de septiembre de 2010, de no haberse
concretado las condiciones
suspensions; el Contralo se padrd dar
.por terminado por cuaiquiem de las
parles sin responsabilidad algunn o

wreapeidn de It oblivacidy do Demex




ER

Clerre  Financiero  dal
Proyectn, el pracio del
Contrate

_ el
slgulente;

Para la fase 1, de {
-1

para la fase 2. Oe [
]

En ese caso, I
construceién de la Fase
1, se.llevard a cabo
durante éi afio 2010 de
acuendo al Cronograma
de Eventos Criticos,

Asimlsmio, se acuerda
que .. e  Contrato
establecerd que, s| con
antarioriddd a la fecha
citada, Demex no
hubiéra abonado el

anticipo 0 no acredite

docismesitalinente’

haber alcanzado el
Clerre Financiero, parc
sl lo realice con
postariorichid, en o
antes dal 30 de
septiembre de 2010, el
Cortratists  debera
realfzar e sumiristro
de Ia Fiisa 1 y Ia Fase 2
en ul'sfio 2011; en cuyo
caso lof piecios dé ‘de
la’'Fase 1 -se ajustardn
corforme a la férinula
de ajuste-de predo que
so. establece en s

oferta del Contratista y

do pngar al Contratista Ins %
ejecutarns por adelantardo por E
Contmbistn cuyo nleinco  presio Sy
i
cidy de
1

describe en In Ofertn il Con tw
pago, Damex nporiard ina

" LEGAL APVD
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En gardntin-do dichn oblign
gitnrantee de Renovalin conforme  los
tdrminos de] anexo [ ]

;:,"I - B .
condiddn” ;T suspensha
] _rnéndomﬂq_en esta Cldusua,
? .
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Toon & un ajuste tope

que admita DEMEX.

Transcurridos e plazo

del 30 de septiembre de.

2010, de no haberse

concretado las
condiciones
suspensivas, ef

Contrato se podra dar
por temminado par
cualquiera de las partes
sin responsabilidad
alguna,

LEGAY, APUD

7. Programa de
ejecucion y
eventos criticos

El Programa de Ejecudon que
debe cymplir e| Contratista se
compone de [os sigulentes

:Eventos Crfticos.
.| Fase 1:

(i} Octubre 2010.- Analzaddn
del Montaje Electromecanico
de la Fase 1.

() Octubre-Diciembre 2010.-
Pruebas Previas a la Recepdin
Provisional de

la Fase 1.

(i) 1 Enero 2011.- Obtencién
del CAP de la Fase 1, de no
reallzarse la Fase 2. .
(iv) 1 Enero 2011.- Fecha de
entrada .- en Operaddn
Comerclal de la Fase 1, de no
realizarse la Fase 2. °

Las fechas indicadas en los
puntos (i) y (lv) estén
supeditadas a -que se
disponga de tensién-en la
subastacin da la Véntosa

| para la reallzacién de Ias
| pruebas vy

la; .efectiva

La-objecién planteada ya
habfa sido tenida en
cuenta en fa cliusula
163 Garentfas  de

Funclonamiento def:

Anexo D.

La cidusuia 163 cubre Ia
cuestién, del pasible retraso
del Inico de las garantlas a
causa de [la fala de
energlzaddn de la
subestaddn. No obstante,
.dicha cfdusula no- regula e

() las obligaclones del
Contratista respécto del pago
de penallzaddn por retraso
(obviamente el rétraso en la
energizadén de la
subestadén debe constitulr
un retraso excusable para el
Contratista que no conileva el
pago de tal-‘penalizadén) y
(I} cémo se va a mitigar el
perjuidio finandero que dicho
rerasc va a causar al
Contratista, ya que al no
cumpiirse el hitoe . el
Contratista no podrd
facturarlo,

Estas dos cuestiones (1) .y
(1i) deberén Inciuirse en la

Impacto de dicho retraso en |

'Se acepta la propuesta de
negodario luego de la
adjudicadidn.

OK

| evacuacién de energia.

‘:_':.'fllu\l . !I ..._.-'..
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' negociacién del Contrato &) o
. subsigulenta a  su E U]
S adjudicacién, con el fin de hw | _'ﬂ
) alanzar un  acuerdo o )
razonablemente o !
sutisfactorio parma ambas
partas,
7. Programa de Tenido en cuenta en la | Mantenemsa el planning ok
gjecuclon y reunidn Demex-Gamesa [ Incluide en  nuestra
eventos criticos (5/11/2009) para |a | Propuesta Inical
oferta modlficada a ser | (entregada el 21/09/09)
! presentada por Gamesa
“Nueva Propuesta”
{12/11/2009),
10. Condiclones | Para la Fase 1 En la reunidn mantenida | Pandlente de respuesta de { Confirmar, conforme al | OK
de pagoy » 3% (Cinco por clento) del | con el personal de | Financlero calendarle  propuesto
facturadén | Precio del Contrato para. la | Gamesa,  Rengvalla- en la segunda columna
Fase 1 a la firma del Contrato. | Demes transmltd  su con los siguientes
» 5% (Cinco por dento) del | predisposicidn de comaentarios:
Preclo de|l Contrato para la | maferar las condidonas \
Fase 1, tras la verificacidn | de pagos, hasta e imhe E! adelanto de las .
documental del lanzamiento | que ‘permitan  los actividadés previas a
de los pedidos principales y | desembolsos de las adeiantar da |a Fage X
presentadén de toda I3 | entidades financleras. realizidas por GAMESA
documentacién exiglble en el | Propuesta de DEMEX: en nombre de DEMEX
Contato antes de) inicio de 13 - hastala fecha de-cierre —
Obra Civil para la Fase 1, Condiciones de pago financlero serd cubierto
* 10% (Dlez por clento) del | para  suministro  y por el pago de los dos
Precio del Contrato. para la | constructién de la Fase 1 primeros hitos, segin
Fase 1, a la finalizacién de (as | en 2010: las-condlciones de pago
dmentaciones (verifiada con expuestas en el
el resuitado satisfactorio de los »  10% (Cnoo por presente Anexo.
ensayos) de los clento) del
eneradores en el ' Predo de/ DEMEX se atiene a
Emplazamlento pare la Fase 1. Contrato para tener en consideracidn
f? : factured con  cardcter lafase 1a/a la propuesta de
- £Y| mpnsuar la parte firma del condiciones de pago |
o =f| cfespordiente 2  fas Contrato, remitidas pur GAMESA
M entaclones completadas el o 10% (Cinco por el 13 de noviembre de
1 | mes anterior, dlenta) de/ 2009, slempre que
« [50% (Cincuenta por dento) FPrecio del cusnte can la
A ddi Preclo daf Cantrato par la Contrato pars aprobacién  da _ las
8
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| Certificado de’ Puesta en

Fasa 1 al montajé mecdnicn
(torre, géndola y rotor) de los
Aerogeneradores en el
Emplazamiento  de} Parque
Eéllo para la Fase 1. Se
facturara con caracter mensual
la parte correspondlente 3 los
Aerogeneradores montados el
mes

anterior. La Glima de las

facturas mensuales
comespondiente  al  montaje
mecnico de los

Aerogeneradores sSlo  podrd
ser emitida sl ademds se
verifica la terminacion del
montaje électro-mecinico para
la Fase 1 de: (1) la totalidad de
los centros de transformadén
de los Aerogeneradores, (II) la
red de media tensién y (if}) la
red de Uerras hasta la
subestaciéri del Parque Edlico.
» 10% (Diez por dento) del
Predo del Contrato para la
Fase 1 a 'a obtenclén del

Certificado de Puesta en;.

Marcha de la Fase | respecto
de fa subestaddn del Parque
Edlico y de la linea aérea de
alta tension hasta el punto de
Interconexién - con la
Instalaclén de la Comisidn
Federal de  Electricidad,
correspondlente a la Fase 1.

« 10% (Dlez por dento) del

Predo del Contrato para la
Fase 1 a la obtencidn del

Marcha de la.Fase 1 de cada
Agrogensradar.

/3 Fasa 1, tras
Iz verificacion
documenta/ def
fanzamiento de
fos pediidos
princpales y
presentaddn de
toda la
documentadidn
exigible en el
Contrato antes
del iniclode la
Obra Ovil para
/3 Fase 1,

£l 10% (dlez
por dentv) del
Predo def
Contrata para
/3 Fase 1 serd
pagado a/
Contratista & fa
vista af
embargue en
puerto espaiiol.
Cvalquier
componente de
les
aerogeneradore
s que no 52
haya entregado
én puarto se
Incluird dentro
de la cantldad
correspondiente
al sigufente
hito.

E 5% (dlez por
derto) def
Preco de/
Contrato para
la Fase 1 sard

pagede af

mismas por parte de las
Entidades Financleras

del Proyecto.

Dado los tiempos para
obtener el
financiamiento del

Proyectn, el Clerre
Finandlero y el Anticipo
seran condiciones
suspensivas a la
ejecucion de Ja Fase I, a
excapcién de los
trabajos previos dque
acuérden las partes
desde la adjudicacién,

amesd

Fs
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S8 facturard con  cardcter
mensusl fa parte
comespordlente © 3 os
Aprogeneradores puestis en
marcha-e! mes anterfor con un
minme  d= “grupe de 10
“Asregeneradohes. .

» 10% (Dlez por diento) del
Preclo del Contrate par A
Faze 1 a la chtenclién del
Certificado de  Aceptacin
Provisional del Parque en la
Fase 1.

Contratista bras
18 vertficacion e

.Inspecddn en

Sitlo-delos.
aerogeneradore
s suministrades
(torres, palas y
nacelles).
Cualquler
components de
los -
aarogeneradore
squenose
haya venflado
correctaments,
0 no.se haya
suministrado se
Incluird: dentro
de /o cantidad
correspondfente
al sigulenta

" hito.

10% (Diez por
denta) del
Predlo de/ .

-Contrato'para

Rl ala
finalizadicn de
fas. - . -
dmentaciones
{verlficata con
&/ resukady
satiractorio de
los ensayos) de

los
Aerogeneradone
seane
Emplazamiento
para fg Fosa 1,
Se focturard
o GErdcter
mensusi /2

LEGAL APVD
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r M,‘ M .
H %;' ".‘?‘ r:""?i parte
i .:'ﬁ?w ~ : ‘correspondiente
N i t%g:;a-,rﬁg-_ : a/as
g}%_?_m____, R cmentadiones
ﬂ;ﬂg‘b&:":}"f 4 completadas el
mes antesior. ‘
*  30% (Cncuenta
por danto) def
Predo dé&f
Contrato para
13 Fase 1al
montaje
medinico
(torre, gdndola
y rotor) de los
Aerogeneradare
sanef
Emplazamiento
de/ Parque
Edlico para la
. Fase 1. Se
fcturara con
cardeter
mensveal fa
parte
correspondiente
a los
Aeregeneradore
5 montados &
mes anterior.
La dltima de las
facturas
mensuales
correspondiente
al montaje
mednicn de los
Aerogeneradore
5 sdlo paurd ser
emitida s/
ademds se
verific fa

Ik
UM,

"t

=

(-4
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montafe
* electro-
‘mecdnico para
la Fase 1 ge: (1)
la totalidad de
los centros de
transformacidn
ae los
Aerogeneradore
s, () ka red de
media tensidn y
(i) fe red de
tierras hasta /a
subestacion de/
Panque Edlico,
5% (Dfez por
dlento) del
Predo de/
Contrato para
laraselala
, oblencidn def
Cartifiado de
Fuesta en
Marcha de Ja
Fase 1 respectv
dela
subestaddn def
Parque Edlico y
de la llnea
aérea de alta
tension hasta e/
punto de .
Interconexidn
conla
Instalacicn de la
Comision
Federal de
Electriadad,
correspondiente

© alafasel.

10% (Dlez por
clento) del

‘.13'\'_&_!“‘"

L
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" arem
ﬁﬁ;’.d zh"‘

Previo oef ;

' . Contrato para i . . 5?1
laFaselale - (o
obtencidn de/ =
Certificado.de o
Puesta en ™ -
Marcha de i3 "'r:"!
Fase 1 de cada

GAL APVD
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Aerogenerador.
Se fscturard
con cardcter
mensual la
parte .
. correspondiente
alos
1 Aerogeneradore
5 puastas en
marcha el mes
anterfor con un
minimo de
grupo de 10
Aerogenaradore

s

«  10% (Dlez por
clento) def
Predlo del
Contrato para
/aFase lala
obbtenadn def
Certificado de
Aceptadon
Provisional del '
Parque en la
Fase 1,

Dado los tlempos para
obtener el
 finandamiento del
Proyecto, el Clerre
Finandero y el Antidpo
serdn condiciones

. ' \
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| Renovalia.

_del proyecto, Los pagos

slspensivas 2 . R
ejecucién de |a Fase I, a
excepdén  de  os
trabajos previos que
acuerden fas partes
desde la adjudicadién.

En ningln  caso,
Renovalla, ni Demex
presentardn una carta
de © cédito pare
garantizar los pagos. Si
se  extenderd  una
garantia corporativa por
parte del Grupo

No se’ reconocerdn
pagos autométioos. Ello
afecta al financlamiento

tienen que ser por hitos
aprobados por DEMEX ¥
por el Asesor Técnico de

las Entidades
FRandéfas. Eh ese
momento se procederd a

su pago admitiéndose el
plazo para el mismo los
45 dfas f.f,

En vrelacion a los
intereses de demora Y
causas de resoluddn por
parte del Contratista nos
remitimos a lo
expresado en la cfausula
41.del Contrato.

Los condiclonantes .
prOpUests por el

LEGAL APVD
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Lidante res; de [as
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condicones de pago
para que sean vélidos no
son * aceptables  por
DEMEX

10, Condldones
de pagoy
factura\cién

Antes de praceder g fa emisidn
de yna factura, el Contratista

Todos los pagos se
efectuardn a los 45 dias

deberd obtener la aprobacidn
por escritv de DEMEX a la
certificadén  correspondiente,
deblendo ser aprobada o
denegada en el piazo médmo
de slete dias hébiles desde su
entrega por el Contratista,
Todos Jos pagos se
efactuaran a los 60 dias de
la fecha de recepcidn da Ia
factura.

da la fecha de emisidn
de la factura.

0K

Sin comentarios

oK

12.1 Generales

‘acos  que

a} E Contratlsta se
compromete a suscribir fos
documentos o 3 ejecutar los
razonablemente
soliciten los  Acreedores
Financieros en refacidn con los
Documentos de
Finandamlento

“

De aieme on o
conversado  en  fa
reunldén, se~ estd
recabando  informacién
‘ton la entidad financiera
sobre los documentos
que a modo enundativo
mds no fimitativo en los
gue el Contratista
deberia  suscribir.  Se
Imtentard  conseguir el
listado de documentos
que podrdn requerir las
entidades financleras.

Para el apartado de esta
déusula se propone la
definiddn de fa ddusula

33 del Contrato,

OK, slemprea que los
pardmetros establecides en la
cldusula 33 del Contrato tai
mmo quedan reflejados en el
presente documento.

Sin cormnentarios

oK -

13

aAdv v

patratista wmunloerd a
atajesquisma defectos,
nefas y ersorés que
- & fa
aportada por

B condratista ha ‘tenido
la oportunidad de hacer
un due dillgence de los
Datos del
Emplazamiento, No se

gx|en un plazo no mayor

ugde ecpresar que ia

Estamos de acuerde con
mantener
original.

la redaccitén:

Sin comentarios

oK
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(r.-lnm} Dias deqwes de
h fio dstectado.,

infonmeddn es veraz y
exacta y completa, que
de lugar a. un ajuste
equitativo déf predo.

Ello porque. no existe un
desagregado completo y
exhaustivo del valor que-
el Lictante ha dado o ha

tenlendo en:cuenta esa
Informacién, .

Si respecto 3 los datos
del = eriplazamiento
aparederan situaciones
que cumplieran  las
condidones de fuerza
mayor o caso fortulto, se

is dard &5 tratamianto

dejado: .de:- considerar

Gamesa

LEGAL APVD

12.1 Generales

g) Las obligaderes del
Contratista en virtud del
presente -Contrato incluirdn
todos los trabajos -y
Equipos que no estén
explicltzmente eshpulados
o descritos en el presente
Contrato, pem que puedan

sar -razonablementz  Inferidos | explid
estipulados o descritos’

del #lcence . del  Suministro
como necesarios o aproplados,
ga—oonformidad con las
Heas Prudentes de la
ria, para k3 culminacién
shoorda  del  Proyacio,
k| estas  frabajs Ly

Tratindose de un
coitrate  lave en
mano, es habitual que
dentro de las
ohligaciones dey

todos los trabajos vy

equ;rus que no estdn
tamente

en & Contratn pere que
razenablemente  sa
pusden . Infarir
conforme © & las
Practicas ' Prutentds
de s Indusstiin,

8 alence del Contrato

‘| no g2 encuentra definida

en ningin Anexo en

| contrEfacién  pam @

' Contetsta e Jhduyan |

particujar. Se trata dg .

Estamos de acuerdo cop
mantener la redaccién
original.

Sin comentarios

oK

s
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Fage de que se lrate. Low
trabajos adldonales  por
errores u  omisiones  del
Contratista, . no son
susceptibles nl de
reconodmiento, nl de
contratadén ni de pago.

mnsiruccidn de un
parque  edlcm en
fundonamiento. Eilo.
supone por  deflnidén
que el Contratista
deberd realizar todas
2quelias tareas para que
el parque funcione en
los términos pactados.

El Contrato predsa
clertos alances que se
mnsideran  necasarios
explicttar dentro de las
tareas contratedas, pero
supone fa: asunddn por
parte del Contratista de
las tareas directas o
Indirectas vinculadas al
suministro que resulten
necesarias realfzar.

En el evento que
aparederan tareas que
aun slendo directas o
Indirectas al suministro,

‘resultaran  diffdles de

reallzar, pues escaparan
del control del
Contratista en  [os
témminos del concepto
de Fuerza Mayor, dichas
tareas serdn tratadas
como tales, eh la medida

que exista
consentimiento  de las
3 dp ale.

particular, agueila
rmentacddn del Suministro
deba ser emtregada por
ox a CFE, deberd tener
jante _catalle y- dsberd

Sa acepta la
coordinacién con  CFE
por pafte de DEMEX

in __entregu  de los

}semanas © de anteladén”

QK, en ¢ entendido de i;ue Sin comentarica
“la entrega de los formatos | -
de CFE se efectiard con 4

gulera hecer referencia 3 que

oK
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estag’ de acuerdo- con 108

formatos necesarios: para que

formatos de CFE se,
‘efectiiaré con 4 semngnas

“la solicitud 2 Gamesa de os
formatos de CFE se efectuard

/Sea aprobiada por la CFE. de anteladén wn 4 semanaé  de
i - | antelacién”,
‘| En cuanto al fema de fa
confidencialidad, lo
propuesto no difiere del
caracter general de Ia
déusula de
confidenclalidad y * por
tanto no procede.
Se exceptuard a CFE de
la confidendalidad en
aquellos aspectos
téonlcos  que  fueran
| relsvanta para fa
reallzaci6n del
; suministro
12.4 Disefio | BI Contratista deberd disefiar | Se acepta OK Sin comentarios 0K
el Parque para cumplir con el
propdsito especifico, de tal
manera que la vida Util del
Proyecto pueda
razonablemente esperarse que
sea Igual’ o mayor a 25. afios
contados a partir de.....
12.5 El Contratista se compromete | En cuanto a los estudios | OK. -Por favor véase el | Sin comentarios 0K
Preparacién del | a llevar a cabo un estudio | establecidos que se | comenterio realizado en el
suministro completo del suelo y el | menclonan en esta | apartado 7 en referends a la

subsuelo del Emplazamiento
para las localizaciones donde
el Contratista va a construlr de

uen

rdo con el Suminfstro, y a
disefiar y construlr el Parque
siderando plenamente las

cgndiclones  actuales  del
Emplazamiento, Dicho estudio
abarcard, entre otros

appectos, fas condiclones y

racteristicas fisicas,
hidroldglcas slsmlcas  y

ciusula, el Udtante
tendrd 13 llbertad de
volver a reallzar 3 su
cuents y -riesgo los
eftudios ya realizados
por DEMEX.

El oonsiderarlos tomo

vélldos ~  serd una

responsabilldad ' del
Contratista,

dausula 16.3 del Contrato.

=3 ™,

"
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ciméticas, del sueio y el
subsuelo, y las condidones y
caracteristicas  topograficas,
geoldglcas, geotécnicas,
metecrolégicas, polvo y rladas
del Emplazamlento, asl como

otras Investigaclones v
estidlos que & Juzgue
necesarios.

£l Contratista realizara, a
su cargo, las
modificaciones . en

cualesquiera: vias piblicas
o privadas que se
requieran para la
realizacién. del Suministro
Y. sera reponsable de la
reposicion de los dafios
causados a tales vias,
distintes a los derivados
del desgaste normal, Todo
ello de acuefdo con los
Términos de Referencia,

Seran por cuenta def
Contratista todos los
gastos - ¥ catgos por
derecho de ‘pasa ‘u

ocupacién. temporal que
sean necesarios para Ia
ejecucién dal: Sumlnistro,
| fuera del Emplazamierito.

El: Contratista: mantendrd -en
tndu momento ef érea de las

VOIT

Eados por. éste,
onablements  fimpias v
bres de toda: acumulaciin de

prdflcios o basura. Ed el
mas breve: posibla y
de los treinta (30) Dias

de la Fechs de

No se admidra una
facturadén adidonal’
derivado de las acclones

.y tareas que deba

reallzar e Ucitante con
posterioridad a la oferta
presentada. vinculadas a
las. zapats y demds

aspectos de construccidn
No se acepta (2
propuesta de las

medificaciones en las
vias publlcas o privadas
para la realizacién del
Suministro fuers del
Emplazamiento.

Por las Informadones
redbidas de Gamesa en
la reunidn del
5/11/2009, el estudio de
los acoesos  externos
debe estar ya conduido.

En el Contrato se le
reconoce experiencia al
Lideante para resolver y
asumir este tipo de
cuestiones, tal como o
expllcan en sus
comentarios.

No obstante s| asormardn
aspectos que configuren
un aspecdo .de Caso
Fortufto o Fuerza Mayar,
deberd ser tratado como
@l en 50 que exisia
consentimiénts entre las
pattes en es2 aspects.
Bajo ese prisma deberd

consideraree  qué sl

| existiera una_afectacidn

LEGAL APVD
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‘Retepcion Provisional de la
Fecha | debidamente justificadas

Fase 1,y en su caso la
de Recepdén Provisional de la
Fase 2, el Contratista deberé
relirar todas las herramientas,
equipos, sistemas, vehiculos y

.| equipos de su propledad o

rentados por &l empleados en
3 ejecucién del Suministro,
dentro vy fuera  del
Emplazamientn, de modo que
deje el ~ Emplazamiento,
acoesos y dreas utillzades en
condidones de aspecto y
limpieza segln las Pricticas
Prudentes de la Industria, asf
como cumplir con Io dispuesto
en los Pefmisos de caracter

amblental y, cuando menos,.

en las condiciones originales,
Finalizado dicho plazo Demex
podrd reallzar la restituddn
repercutiendo al Contratista
los gastos ocaslonados,
El. Contratista debera
proveerse de electricidad,
agua y demés Insumos
para la ejacucién del
Suministro, induyendo
Pruebas y puesia en
marche seglin el Programa
de Ejecucion de la Fase 1 y
Programa de Ejecudién

de 2, en su caso, y
Bve Criticos y en las
Cp ongs previstas en el

ConfEdto.

las mismas' debierdn ser

y  negodadas  con
Demex, .

Los derechas de paso y
ocupacidn  de  los
Derechos Inmobiliarios &
los que se compromete
DEMEX bajo el contrato
en el Emplazamlento,
serd responsabllidad de
DEMEX. ;

No s¢ aceptan
desviaclones  del 2%
respecto de los datos
ofrecldos' por DEMEX.

Serd responsabilidad: del
‘Contratista -~ con I8
colaboracion de DEMEX
en cuanto esté a su
alcance- |a obtencion de
la electriddad, agua$ y

suministro,

La objecién planteada en
relacién ton [as pruebas
.y puesta en marcha ya
hablfa sido ‘tenida en
cventa en la dausula
163  Gorantfas  de
Funcionamiento del
Anexo D,

 démas Instimips para el’

LEGAL APVD

15| diifarte| la -ejecucién del
S ’.LE," el Contratista
descibiiera len cualguler parte
del Pérfe (cualquler Material

-n-r. no sa& haya

Noo se acepr Ia
propuesta, St el
Contratista- demostrara
que’la deteccién de un

material peligroso fuera

0K. los mmentarios de
Demex en la olumna
Inmediatamente a la
lzqulerda de ésta deberan ser
Incorporados en el Contrato.

oK
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generado como resultaddo de ia
reallzadén del Suministro, el
Contratista deberd nottficar
Inmedlatamente el
descubrimiento a Demex.

El Contratista se encargaré de
la remodién de los residuos, y
deberd apegarse a fo
dispuesto por las Leyes
Aplicables en lo referente al
transporte y disposiddn final
de {as Materales Pelignsor,

para e un evento de
Casp Fortulte o Fuerm
Mayor, entonces
procadesia e
tratamiento como ta,
slempre que cuenbs mon

o consentimiente  de |,

DEMEX.

Asimismo’ se deberd expresar
que el consentimiento de
DEMEX no puede ser
retrasado o denegado sin
justa causa.

AN

165~ A0

12.9.5
Inspecdones de
Equipes

El Conlratista se compromete
a entregar los certificados de
inspeccién y garantla de los
Equipos debldamanta
endosados a favor de Demex
asando se regulera.....

No se acepn (3
propuesta, pues o

establecido  “en la’

propuesta S
independlente de o
estableddo en el
contrato,

Sl DEMEX reallzara esta
Brea en forma directa,
requerirfa dichos
certificados. -

La relackén de garantia es
persofial entre las partes de
un acuerdo, en el cass del
Coritréto. entre el Contratista
y DEMEX, y en el caso dé los
acuerdos que el Contatista

(tenga con sus proveedares
entre el Contratista. y éstos. |

En consecuencia,. ef endoso
de la garantia de un
tercero {en este ciso cada
proveedor del.Contratista)
sélo: es posible con el
consentimients de dicho
tercero, Podemos
comprometemos a. hacer
nuestros’ mejores esfuerzos
para ohbtener diche: endoso,
pero no podemos asumir una

-obligacién . de resultado
_puesto que esta cuestidn

entra dentro de la autonomla
de Ia voluntad de un tercer.

No se acepta (2 propuesta.
Bl ocontratista  deberd
adoptar  los = recaudos
necesarios en los contratns
on’ sus Subcontratistas
para su obtenddn.

No podemos aceptar su propuesta,
Las garantias las conceden los
fabricantes a Gamesa. Estamos en
la mejor disposicién para anallzar
caso a @so la garanta que
-necesittan que sea endosada y el
coste asodado, en caso de existir

alguno,

El Contratista deberd gestionar
y costzar el Suministro de
electricldad, agua y .demds
Insumos para la construccién,
arranque y Pruébas Previas a
la Recepdidn Provislonal de

y 2] Perlodo de Garntla de.Ja

No procede ia
propuesta, La modatidad
de contratacidn es llave
en mano. Ninglin costo
previsible o costo que
pueda razonablemente

| preverse, debe _estar

OK. Por favor véase el

comentario realizado en ‘e
apartado 7 en referenda a la
déusula 16.3 del Contrato.

Sin comentarios

oK
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yrase 1 y.de la Fase 2, segin | excluida de la Oferta. *
cortesponda, asi  como ’

suministrar '3 su costa vy
gestién, y. pagar |as restantes
materlas  primas, grasas,
aceltes y vertidos.a utllizar u

La objecitn planteada en
reladdn con las pruebas
y puesta en marcha ya
habfa sido tenida en

Gamesg

-
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originados * durante * . fa jcuena en la déusula
construcdién, arranque, | 163  Garantias  de
Pruebas Prevlas a la Recepddn | Funcionamiento del
Provisional y al Periodo de [ Anexo D.
Garantfa de'la Fase 1y de la
Fase ln co onda.
14, Seran obligadones de Demex, Ls  medaccibn  orginai | No se acapta Ia | La radaccin original deberla
Obllgaciones | de acuerdo a los térmiros y . deberia ser modificada | propussta por tratarse | ser modificada para incluir el
princlpales de | condiclones del Contrato, las para incluir el matiz sobre | de un contrato llave en | matiz sobre obligaciones y
DEMEX sigulentes: . ‘obligaciones y riesgos del | mano. riésgos del promotor
promoter.  comentadns comentados  durante  |a
() durentz la reunién de | En relacién a un mayor | reunién de 05/11/09, que
05/11/09, que | detalle del Anexo T no | proponemos recoger
« Entregar el layout con las proponemcs racoger | existe  inconveniente, | afiadiendo al final de esta
coordenadas UTM de las afiadiendo al final de esta | aunque todo el detalle | clausula 14 el sigulente
WTG's. clausula 14 el siguiente | serd a ttulo [ parrafo:
parrafo; informativo dado que el
. Contratista debera | Demex asume los sigulentes
.- - .Demex.asume,_los sigulentes | obtener  todor  los | Hesgeg relstives al Proyeclo, y
riesgos relativos al Proyecto, | permisos vinculados al | exanera #l Contatista de cualquier
y exonera al Contratista de | suministro (induido | responsabllidad (Incluyendo
cualquler responsabilidad | acoesos externos), | responsabliidad por retrso en el
(Induyendo  responsabilldad | excepto | los que | plazo de ejearcién) y coste
por retraso en el plazo de | especificamente asume | relativo a las mismos:
eleouctin) y coste relativo a | DEMEX su gestién.
los mismos: « Condiciones o  hallazges
“ extraordinarios en el terreno
m ' « Condidones o hallazgos ajenos a sus caracteristicas
,.. £ extraordinaiios en e geolégicas, como  restos
';::3' terreno ajenos a  sus argueoléglcos o  terrenos
. ] caracteristicas geoldgicas, contaminados,
como restos
- & argueologicos o terrenos
- =AY .contaminades.
> § h%: ) ?JQ = Interferericlas Y
i : = ,.'} cruzamilentos oon
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infraesiructiyas pre-
exiStentes, que o
estuvieran Indicadas en
los datos proporclonados
por Demex ni fueran
.apredables a la vista
_durante la ‘Inspecclén de
los terrenos ‘previa a‘la

adjudicadén del
Contrato,

.{ Asimismo  ° sollcitamos

considerar la

conveniencia de una
redaccién mdas detallada
del Anexo T respecto de
permisos a crgo de las
partes, haclendo aluslén no
ya a categorfas generales de
licenclas y permisos, sinc a la
nomendiatura espedfica de
las llcendas y permisos
apliables al proyedto, por

ejfemplo: licendas .
ambientales a sofldtar a
SEMARNAT (Licencia

Amblentat Unlca; Cédula de
Operaddn; Pemiso  de
cmbustidn a delo ablerto en
pricticas de contraincendio;
Autorizadon para el cambio
de uso de suelo forestal a
Industrial de ser necesario;
Thulo de concesién o
aslgnadén de
aprovechamientos de aguas;
Inscripdién en el Registro
Piblico de Derechos de Agua;
Cartificado de calidad de
aguas xaiohres); el Permiso
de produccién’ indepandiente

ara generar energla elidrica

(
oy 1
g._-r:—b.ﬁ
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| : de ha Comisién Reguladora da
e : Energla; la Autorizacidn de la
: Secretarfa - Bstatal de Salud

para apertura de
establecimientos Industriales;
los permisos de la Seqretarfa
’ de Comunicaclones -y

. Transportes que conforme a
proyecto- de DEMEX fueran
necesarfos  (Permiso  de
wnstruccién  de  aceesos,
cuzmientos e Instaladones
en el derecho de vias de las
carreteras federales; Permiso
de cqwzamlento de via de
ferrocarril;  Autorizacidn  de
obras e Instalaciones
ubicadas en las 2onas
aledafias a los aerddromos
dvlles; Permiso de ocaupadén
marginal y modificacién de
sefigliica de viales; Permiso
de radiofrecuencia Y
comunicacion via satélite); ef
Permiso de qumamisnto de
rics de la Comisiin Macions
de Aguas; las licencias
munidpales relativas a las
obras -permanentes de [a
planta de produccion
(Ucencla sanitaria; Permiso
pare la -emisién de ruido,
[ vibraclenes. y. energla térmica
. C“ . en actividades no cotidlanas),

LEGAL APVD
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1 Respecto a las Pruebas Previas | La objecidn planteada ya | OK. Por favor véase el

) @ {p Recepcitn Provisional, el | habla sido tenida en. | comentario realizado en el
oftratista deberd entregar [ cuenta en la clausula | apartado 7 en referenda a s

méximo a b entrada en | 16.3  Garantfas ©  de | ddusula 16.3 del Contrato.

gor del Confrato una lista de | Funcionamiento del

Bufipos de prueba y aquipos | Anexo D

psumibles necesanos para
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su realizaddn y el plan, que
acompafiard a Programa de

Ejecugion, ...,

15.3 Retraso 0
Impostbilidad de
realizacdn de
Pruebas dg
Previas a
la Recapdén
Provislonal.

En caso de que por causas
ajenas al Contratista no se
pueda reallzar las e Pruebas
de Puess en Marcha y
Pruebas’ de: Fabilidad para
todos y cada uno de los
Aerogeneradores, se

‘estiblecerd @ forma de
proceder para la: obtencién def
- CAP sin afectar a los Intereses

de Demex nl del Contratista,

En la propuesta dei
Lidtante se pretende.
Ingorporar  un® CAP
Individual y/o global,
“Interno” y oontractual,
la cual parece estar en,
funclén de si CFE.
conecta o no al parque,
pero que le pemmita al
Contratista Ir’ cobrando
mds alld de la conexion
de CFE. ‘

La falta de Intarconexién
de CFE serd . una
cuestibon de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito
bajo el Contrate de
Suministro.

No procede la
propuesta, Existe un hito
de pago asodado a la
obtenddn del Certificado
de Puesta en Marcha de
cada Aerogenerador, sin
embargo. el CAP serd
(nlco para la fase 1y en
su caso para la fase 2.

Mantenemgs la propuesta
planteada en la reunidn
de 5/11/09, que parece
ser aceptada por DEMEX
conforme a {0 expuesto en
ia columna

Jinmediatamente a [a

lzquierda de ésta, de Ir
haderido recepdones
Individuales, adarando &
Contrato que mas alla de
recepddn Individual y ki
generacén de  energla
eléctrica  Individual  por

‘aerogenerador o por fila de

aerogeneradores, DEMEX
podrd apravechar
omerclalmente 13  energla
eléctrica generada en cada
momento.

Se acepta @ propuesta de

negoclarto y tenerlo en:

cuenta a la adjudicacion,
aunque es  condicién
Indispensatle de DEMEX,
més alld de la posibilldad
de ocontar con recepciones
individuales que se
efectuardn de grupos de
aerogeneradores, el
disponer de un CAP global

del' Parque, que serfa la

fecha a partr de cual
comenzarfa el nida del
Perfodo de Garanta

Sl se pretende que Ir
& hadendo  recepciones
- Cu individuales, entonces el
1@ 3 contrato  aclarard que
1) . més alld de la recepcidn
2 ¢ m individual © ia
<1 generaclén de energia
eléctrica Indlvidual por
R | . aerogenerador o por fila
St 1
Vs Vg '
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de  aercganaradores;

DEMEX podré
aprovechar .

comercislmente I
enemgla - elictrica

genarada en  cada
mamento.

B woneepte de CAP
Interno y contractual no
85 aceptable. Tapio (as
entidades  Anancleras
ayno el contratista
deberd  absorber el
resgo de no conexldn
CFE,

LEGAL p PVb

16.1 Garantfa
fiel
Cumplimiento

De forma ‘previa a3 la
facturadén del primer hito de
facturacién del Precio del

‘| Contrate, el Contratista

entregard a Demex una carta
de crédito Incondiconal e
Irrevocable otorgada a favor
de Demex....

Se  ‘acepta el [ OK
otorgamlento de kb
Garantia Corporativa
como Garantia de Flel
Cumpfimlento, slempre
que fas  entidades
finanderas asf lo

acepten.

DEMEX entiende que no
deberfa existir problema
en gilo.

Sin comenarios

oK

16.1 Garantia
fiel
Cumplimiento

La Garnta  de Fiel
Cumplimiento serd emitida por
un valor total conjunto del
Y (dlez por dento) del

clo del Contrato para la
\ » de que se trate,....

Gamesa entregard una | OK
Parefit. . Company
Guarantee aval .por e}
10% - def- valor del
contrato de ‘cada fase al
clerre- financlero .y una:
vez redbido dicho

Importe: | Gamesa
entregard una segunda:
Parent . - Company

[ Guarantee por: el 10%
de! valor del contrato de

@da fase uma  vez

Sin comentarios

oK

-
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rectide e Importe
asoclado al lanzamlento
de los pedidos
principalas y
wesentaddn de toda la
documentacidn  edglble
en ¢l Contrate,,

Este se encuentra en;
linea wn , las
aportaciones reallzadas
por DEMEX de acuerdo 3
{as- condidones de pago
expresadas:  an A
cliusuly 10,

16.2 Carta de
Crédito de
Garantfa

la Carta de Crédito de
Garantia para cada Fase; serd
lguaimenta una cara de
aédito incondidonal e
Irrevocable a favor de Demex,

Gamess sntretard una
Parent Campany
Guarartee por of 15%,
da acuerdu al Limite
gichat del 15% de penas
convenclonales
estipulado en fa cidusuta
21 del Conitrato. |

oK

Sin comentarios

aK

16,3, Garantia
de
funcionamiento

Se deflne el Pesido de
Garanla como el parodo
completo de 5 afios (3 affos
mas 2 afics adiclonates}

Se acepla' su propuestar
de Garantfa de 3 aflos
mis dos aios
adiclonales dentro. del
contrate de operzcifn y
mantenimiantn

oK

Sin comentarios

aK

<2l Contratista aportard una
garantia para los componentes
parados de al menos un afio

ol hasta el fin: del- Perloda de
rantla, Asimismo, para los
nentes. sustbddas, la
rantia serd de tres (3) afios,
desde el momento

su sustitucdn.

S8 acepta su propuesta
Respuesta Gamesa
03/11/09: 12 meses
par las, plezas
reparadas y 24 para las
sustituidas, o hasta ef fin.
del perlodo de garentfa
del contrato de
suministro, et plazo qua

sea mavor de lo3 dos,

oK.

Sl comentarios

OK

Tl

4| El[Contratista garantizard una

nibildad media anual del

DEMEX .considera que

Gamesa acepta otorgar

Gamesa deba _gtorgar

| qarantia de disponibilidad

| §in comentarica

Gamesa consldara dentro de
su_procadimients _da_cilculs

LEGAL APVD
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Disponibilidad - | parque edlico lgual o superior | una garantia de | individual de . | de la disponibiiidad ||
| al 97% (noventa 'y siente por disponibllidad Individual | aerogenerador det 85% de factores climaticos: s
ciento) durante el Periodo de | de aerogeneradar causas de Fuerza mapyd
Garantfa. La disponibilidad | Demex aceptard que sea muy significativo da
media anual Indlvidual por | Igual o supericr al 85%. especiales y muy| se
Aerogenerador en  dicho condiclones de \rintpq_,
perindo serd Igual o superlor al J emplazamiento,

90% (noventa por cento).

Demex tendrd derecho &
rechazar el Aerogenerador o
Aerogeneradores que al final

LEGAL APVD
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del Perlods de Garantia no
superen dicho valor, -

16.6 Garantia DEMEX acepta su|OK Sin comentarios OK
de propuesta, ' .
Dispanibllidad . —_—
16.6 Garantla | En &l caso de que se produzea | DEMEX  .mantiene  |a Proponemos que: la  disponibilidad  de | Proponemos que:
de una parada por averla, y | posicidn establecida en|s sl los medios para la | medios para la reparacién [« sl los medios pars la
Disponibliidad | durante el process de | el contrato. reparacién no  estdn | es una responsabilidad de reparaddn no estdn
reparacion factores disponibles en parque en | quien hace la Operacién y disponibles en parque en el
climatolégicos u otras @usas el momento de'| Mantenimiento del Parque. momento de  produclrse
de Caso Fortulto o Fuerza producirse factores factores dimatolégicos u otras
Mayor que retrasen |a climatoltgicos U otras | No puede dejarse librado causas de Caso Fortuito o
reparacidn, se consideraran causas de Caso Fortulto o | al Contratista que el Fuerza Mayor, dichas horas se
omo Horas Perdidas-todas las . — .- Fuerza.— Mayor,- ~dichas.|.computo de Horas |  consideren Horas Perdidas;
horas hasta que el horas se  consideren | Pérdidas que se vinculana |- sl fos  medios para a
Aerogenerador se vuelva a Horas Perdidas; garantias especlficas reparacién si estan disponibles
pener en marcha, incluyendo » sl los medios para .la | requeridas por el Contrato en parque en el momento de
las horas de retraso debldas a reparaddn  si  estdn [se  supediten a Ja produdirse factores
Qusas de Caso Fortulto o dlsponibles.en parque en | existencla 0 no de medios climatolégicos u otras causas
Fuerza Mayor, por entenderse el momento. de | que  corresponden  al de Casp Fortuito o Fuerza
que |a causa Inicial de dicha : produdrse factores | Contratista, El nacimiento Mayor: dichas horas i) no se
parada es atripulble al dimatoldgicos v otras | de la obligacién quedaria a consideren Horas Perdidas en
Contratista, : Causas de Caso Fortulto o | Merced de si el contratista caso de grandes correctivos;
Fuerza. Mayor, dichas | desea tener medios o no ) i se consideren horas
horas no se consideren | en el parque perdidas en caso de pequefios

' Horas Perdidas. - correctivos
Prioridad de los trabajos. El | Se rechaza la propuesta. [ Les horarios establecidos 5e buscard la formula para | Gamesa no puede garantizar
tempo de cualquier | Las practicas de la|para las prioridades en fa | ajustar dicho | trabajar en horarios nocturnos que
mantenimlento - preventivo | Industria hoy pemmiten | redacdén original no son | requerimiento  en el | puedan comprometer la
efectuado en un horario | conocer razonablemente | coherentes con el horarlo | Contrato de  O&M, | seguridad del personal de Gamesa
determinado  que pudlera [ el  tiempo de los | laboral Ppropuesto por DEMEX | considerafido DEMEX | 0 de sus subcontratas. Gamesa
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e memmes ey, B T -

r haberse efectuado en un | mantenimientos para el Contrato  de | imprescindible el | estd dispuesta a
horario de priorldad superior, | preventivos . Mantenimiento, por lo que se | cumplimiento de la | necesidad de trabaje
se contablliara como horas . deberd de  hacer el | prioridad de horarios para [ en cada so, pero
perdidas. correspondiente ajuste con el { la realizacion del | garantizar su realizacidp.
i  de  mantener la | Mantenimiento Preventivo
' coherencla. L
16.6 Garantia | Trabajo en horaro nocturno DEMEX puede anallzar 3| | Aplica el mismo comentario | Siva de apllcacion lo | Gamesa no puede
" de aepts o no alguna | Insertado  en  la  fila | anterlor, frabajar en horarios nerturi®s q
Disponibilidad limitacin al horerie de | precedente. . puedan comyp
irsbajo fuerm de horas : ' sequridad del parsonal de Gamesa
iaborabies, Sin embargo : o de sus subooniratas, Gamesa
no puede aceptar una estdi dispuesta a evaluar la
excusién  como fa . . | necesidad de trabajos noctumos
planteada en su . en cada caso, pero no puede
comentario. S . qarantizar su rgalizacion |
L 16.6 Garantia No se acepta [a]oOK Sin comentarios (0] 4
de propuesta pues no
Disponibilldad coresponde  on  los
compromisos de DEMEX
frente a los Off-Takers-
16,7 Garantia | .el Emplazamients  del | DEMEX  acep: su|OK Sin comentarios QK
. deCurvade | Parque, deberd ser callbrado | propuesta sin embargo
Potencia por una entidad acreditada | (a solicllud a Demex se
para tal fin y perteneciente al | efectuard con 30 dfas de
grupo MEASNET de acuerdo a | plazo en lugar de 1S. .
la norma IEC 61400-12
16.8 otras El Contratlsta garantiard que | Este particular ha sido | OK. Deberd adararse en &l | Sin comentarios oK
Garantlas los Aerogeneradores:operardn | tratado en las reuniones | Contrato que el aumplimiento
’ en forma continua con un | mantenldas con | serd: (I) para el parque en
factor de potenca: mayor o | Gamesa: cumplimiento | punto de Interconexién y (1)
igual a 0,95 del Cidlgo de Red en el para aerogeneradores en
punto de interconexién, | bomas. .
Cualguler elemento reparado (| Se acepta sy propuests || OK. En cranto ala extensién || Se  acepta que fa || Los elementos  sustituldos
mientras estard garantizado || de plazos, sin embarga [[ del Periodo de Garantfa: por || extensién del Periodo || tendrin una garantia de 2
por un perfado da un (1) aflo || mantenernos Io-|| parada, deberd aclararse en || de = Garantfa no jf aiios a contar desde su
17, Gard a oontar  desda  «icka || refarente a las |l el Contrato que esta || computard en periodos || sustitucidn.
e ' reparaciin  mientras  que [ condiclones  para I ] prerragativa aplicard en @so || de parada inferiores a
aquil uu.;ﬂ“ cualtuler elemento sustituido || reparaclén.  de  los | de parada prolongada, . 15" dias acumulados en [j La garentia de componentes de
Instalapioney |fle! Contratista en virtyd dé [a || compenentss un . afio por causas || Equipos reparados o susttuidos,
t] D [|presents C ddusds,  estard || principalas imputables al [[ en ningtin caso se extenderd mds |
: arantizada pos un perlodo de Contratista, ’ alla del transcurso def Periodo de
feg {3} afios a conter desde . Garantiy, excapto os |
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JFdicha sustitucien, La garantia componentes  principa
+7 || de componentes de Equipos aerogenerador, que contirEn
reparados, en ningin caso-se una garantfa de dos (2] a
extenderd mds allé del || contar desde: la fecha e q
ranscurso  del Periodo de efectie
Garantfa, " excepto los |[

componentes principales. del
aeragenerador, que contardn
con una garantia de tres (3):
afios a contar desde la fecha
en que se efechie la
reparacién. La reparacidn de

componentes prindpales del
aerogenerador no Se admitird

savo-  Informé  técnico
justificativo del Contratista,
que aseqgure que B

reparacidn no afecta a la vida
atil garantizada del
aérogenerador.

En cuanto a la edensidn

Perlode de Garantia por parada,
deberd aclararse en el Contrato
que esta premogativa aplicard en
caso de parada prolongada, de
mas de 60 dias acumulados en un
aflo por cusas Imputables al.

contratista,

LEGAL APVD

del

17. Garantia de
equipos,
equipos e

instalaciones

£l Contratista se compromete
a efectuar, a su sola costa y a
la mayor celeridad posible, la
reparacidn, sustitucidn, ajuste
o ‘modifiacion: -de - cualquler
Obra Qwvil que presente
cualquler fallo o defecin, tanto
por fabrcaclén propia, como

por subcontratacidn, durante.

un perfodo de dnco (5) afios
desde Ja Fechd de Recepcién
Provisional.

Demex considera gue el
plazo en relacion con la
reparacidn,  sustitucion,
ajuste o modificacidn de
cualquler- Obra Civil. que
presente cualquler fallo

o defecto deberd ser ef |

cublerto en el periedo de
garantia, esto es, 3 afos

OK a los 3 ahos.a contar
desde el inido del Pericdo de
Garantfa,

Sin comentarios

OK

————
17.4Falloen |

subsan d
fei

=
(oL

ToRag

NP

En el aaso de que las acclones
del Contratista no logren
subsanar el defecto en el plazo
comprometido, las Partes
acuerdan que Demex podra,
sin perjuido de cualquler otro
remedlo disponible
contractuaimente, rechazar la
parte  correspondiente  del
Surninistro

Solicitamos a Gamesa la
aceptacién del pérmafo
propuesto

0K, slempre que |a facultad
de rechazo percial del
suministro  sdélo  pueda
ejerdtarse por DEMEX en
fase anterior a la fima del
CAP.

De acuerdo

oK

s
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y solicitar al Contratsta el
reemboiso de los costes de
desmontaje, eliminacidn y

LEGAL Apvp

sustitucién de la misma, 2
173 En caso de urgencia, sl el | L2 ne.respuesta a las | OK Sin comentarios oK U

Reparaciones | defecto o fallo requirlera | reparadiones  urgentes
urgentes acdén Inmedlata, las Partes | serd trataca de acuerdo
convienen que Demex podrd (2 las gerantfas de
- aplicar las medidas necesarlas | disponlbilidad ¥ a [as
para prevenir o (imitar el dafio, | uses de  resclucén
induida la reparadén o | establecidas  en &l
sustituddn del  Equipo |Conbate y en el
afectado por un experto con | Contrate de O&M, ,
experlencia adecuada a los
trabajos requerldos, o su
paralizadén, todo ello por
‘tienta del Contratista, quien
hard sus. mejares esfuerzos
para colaborar con Demex en .
{a minimizacién de Ios dafios. —
17.5 fruebes | SI la resolucidn de cualquier | Sollcitamas a Gamesa la | OK sf cada parte asume sus | De acuerdo oK
despuésde fa |defecto afecta a  las |aceptscién del pérrafo | proplos gastos relativos a las
eliminacién de | prestadones de tedo o parte’| propuesio ya qua  es | Pruebas.

defectos del Suministro, Demex podrd | necesario parg Demex
requerir por esaito que las [que ¢l  Contradsta
Pruebas necesarlas se -repitan | verifique la subsanaddn
para comprobar. que el defecto | de defecto y sus
sé ha ‘subsanado. La|oonsecuenclas en &l
riotificadién de este | funcloremlente  deé |3
requerimiento se realizard con | Instaiaciin, '
el detalle necesarlo dentro de
fos dlez (10) Dfas slguientes a
la resoludén del defecto.
.Las, Pruébas. serdn repetidas
seglin: los protocolos ¥
procedimlentos establecidos al
efecto en el Contrato.

€l Contratista abonard a
Demex tedes los gastos de las
Pruebas y de 'los ajustes y
teparaciones necesarlas. ,
Cumplimiento conformé a las || Es prioritarlo que el |l Contina pendiente fue se || El Permiso de la CRE || OK ]

o , i
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nos envie el permiso de la

sara faclitade a la
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provisional || deyes Aplicibles; " La || permiso de ‘la CRE se .
" || eonétrucctén del. .. |l encuentre vigente en || CRE para andlisis, adjudicacién del g
. Proyecto  necesarla  -paha || todo momento, Contrato al Licitante 4,
! alcanzar - la. = Fecha de || Asimismo . es  uma E
Operacién Comercial deberd || garantla de DEMEX ya
haber sido completada de || que de lo contraro no )
acuerdo con el Contrato,’ las || serla posible obtener el J U
Leyes Aplicables, el Permiso || financiamientd. !
de la CRE, todos los demds 2
] Permisos, .
18.2 Cumplidas Todas las | Ver nuestra respuesta | OK Sin comentarios oK
Documentaddn | condiciones  previstas, el | anterlor al  apartado :
Contratista asumird, al menos, | 16.3.  Garanta de
durante S afios (3 afios mds 2 | funclonamiento,
afios adicionales) del perlodo
de garantfa, la responsabllidad _
18.2 las Partes ‘expresamente | Taly como fue expuesto | OK, Se deberd negocior |as | Sin comentarios oK
Documentacién | convienen que dentro de: los | en las reuniones | condiclones  detalladas  de

Quince (15) Dlas Hablles
posteriores a la recepcién del
Informe de superaddn de las
Pruebas efaborado por, e
Contratista, Demex lo revisard
y podré optar ente: (1) emitir
el Certlficado - de Aceptacidn
Provisiona| segin el Anaxo D,
estableclendo Ja fecha en que
las  condicones de Ia
Recepcldn Provisional se han
camplido, o (i) emitir el
Certificado de Aceptaddn
Provisional Condiclonada,
especificando los trabajos que
deben realizarse por el
Contratista para que se
cumplan las condiclones para
la obtencion de fa Recepcién
Provisional; o (iil) rechazar el

azones; o (v) nd proceder a

2%mitic el Acm de Recepcidn
“Wrovisional, {ustificindolo  al

Suministro, expilcando  sus

mantenidas el pasado
5/11/2009 el rechazo del
suministro es una
condidén que Imponen

las entidades
finanderas, P_oﬁr_é
negodase RS

condliciones pero debe
existir esty posibilidad
realizable para que las
entidades  finanderas
puedan recuperar el
dinero Invértido,

aplicacian.

[
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18.3 Recepdidn
Provisional
Condicionada

Contratista.

L acuerdo con las
ainversaclones

mantenidas  &n la
reunidn, se analizad &
tema. 12 Inteligenda de
esiz cliusula consiste en
ontar con diaponibilidad
da [a enemgia oue
podrfan  comerdalizarse
Yy gengrar  mencs
penalidades para el
Contratista

oK

Sin comentarios

aK

20
Transferencia
de propledad y
rlesgos de los

equlpos e
instaladones

la  transferencla de |Ia

| propledad de lbs Equipos

Incluldos en el Suministro se
producird en el momento de la
fimma del Certifiado de
Acepacién  Provisional (CAP)
para cada una de las Fases del
Proyecto, momenta en el cual
comienzard el Periodo de
Garantfa. .
Hasta esa fecha, propiedad y
rlesgo  recaerdan en el
Contratista, quién deberd
tener suscritos los seguros de
construcidn y  montaje
necesados, conforme 3 este
Coritrate, )

Gamesa ya aceptd fa
transferenda del riesmge
¥ de la propledad. en el
mementa de ly irma dal
Certificado de
Aceptacidn  Provisional
{CAR} hahienda
satsfecho  previementa
los hitos de pago
establecidos,

OK

Sin comentarios

oK

20
Transferencia

B Contratista certlficard que

tedos los Equipos que se:

nen al Suministro estén
: de toda canp,
men, reserva de dominia
madtn de conformidad

3 tot] las Leyes Aplicables.

Gamesa vya mepbi ia

ransferencia del riesgo |,

y da la propledad en ef
momenin di fa firma del
Certificado de
Aceptacin  Pravisional
 (CAP), hablends sigo
satisfechos previamants
loe hiws da page

establecides,

oK

Sin comentarios

QK

bpendientemants de que

la no aceptaddn da

esta cldusula Eodré ser

OK. No obstante se solld@

ue la nalizacién _ por

DEMEX tiene en cuenta
dicha ~  consideraclén

ok
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f

de propledad |

riesgos de los
equipos e

_ Instalaciones

propiedad de los Equipos a
Demex, todos y cada uno de
los ingresos generados por-el
mismo serdn privativos de
Demeéx, no tenfendo - el
Contratista derecho alguno
sobre los mismos

causa de descalificacion

reraso se netee contra
dichos Ingresos' de los que
DEMEX se haya beneficiado
con anterioridad a la
transferenda de la
propledad, ya que Ia
penalizadon  precisamente
busca resarcr al promotor
por la fala de Ingresos
desde ‘la  fecha prevista
(prefisa que no sa cumpliria
respecto de los Ingresos ya
percibidos con anterforidad a
dicha transferencia),

para su aceptadén.en
la negodaclén del
Contrato

21,1 Por. retraso

‘| de semana,

la penallmcion  que por
retraso en la Recepddn:
Provisional del Parque deber
pagar el Contratista a DEMEX
se calculard estableclendo un’
porcentaje (0,35%) del Precio
de! Contato de fa Fase
Correspondlente, por cada
semana de retraso o fracdén

A la espera de la nueva
propuesta de plazos de
Gamesa, - Demex prevd
efectuar una (inka
aceptadén del proyecto,
que se producid a la
obtenddn del CAP,
Energkadén de [
subestadén: este
aspecio--ya-~habla sido.
teriida en cuent2 en [a
dausula. 163 Garantfas
de Funcionamlento del
Anexo D,

Periodo de gracia: como
ya manifestd Demex;
aunque ohservard los
hechios y cumplimientos
del Contratista con I3
adecuada flexibilidad, no
tiene prevista otorgar
periode de grac,

OK. Por favor véase el
comentario realizado en el
apartado 7 en referenda a la
cldusula 16.3 del Contrato.

oK

LEn'iconcepto de  penalizacion
or'i| Incumplimiento  de  la

tia de potenda, el

No puede atenderse a la
peticlén del Contratista
al separarse totalmente

OK. € prorrateo se hara
entre las 2 posiciones en Iz

oK

Fase Iy separadamente




Potencia
garantizada

Contratlsta abonard al menos
un 1% del Preclo del Contrato
de la Fase Corraspondiente
por cada 1% (uno por dento)
que la Curva de Potenda
Garantizada  medlda  sea
menor gue la garantizada
(prorrateads),

las dos fases del
proyecto, tanto fisla
omo temporalmente.

entre las, 3 posiclones en la
Fase II.

1.5 Por
Incurplimiants
da [a aficlencia

ansrgética
propuesta por e
Copdratista en
5y Propuesta

S| hasta ln fecha de frma del
Certificado  de - Acaptaddn
Definitiva (CAD) de cuaigulera
de las Fases, se determina que
la efidencla energética ha sido
Inferior {@5 decir que supona
mayares pérdidas aneméticas)
a [a eficenca énérgélice
propuesta por el Contratista

@1 8U Propuesta, el Contratista

pagard en cooncepto de
penalizacién por

Incumplimienta de la efidenda
energética el importe

‘equivaferte al monto que

resulte de muitiplicar &l Preclo
ded Contreto por los puntos

- poreantuales. que resulten de

ta diferends de la energia
entregada, por MW edlico
Instalado, en: el: punto de
Interconexién en la
subestacion de CFE de la
Ventosa, vy [a energla que
détigifa haber entregado en
ihsm af cllcuio def Contratista
80, su Propuesta; por MW
Wialado, en el mismo punto,
Esta  penallzacién tendrd un
{imite méximo del: 10% del
Pracia del Contrato de la Fase
RS0 -tfu.

Serd objeto de
negedacidn.

OK., Se deberd negociar las
condiclones  detalladas de
apliaddn.

Esto tiene que estar
caro. -aiites de Ia
adjudicacién. Favor de
proponer valor para la
aceptacién por parte de
DEMEX.

El wvalor de la eficlencie
anurgética de cads fasa 8 ha
vistn -afectato par el camblo
propuests  por Demex de
camblar Ias petencias de los
transformadores de cada fass,
por lo que no podemos
garantizar dicho valor en este
momento, Gamesa les
facilitara este valor antes del
proximo 11 de diciembre de
2009

concepto de penaffzaddn
inimpllmiesty de oiras

En relacidn con los

OK, sujeto a las provisiones
del Contrato sobre Camblo de

oK

 valores garantizados de
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de otras
garantias’

garentlas (Codigo de Red,
Nivel . soncro, etc) e
Contratista abonara a
Demex....

emisién  de  ruldo, =
atenderd a la

comespondiente  norma
_de I» SEMARNAT en sus

respectivas frénjas

horarias.

Es propsito de Demex

| fadlitr &) Contratista- el

cumphimlante de =
obligaciones,

S por  cuslguier
Incumplimignto ded
Contratista Demex
hublera de * soportar
cuaiquler  penaillzacion,

.| Demex  transmitird vy

ejecutard
Inmedlatamente las que

ley y Iimitacién de
responsabilldad.

pudieran agifar,

22 Rechazo del
suministro

Las Partes convienen que

.| Demex podré rechazar el

Suministro en ef caso de que
&l Contratistano abténga en la
Fecha de Recepdén
Provisional o al final del plazo
estipulado en e} Certificado de
Recepcién Provisional
Condiclonada un Proyecto que
cumpla con los  términos y
condiciones contenidds en el
Contrato, ante lo cual Demex
podra rescindir el mismo. -

En caso de rechazo del
Suministo el  Contratista
deberd: (I} pagar a Demex las
cantidades que correspondan
por penas convendonales, y
en la medida permitida por la

@i Ley Aplicable (I) pdgar a
% Daimex los cnstes en que éste

La no acepiacitn de esta
cldusula podrd ser causa

de descalificacién

Tal y come fue. expuesto
en. las  reuniones
mantenidag el pasado
5/11/2009 &l rechazo del
suminisfo  es. una
mndicidn qire imponen

las antidaces
financieras. Padrén
negodarse sug

condiciones pero  debe
existir ésta  posibidad
realizable para- que las
entidades-  financleras
puedan recuperar el
direro invertido.

OK. Se deberd negaclar las
condiciones detalladas de
aplicacion,

No se acepta incluir
condiciones adicionales
que impidan o
dificulten el rechazo del
suministro

Jna repare dentro dgl plaxo que las

Gamesa propone negaciar este
punto, porque de acusrdo 2 la
redaceidn actual cualquier no

conformidad del proyscto af .

momento del CAP'les da deracho
a rechazar el suministro, sin que
59 excapeions las paquedias no
confarmidades gie congtituysn el
funch Bat {conforme & i2 Beralidad
de la propuesta de Renavalle,
poquefioe dafecioa por valor del
1% p.oh del sumirtisho gus
pedamou reparsr durarite el
periodo.de garentfa conatituiran
rardn sulldents para rachazar el
proysdto), No noy parece doracio
ne aclasar que Jag poquarien-no
cenformkisdes ro pusden
conetitulr un motive da rechazo de!
suministro siampra que Gamesa

partns aalfrylen #n ot punch st

'.I .
A
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P g vee

e L

incurra en |a reallzacdn de los | ' : - [ correspondlente dun ﬁm 4al
trabajos necesarlos  para CAP. &

mejorar el Proyecio, a efectos . o
de que cumplan en (3 medida
de

lo posible con lo dispuesto-en
el Contrato. En ningtin caso la

Gam

LEGAL APVD
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responsabllidad de- las Partes
podrd exceder del den por
clento (100%) del Preclo del
Contrato, mas las penas
convencionales.

En caso de rechazo Demex
|| tene derecho a utlizar y
explotar el Proyecto en
benefido propio y recbir del
Contratista dentto de los
quince (15) Dlas Hdbiles
dquientes a la fecha efectiva
del rechazo, tuda .la
documentaddn
correspondlente al: Suministro,
entre efla, las garantfas de los
fabricantes debldamertte
cedldas en favor de Demex, |3
subrogacién de los: contratos
con los subcontratistas que se
tengan vigentes hasta. ese
momento, asi come cualquier
otva documentaddn existente
y requerida para la operacidn
: del Proyectn, slempre. ¥ .
cuando Demex acepta pagar
1as cantidades pendientes. '
g Demex puede, en cualquler | Demex acordard con el | OK. Se debera negociar las ’ oK
r|Ceffiex momento, ordermsr al | Contratista un plazo de ] condidones detalladas  de :

“.fg Contratista Ia suspensién total | suspensién  que,  en | aplicacion, '
% || o parcial del Sumlnistra, por | cualquler caso, podrd ser
escrito y sefialando la fecha | utllizado por Demex.
_prevista de reanudaciin del .
Suminlstro sl ésta fuera . :
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24, podra [ Sin  perjuicio de |z | Estamos de acuerdo con | De acuerdo oK
Subcontratagdn | subcontratar® la.  realizaddn | nominacién, las | mantener la redaccion
parcai del Suministro, de | condidones . de | origlnal siempre y cuando
entre cuplqulera 'de las | aprobacén deberdn ser | se introduzca ef pequeiio
personas juridicas refacionadas | las del contrato. No se | matiz al final de |Ia
en el Anexo M de} presente | acepta la propuesta. cdiusula. indicado a
Contrato, informando ‘ continuacién para
Inmedlatamente a' Demex de garantizar que el promotor no
las Subcontrataciones se conduce de forma
realizadas excepto que se arbltraria:
encuentre aprobado en la
Propuesta. En caso de que ¢! ®(..) deberd solidtar por.
Contratista desee modificar {a esaito la aprobacién escrita
reladdn anterlor o contratar de Demex, reservindose
un Subcontratista no Incluldo Demex el derecho de
en la misma, debera solicitar. rechazar la elecddén de
por eswito fa  aprobacién " cualquler Subcontratista o
esarita de Demex, Proveedor que, a su solo
reservdndose  Demex el juiclo, no redna las
derecho de rechazar la condiciones necesarlas,
elecdén de cualquier Demex se compromete 3 no
Subcontratista o Proveedor utilizar este faculted de
que, a sy solo juiclo, no rechazo de ' manera
‘| redina las condiciones arbitraria,” .
necasarnas, : .
29 Seguros Sin perjulcio de la contratacion | En ja medida que lo |OK Se deberd negodar las | Se  aclara que o | Gamesa considera que se
i de los seguros estableddos a | requerido por  las | condidones detalladas de’| requerido por las | deben matizar y aclarar las
@l efecto en fa presente | entidades  finanderas | aplicacin, entidades financieras | situaciones, circunstancias y
Cléusula, las partes se obligan | sea razonable; serd un debera ser . un |casos en los que se deben
a modifiar las pdlizas | costo del Contratista, De requerimiento habitual | nombrar a Demex y a las
suscitas  y/o @ contatar | lo contrario no. para este tipo de | entidades finanderas como
jolizas adicionales en caso de proyectos. co-aseguradsos y  como
due asl lo solicitase el asesor beneficiarios y come cubrir
2 seguros de las entidades es0s supuestos
nancieras que fadliten a

Tal como hemos puesto
en el Modelo de
Contrato asf debe ser.

Seria dificiimente

OK, Se deberd negoclar las
corididones  detalladas  de
aplicacion en funddn de o
soliclado por las entidades

Se mantiene e} texto
originai del contrato

Gamesa considera qua se
deben matizar y aclarar las
situaciones, drcunstancias y

casos en los aua se
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que pueda ostentar

financiable en
contrario

@aso

financieras y of criteris de
razonablidad (que deberd
Indulr  consideraciones de
cwste y oondldones de
meredg).

nombrar a De %a las
entidades finantlerag ) coma
co-asequradsos | ¥ mo
beneficlarios y ng fir
esos supuestos

Se incluird

una | ok

11 Cesidn Demex padrd ceder los |El Contrato establecerd | OK, slempre que en &l caso
derechos y obligadones que [como mgla general ia | de cesidn por DEMEX que na | definicion de control a |
surgen del presente Contrato | necesidad de obtener el | requiera consentimiento del | tales efectos
a favar de un tercero, previa | consentimiento de la | Contratista el cesionarlo esté
autorizaclén escrita de fa otra | obra parte, cuands wna | bajo el control de DEMEX o
parte: Esta autorizaclén na |de lag partes requiera | Renovalla y sa defina en
serd necesaria, bastando la | ceder fos durechos y | detalle qué se considera
mera notificacion a la otra | obfigaciones  bajo el | "control” a estos efectos.
parte,” para las trasmisiones | contratn,
dentra de un mismo grupo de
socledadas. No se requeird dicho

consentimlento  cuands
la cesién total @ parcial
se realice por pare ds
Demex, a Lna socledad
fila! del grupo Renovalla
0 que tenga MO
maximo hasta un 50%
del  accionarado  de
DEMEX,

31 Cesién El Contratista no podsd ceder (Mo se  acepa (@ | Soficitsmos © | 54 acepta l» cesion de | Solicitames de nuevo que
los derechos y obligaclones { propuesta reconsideracién de la | los derechos Y | reconsideren su  postura |
que surgen del presente pastura de DEMEX respecto | obligaciones a  un | respecto de fa factorizadén de
Contrato a favor de un tercero de fa factorlzaddn de facturas | tercero, si  ésta  se | facturas, ya que ésa no
sin (a previa autorizacién por solidtada, ya que ésta no [ realiza entre empresas | perjudica la posicion contractual
escrito de DEMEX, perjudica la posicidn | del mismo grupo de |de DEMEX y [a denegacidn de fa
| . contractual de DEMEX y la | sociedades, ' y la | misma supone defar al Contratista

denegaddn de la misma | garantfa de Flel | sln un instrumento de finandlacidn
m supone dejar al Contratista | cumplimiento se | de gran utilidad
- PJ sin - un Instrumento  de | mantenga por la casa
by firanciacidn de gran wtilidad | matrix da Gamesa,
11 32 Prapiedatizs respecto a fa Informacin | Ok oK SIn comentarios ok
r"?- ind | e desarroile el Contratisa
ihteigttial el Proyectp, dste
una , licencia
no_ exciusiva,
39
s J

EGal

L



»
Vs

B

irrevocable y Ilbre de cargas a
Demex o a cualquier tercero
que Demex autorice, para el
usn, copla o modificaclén de
dicha Informacién que permita
a Demex utlizada para
completar, mantener, reparar
y operar

el Suministro. Con respecto a
la  Infomacién que el
Contratista'  obtenga  de
tarcaros para el desarrollo del
Proyecto, éste concederd una
licencia  mundial, © no
exdusiva, Irevoaable y libre

de cargas a Demex._..

Gamesa

LEGAL APVD
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32 Propledad
Industrial e
Intelectual

El Contratista asume total e
integramente 'y exime
Demex por (1) retrasos; (if) por
Incumplimiente de
Dlsponiblidad ~ Garantizada,
(il) por Incumplimiento del

factor de potencia, y/o (iv) por | *
+| Incumplimients de & curva de

potenda garantizada

Ok

OK

Sin comentarios

ok

33 Intervencién
de los
Acreedores
Financleros del
Proyecto

"El Suministrador
reconoce que como
parte de fos acuerdos de
finandaclén, serd
necesaria 1a firma de un
acuerdo directo entre £l
Sumilnistrador y las--
entidades finandadoras

de {2 construecidnde s

Instalaclon-de energfa
renovable, Dicho
acuerdo directo Induird
obllgaciones de
Informadién a Jas
entidades financladoras
aceraa de

incumplimientos del

OK . on [la pequefia
matizacién Indicada sobre ef
eto de fa columna
inmediatamente - a la
lzquierda de ésta,

De acuerdo

ok




-:1

0
[

g
Lof |
Tergay

e

Suministragor bajo el
presente contrato asf
mo derechos ¥
perfodos de subsanadén
de dichos .
Incumplimientos por
parte de las Entldades
Finandadoras.

El Suministrador se
compromete a haoer sus
mejores esfuarzos para
llegar a un acuerdo con
Ias antidades
financladoras an los
ténminos del acuerdo
diracte,

B Suministrador
consianta qua fog
darachog de crédto del
Cllerte baje el presents
OniTaln pusden ser
cedldai por el Cllente 3
los entidades
Maandadbras como
garantia del
cumplimienta de sus
obligaciones bajo la
finandacién.

En caso de que las
entidades finandadoras
sa hagan con los .
derechos de explotaddn

| del parque, habré de

dérsele a dichas
entidades o a quien
resulte adjudicataria de
las garantias
constituidas en favor de

las mismas, [a oacin da

Gamesa
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P subragarse como cliente : <y %
' en este contrato®, A
343 .Representante. - del | El, licitante . deberd | OK Sin comentarios ok E U]
" Representante | Contratista, qulen ‘cuenta con | presentar, al manos, la w
del Contratista | las facultades. necesarias para | manera en que definid o -4
Y actuar en nombre y|y como achuaren s u
representacidn del Contratista, | representante de modo
conforme a un poder generaf | que resulte sufidente S
para actos de admirilstraddn y | esta  descripcién  para
para pleltos y cobranzas | DEMEX, ;
otorgado por el Contratista, y
para reciblr
notficaclones de  Demex,
Cualquier  notificacién  asf
efectuada se  considerard
recibida por el Contratista.
Constituye caso fortuto o||No- se acepa |la OK sl se acepta por DEMEX || DEMEX estudiara la || ok
fuerza mayor....... propuests, dado que las || mantener la referencla al || posibilidad de incluir el
causas de fuerza mayer || manual de segurldad. Manual de Seguridad
son conceptuales y no de Gamasa, extractado
36, Caso casuisticas, las condiciones que
for;:ulto = apliguen  para el
fuerza mayor Adiclonalmente el, transporte, montaje,
Contratista. ya habla - = puesta en marcha,
abandonado esta reparacién de los AEGs.
exigencia haclendo
referenda a su manuaj
de sequridad.
Este  particular serd | OK Sin comentarios ok
estudlado y acordado
con el Lictante
42
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